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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa,
koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista
yleisista sdanndksista ja rahoitussaannoista seka turvapaikka- ja
maahanmuuttorahastoa, sisaisen turvallisuuden rahastoa ja
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvalinetta koskevista

rahoitussaannoista

— Euroopan parlamentin kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 11.—14. helmikuuta 2019)

I JOHDANTO

Esittelijat Novakov (EPP, BG) ja Krehl (S&D, DE) esittelivit aluekehitysvaliokunnan puolesta

mietinndn, joka sisidlsi 412 tarkistusta (tarkistukset 1-412) asetusehdotukseen.
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Liséksi poliittinen ryhma Verts/ALE esitti 10 tarkistusta (tarkistukset 413—422), poliittinen ryhméa
EFDD esitti viisi tarkistusta (tarkistukset 423, 424, 425rev—427), poliittiset ryhméat S&D ja EPP
esittivét neljé tarkistusta (tarkistukset 428 ja 430—432 ), EPP-ryhma esitti yhden tarkistuksen
(tarkistus 429), poliittinen ryhma ALDE esitti neljd tarkistusta (tarkistukset 433—436), poliittinen
ryhma ENF esitti 11 tarkistusta (tarkistukset 437—443 ja 444rev—447), poliittinen ryhmé S&D esitti
14 tarkistusta (tarkistukset 448—461), poliittinen ryhmé ECR esitti kaksi tarkistusta (tarkistukset 462
ja 463) ja poliittinen ryhméd GUE esitti seitsemén tarkistusta (tarkistukset 464—470).

II AANESTYS

Taysistuntoddnestyksessd 13. helmikuuta 2019 hyvaksyttiin tarkistukset 1, 2-3, 5-6, 7, 8-10, 11,
12, 13-14, 15, 16-17, 18, 20, 21, 22-40, 41 ensimmdinen osa, 42, 43-49, 50, 54, 55, 56, 57-59, 60,
61, 62, 63, 64, 65, 66, 67-68, 69, 70, 71-80, 81, 82-83, 84, 85-88, 89, 90-91, 92, 93-95, 96, 97,
98, 99-101, 103, 104-108, 109112, 113 ensimmainen osa, 115-117, 118, 119, 120-124, 140-143,
144, 145-146, 147, 148-158, 160, 161-166, 167, 168-169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177—
222, 224 ensimmadinen osa, 225-227, 228 ensimmadinen osa, 229-232, 233, 234-237, 240-241,
243-245, 246, 247-266, 267, 268-292, 293, 294-321, 322, 323, 324, 325-331, 332, 333-339, 340,
341, 342, 343-345, 346, 347, 348, 349, 350-351, 352, 353-357, 359-392, 393 ensimmdinen osa,
394-397, 398, 399, 400, 401, 402—-404, 405, 406, 407-412, 425rev, 429, 428, 430, 431, 432, 433
kohta 3, 434 kohta 2 ja 3, 444rev, 447, 448, 453, 459, 469 asetusehdotukseen. Hyviksytyt

tarkistukset esitetdan liitteessa.

Adinestyksen péitteeksi ehdotus palautettiin valiokuntaan Euroopan parlamentin tydjirjestyksen
59 artiklan 4 kohdan 4 alakohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin ensimmaista késittelyé ei ndin

ollen saatettu paatokseen, ja neuvottelut neuvoston kanssa voidaan aloittaa.
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LIITE
13.2.2019

Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa,
koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevat yleiset
sadnnokset ja rahoitussiinnot ***I

Euroopan parlamentin tarkistukset 13. helmikuuta 2019 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa,
koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisisti sidnnoksista ja
rahoitussiinnoisti seki turvapaikka- ja maahanmuuttorahastoa, sisiisen turvallisuuden
rahastoa ja rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvilinetti koskevista
rahoitussizinnoistd (COM(2018)0375 — C8-0230/2018 — 2018/0196(COD))'

(Tavallinen lainsiditamisjirjestys: ensimméinen Kisittely)

Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaaviin valiokuntiin toimielinten vélisid neuvotteluja
varten tydjarjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljinnen alakohdan mukaisesti (AS8-
0043/2019).
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi

Otsikko
Komission teksti Tarkistus
Ehdotus FEhdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS NEUVOSTON ASETUS

Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa
koskevista yleisistd sddnnoksisté ja
rahoitussdannoistd seki turvapaikka- ja
maahanmuuttorahastoa, sisdisen
turvallisuuden rahastoa ja
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan
rahoitusvilinettd koskevista

Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa,
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevista yleisista
sadnnoksisti ja rahoitussdénndistd seka
turvapaikka- ja maahanmuuttorahastoa,
sisdisen turvallisuuden rahastoa ja
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan

rahoitussdannoista rahoitusvilinettd koskevista
rahoitussdannoisti
TarKkistus 2
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale
Komission teksti Tarkistus

(1) SEUT-sopimuksen 174 artiklassa
madritddn, ettd taloudellisen, sosiaalisen ja
alueellisen yhteenkuuluvuuden
lujittamiseksi unioni pyrkii vdhentdmadn
alueiden vilisid kehityseroja sekd muita
heikommassa asemassa olevien alueiden
tai saarten jdlkeenjdéneisyyttd ja ettd
erityistd huomiota kiinnitetdan
maaseutualueisiin, teollisuuden
muutosprosessissa oleviin alueisiin seka
vakavista ja pysyvistd luontoon tai
vaestoon liittyvistd haitoista karsiviin
alueisiin. SEUT-sopimuksen 175 artiklassa
edellytetddn, ettd unioni tukee ndiden
tavoitteiden toteuttamista toiminnallaan,
jota se harjoittaa Euroopan maatalouden

(1) SEUT-sopimuksen 174 artiklassa
madritdan, ettd taloudellisen, sosiaalisen ja
alueellisen yhteenkuuluvuuden
lujittamiseksi unioni pyrkii vdhentiméan
alueiden vilisid kehityseroja sekd muita
heikommassa asemassa olevien alueiden
tai saarten jdlkeenjdéneisyyttd ja ettd
erityistd huomiota kiinnitetdén
maaseutualueisiin, teollisuuden
muutosprosessissa oleviin alueisiin seka
vakavista ja pysyvistd luontoon tai
vdestoon liittyvistd haitoista karsiviin
alueisiin. Ndamdi alueet hyotyviit erityisesti
koheesiopolitiikasta. SEUT-sopimuksen
175 artiklassa edellytetéén, ettd unioni
tukee néiden tavoitteiden toteuttamista
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ohjaus- ja tukirahaston ohjausosaston,
Euroopan sosiaalirahaston, Euroopan
aluekehitysrahaston, Euroopan
investointipankin ja muiden olemassa
olevien vilineiden kautta. SEUT-
sopimuksen 322 artikla muodostaa
perustan sellaisten varainhoitosééntdjen
hyvéksymiselle, joissa vahvistetaan
talousarvion laatimista ja toteuttamista
seka tilinpaédtoksen esittdmisté ja
tilintarkastusta koskevat yksityiskohtaiset
sadnnot, sekd sellaisten sdéntdjen
hyviaksymiselle, joilla jarjestetdan
taloushallinnon henkil9ston toiminnan
valvonta.

TarKkistus 3

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 430

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Jotta voitaisiin edelleen kehittdd
sellaisten unionin rahastojen koordinoitua
ja yhdenmukaistettua tdytdntoonpanoa,

toiminnallaan, jota se harjoittaa Euroopan
maatalouden ohjaus- ja tukirahaston
ohjausosaston, Euroopan sosiaalirahaston,
Euroopan aluekehitysrahaston, Euroopan
investointipankin ja muiden olemassa
olevien vélineiden kautta. SEUT-
sopimuksen 322 artikla muodostaa
perustan sellaisten varainhoitosddntdjen
hyviaksymiselle, joissa vahvistetaan
talousarvion laatimista ja toteuttamista
sekd tilinpadtoksen esittimista ja
tilintarkastusta koskevat yksityiskohtaiset
saannot, seka sellaisten sddntojen
hyviksymiselle, joilla jérjestetdin
taloushallinnon henkilston toiminnan
valvonta.

Tarkistus

(1 a) Euroopan unionin ja sen
kansalaisten tulevaisuuden kannalta on
tirkedad, etti koheesiopolitiikka on
edelleen unionin keskeinen
investointipolitiikka, jonka rahoitus
sdilytetdiin kaudella 2021-2027 vihintddin
samalla tasolla kuin ohjelmakaudella
2014-2020. Uutta rahoitusta muille
toiminta-aloille tai unionin ohjelmille ei
saa myontidi Euroopan
aluekehitysrahaston, Euroopan
sosiaalirahasto plussan tai
koheesiorahaston kustannuksella.

Tarkistus

(2) Jotta voitaisiin edelleen kehittad
sellaisten unionin rahastojen koordinoitua
ja yhdenmukaistettua tdytintoonpanoa,
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joita toteutetaan kdyttdmalld yhteistyohon
perustuvaa hallinnointia ja joihin kuuluvat
Euroopan aluekehitysrahasto, jaljempana
"EAKR’, Euroopan sosiaalirahasto plus,
jaljempénd "ESR+’, koheesiorahasto seka
yhteistydhon perustuvaa hallinnointia
kdyttden Euroopan meri- ja
kalatalousrahastosta, jaljempénd "TEMKR’,
turvapaikka- ja maahanmuuttorahastosta,
jiljempéana *AMIF’, sisdisen turvallisuuden
rahastosta, jaljempand "ISF’, ja
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan
rahoitusvélineesti, jaljempénd ' BMVTI’,
rahoitettavat toimenpiteet, olisi SEUT-
sopimuksen 322 artiklan nojalla annettava
kaikkiin ndihin rahastoihin, jiljempani
’rahastot’, sovellettavat yhteiset
sdadnnokset, joissa mééritetddn tarkkaan eri
sadnnosten soveltamisalat. Liséksi olisi
annettava SEUT-sopimuksen 177 artiklan
nojalla yhteiset sddnnokset, jotka kattavat
EAKR:n, ESR+:n, koheesiorahaston ja
EMKR:n politiikkakohtaiset saannot.

joita toteutetaan kéayttdmalla yhteistyohon
perustuvaa hallinnointia ja joihin kuuluvat
Euroopan aluekehitysrahasto, jaljempana
"EAKR’, Euroopan sosiaalirahasto plus,
jaljempénd "ESR+’, koheesiorahasto seka
yhteistydhon perustuvaa hallinnointia
kayttden Euroopan meri- ja
kalatalousrahastosta, jédljempand "’EMKR’,
turvapaikka- ja maahanmuuttorahastosta,
jaljempéana *AMIF’, sisdisen turvallisuuden
rahastosta, jaljempand "ISF’, ja
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan
rahoitusvélineesti, jaljempédnd ' BMVTI’,
rahoitettavat toimenpiteet, olisi SEUT-
sopimuksen 322 artiklan nojalla annettava
kaikkiin ndihin rahastoihin, jiljempani
’rahastot’, sovellettavat yhteiset
sdadnnokset, joissa midritetddn tarkkaan eri
sadnnosten soveltamisalat. Liséksi olisi
annettava SEUT-sopimuksen 177 artiklan
nojalla yhteiset sddnnokset, jotka kattavat
EAKR:n, ESR+:n, koheesiorahaston,
EMKR:n ja tietyssi mdiirin Euroopan
maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston, jiljempind
’maaseuturahasto’, politiikkakohtaiset
saannot.

TarKkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Syrjdisimpien alueiden ja pohjoisen
harvaan asuttujen alueiden olisi voitava
hy6tyd erityistoimenpiteisti ja
lisdrahoituksesta SEUT-sopimuksen

349 artiklan ja vuoden 1994
liittymissopimukseen liitetyssa
poytikirjassa N:o 6 olevan 2 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

(4) Syrjdisimpien alueiden ja pohjoisen
harvaan asuttujen alueiden olisi voitava
hy6tyd erityistoimenpiteisti ja
lisdrahoituksesta SEUT-sopimuksen

349 artiklan ja vuoden 1994
liittymissopimukseen liitetyssa
poytikirjassa N:o 6 olevan 2 artiklan
mukaisesti niiden maantieteellisesti
sijainnista johtuvien erityisten haittojen
kompensoimiseksi.

TarKkistus 6
6214/19 eho/KV/mh 6
LIITE PGI.2 FI



Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen, jidljempéna *SEU-sopimus’,
3 artiklassa ja SEUT-sopimuksen

10 artiklassa méérattyjd horisontaalisia
periaatteita, myos SEU-sopimuksen

5 artiklassa vahvistettuja toissijaisuus- ja

suhteellisuusperiaatteita, olisi noudatettava

rahastojen taytdntdonpanossa, jossa olisi

otettava huomioon my6s Euroopan unionin

perusoikeuskirja. Jasenvaltioiden olisi
lisdksi noudatettava vammaisten
henkildiden oikeuksia koskevasta
Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksesta johtuvia velvoitteita ja

varmistettava yleissopimuksen 9 artiklassa

tarkoitettu esteettomyys ja saavutettavuus
noudattaen unionin lainsédadéntda, jolla

yhdenmukaistetaan tuotteiden ja palvelujen

esteettomyysvaatimukset. Jasenvaltioiden
ja komission olisi pyrittdvd poistamaan
epdtasa-arvoa, edistimédin naisten ja
miesten vilistd tasa-arvoa ja ottamaan
huomioon sukupuolindkdkohdat seké

torjumaan sukupuoleen, rotuun tai etniseen

alkuperdén, uskontoon tai vakaumukseen,
vammaisuuteen, ikdan tai sukupuoliseen
suuntautumiseen perustuvaa syrjintaa.
Rahastoista ei saa tukea toimia, joilla
millddn tavalla edistetdén erottelua.
Rahastojen tavoitteiden toteuttamisessa
olisi otettava huomioon kestdvéa kehitys
sekd se, ettd unioni edistdd ympériston
laadun sdilyttdmistd, suojelua ja
parantamista SEUT-sopimuksen

11 artiklan ja 191 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja saastuttaja maksaa -
periaatetta noudattaen. Yrityksid
hyddyttdvien toimenpiteiden olisi
sisdmarkkinoiden yhtendisyyden
suojaamiseksi oltava SEUT-sopimuksen
107 ja 108 artiklaan sisdltyvien unionin
valtiontukisddntdjen mukaisia.

Tarkistus

(5) Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen, jaljempéna *SEU-sopimus’,

3 artiklassa ja SEUT-sopimuksen

10 artiklassa mééréattyja horisontaalisia
periaatteita, myos SEU-sopimuksen

5 artiklassa vahvistettuja toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita, olisi noudatettava
rahastojen taytdntdonpanossa, jossa olisi
otettava huomioon my6s Euroopan unionin
perusoikeuskirja. Jasenvaltioiden olisi
liséksi noudatettava lapsen oikeuksia
koskevasta Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksesta sekd vammaisten
henkildiden oikeuksia koskevasta
Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksesta johtuvia velvoitteita ja
varmistettava yleissopimuksen 9 artiklassa
tarkoitettu esteettomyys ja saavutettavuus
noudattaen unionin lainsédadéntod, jolla
yhdenmukaistetaan tuotteiden ja palvelujen
esteettomyysvaatimukset. Rahastot olisi
tissd yhteydessd pantava tiytintoon
laitoshoidosta luopumista ja avohoitoa
edistiivilld tavalla. Jasenvaltioiden ja
komission olisi pyrittdva poistamaan
epitasa-arvoa, edistdimadn naisten ja
miesten vilistd tasa-arvoa ja ottamaan
huomioon sukupuolindkdkohdat seka
torjumaan sukupuoleen, rotuun tai etniseen
alkuperddn, uskontoon tai vakaumukseen,
vammaisuuteen, ikdin tai sukupuoliseen
suuntautumiseen perustuvaa syrjintéa.
Rahastoista ei saa tukea toimia, joilla
millddn tavalla edistetdén erottelua tai
syrjdytymistd, eikd infrastruktuuria, johon
vammaisilla henkiléilld ei ole esteetontii
pddsyi. Rahastojen tavoitteiden
toteuttamisessa olisi otettava huomioon
kestdvé kehitys seki se, ettd unioni edistda
ympdriston laadun sdilyttdmisté, suojelua
ja parantamista SEUT-sopimuksen

11 artiklan ja 191 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja saastuttaja maksaa -
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periaatetta noudattaen ja ottaen huomioon
Pariisin sopimuksen sitoumukset.
Yrityksid hyodyttdvien toimenpiteiden olisi
sisimarkkinoiden yhtendisyyden
suojaamiseksi oltava SEUT-sopimuksen
107 ja 108 artiklaan sisdltyvien unionin
valtiontukisddntdjen mukaisia. Koyhyys on
EU:n suurimpia haasteita. Rahastoista
olisi sen vuoksi tuettava koyhyyden
hiivittimistd. Niiden olisi myos pyrittivii
tiyttimddn unionin ja sen jisenvaltioiden
antamat sitoumukset, jotka koskevat
Yhdistyneiden Kansakuntien kestdiiviin
kehityksen tavoitteiden saavuttamista.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Koska on tirkeéd torjua
ilmastonmuutosta Pariisin sopimuksen
tdytdntoonpanoa koskevien unionin
sitoumusten ja Yhdistyneiden kansakuntien
kestivin kehityksen tavoitteiden
mukaisesti, rahastoista edistetdan
ilmastotoimien valtavirtaistamista ja
pyrkimistd yleiseen tavoitteeseen, jonka
mukaan 25 prosentilla EU:n
talousarviomenoista olisi tuettava

Tarkistus

(9) Koska on tirkeda torjua
ilmastonmuutosta Pariisin sopimuksen
tdytdntoonpanoa koskevien unionin
sitoumusten ja Yhdistyneiden kansakuntien
kestivin kehityksen tavoitteiden
mukaisesti, rahastoista edistetdan
ilmastotoimien valtavirtaistamista ja
pyrkimistd yleiseen tavoitteeseen, jonka
mukaan 30 prosentilla EU:n
talousarviomenoista olisi tuettava

ilmastotavoitteita. ilmastotavoitteita. Ilmastokestivyyden
varmistamismekanismien olisi oltava
erottamaton osa suunnittelua.
Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(9 a) Kun otetaan huomioon kolmansista
maista tulevan maahanmuuton vaikutus,
koheesiopolitiikalla olisi edistettivi
integrointiprosessia erityisesti tarjoamalla
infrastruktuuritukea etulinjassa oleville
kaupungeille ja paikallis- ja
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Osan unionin talousarviosta
rahastoihin osoitettavasta rahoituksesta
olisi oltava sellaista, ettd komissio toteuttaa
sen yhteisty0ssé jadsenvaltioiden kanssa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU, Euratom) [uuden
varainhoitoasetuksen numero]'?,
jiljempéna ’varainhoitoasetus’,
tarkoitetussa merkityksessd. Tadmén vuoksi
silloin kun rahastojen tdytdntdonpanossa
kiytetddn yhteistyohon perustuvaa
hallinnointia, komission ja jdsenvaltioiden
olisi noudatettava varainhoitoasetuksessa
sdddettyja periaatteita, kuten moitteettoman
varainhoidon, avoimuuden ja
syrjiméttdmyyden periaatteita.

2EUVLL[...,[...],s. [...]

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

aluehallinnoille, jotka osallistuvat
enemmdn integrointipolitiikkojen
toteutukseen.

Tarkistus

(10) Osan unionin talousarviosta
rahastoihin osoitettavasta rahoituksesta
olisi oltava sellaista, ettd komissio toteuttaa
sen yhteisty0ssé jasenvaltioiden kanssa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU, Euratom) [uuden
varainhoitoasetuksen numero]'?,
jiljempéna ’varainhoitoasetus’,
tarkoitetussa merkityksessa. Tadméan vuoksi
silloin kun rahastojen tdytdntdonpanossa
kiytetddn yhteistyohon perustuvaa
hallinnointia, komission ja jadsenvaltioiden
olisi noudatettava varainhoitoasetuksessa
sdddettyjd periaatteita, kuten moitteettoman
varainhoidon, avoimuuden ja
syrjiméttomyyden periaatteita.
Jisenvaltioiden olisi vastattava ohjelmien
valmistelusta ja tiytintéonpanosta.
Téimdin olisi tapahduttava
asianmukaisella alueellisella tasolla
jésenvaltioiden institutionaalisten,
oikeudellisten ja rahoituspuitteiden
mukaisella tavalla ja jisenvaltioiden titi
tarkoitusta varten nimedmien elinten
toteuttamana. Jisenvaltioiden olisi
pidittiydyttivd laatimasta sddntojd, jotka
tekeviit varojen kiytosti edunsaajille
monimutkaisempaa.

2EUVLLI...L,[...], s [...]
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Komission teksti

(11) Rahastojen tdytdntoonpanossa
keskeisessd asemassa on
kumppanuusperiaate, jonka ldhtokohtana
on monitasoinen hallinnointi ja jolla
varmistetaan kansalaisyhteiskunnan ja
tyomarkkinaosapuolten osallistuminen.
Jotta nykyisten kumppanuusjérjestelyjen
kayttdd voitaisiin jatkaa, olisi edelleen
sovellettava komission delegoitua asetusta
(EU) N:o 240/2014",

13 Komission delegoitu asetus

(EU) N:o0 240/2014, annettu 7 pédivana
tammikuuta 2014, Euroopan rakenne- ja
investointirahastoissa harjoitettavaa
kumppanuutta koskevista eurooppalaisista
kdytdnnesddnnoista (EUVL L 74,
14.3.2014, s. 1).

Tarkistus

(11) Rahastojen tidytdntoonpanossa
keskeisessd asemassa on
kumppanuusperiaate, jonka ldhtokohtana
on monitasoinen hallinnointi ja jolla
varmistetaan alue- ja
paikallisviranomaisten sekd muiden
viranomaisten, kansalaisyhteiskunnan ja
tyomarkkinaosapuolten osallistuminen.
Jotta nykyisten kumppanuusjérjestelyjen
kayttdd voitaisiin jatkaa, komissiolle olisi
siirrettivd toimivalta muuttaa tai
mukauttaa komission delegoitua asetusta
(EU) N:o 240/2014",

13 Komission delegoitu asetus

(EU) N:o0 240/2014, annettu 7 pédiviana
tammikuuta 2014, Euroopan rakenne- ja
investointirahastoissa harjoitettavaa
kumppanuutta koskevista eurooppalaisista
kéytannesddnnoistda (EUVL L 74,
14.3.2014, s. 1).

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti Tarkistus

(12) Talouspolitiikan EU-ohjausjakso Poistetaan.
muodostaa unionin tasolla kehyksen
kansallisten uudistusten painopisteiden
mddrittimiselle ja ndiden uudistusten
toteuttamisen seurannalle. Jisenvaltiot
laativat omat kansalliset monivuotiset
investointistrategiansa, joilla tuetaan
ndiden ensisijaisten uudistusten
toteuttamista. Nimd strategiat olisi
esitettivi yhdessd kansallisten
uudistusohjelmien kanssa, jotta
kansallisella ja unionin rahoituksella
tuettavat ensisijaiset investointihankkeet
voidaan mididrittid ja koordinoida. Niillii
olisi voitava myds varmistaa unionin
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rahoituksen johdonmukainen kdytto ja
rahastoista, Euroopan investointien
vakautusjirjestelysti sekd InvestEU:sta
osoitettavalla rahoitustuella aikaan
saatavan lisiarvon maksimointi.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden olisi pdditettivd,

miten kyseeseen tulevat SEUT-sopimuksen

121 artiklan 2 kohdan mukaisesti annetut
maakohtaiset suositukset ja SEUT-
sopimuksen 148 artiklan 4 kohdan
mukaisesti annetut neuvoston suositukset,
jéljempidnd yhdessd *maakohtaiset
suositukset’, otetaan huomioon ohjelma-
asiakirjojen laadinnassa. Jédsenvaltioiden
olisi ohjelmakauden 2021-2027 aikana,
jéljempidna *ohjelmakausi’, annettava
seurantakomitealle ja komissiolle
saannollisesti selvitys edistymisestdin

maakohtaisten suositusten tiaytdntoonpanoa

tukevien ohjelmien toteuttamisessa.
Jasenvaltioiden olisi viliarvioinnin
yhteydessa otettava huomioon muun
muassa tarve tehdd muutoksia ohjelmiin
niiden maakohtaisten suositusten

perusteella, jotka on hyvéksytty tai joita on

muutettu ohjelmakauden alkamisen
jélkeen.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Jésenvaltioiden olisi otettava
huomioon energiaunionin hallinnosta

Tarkistus

(13) Jasenvaltioiden olisi ofettava
huomioon kyseeseen tulevat SEUT-
sopimuksen 121 artiklan 2 kohdan
mukaisesti annetut maakohtaiset
suositukset ja SEUT-sopimuksen

148 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetut
neuvoston suositukset, jiljempané yhdessa
’maakohtaiset suositukset’, otetaan
huomioon ohjelma-asiakirjojen
laadinnassa, jos ne ovat ohjelman
tavoitteiden mukaisia. Jasenvaltioiden olisi
ohjelmakauden 2021-2027 aikana,
jéljempidna *ohjelmakausi’, annettava
seurantakomitealle ja komissiolle
saannollisesti selvitys edistymisestddn
maakohtaisten suositusten ja Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin
taytdntdonpanoa tukevien ohjelmien
toteuttamisessa. Jasenvaltioiden olisi
véliarvioinnin yhteydessi otettava
huomioon muun muassa tarve tehdi
muutoksia ohjelmiin niiden maakohtaisten
suositusten perusteella, jotka on hyviksytty
tai joita on muutettu ohjelmakauden
alkamisen jilkeen.

Tarkistus

(14) Jasenvaltioiden olisi otettava
huomioon energiaunionin hallinnosta
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annetun asetuksen'* mukaisesti laadittavien
kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmiensa luonnosten sisaltd
sekd kyseisid suunnitelmia koskevien
unionin suositusten antamiseen johtavan
prosessin tulokset laatiessaan ohjelmiaan
sekd médrittdessddn vahahiilisyyttid
edistdvid investointeja varten tarvittavaa
rahoitusta.

14 [Asetus energiaunionin hallinnosta,
direktiivin 94/22/EY, direktiivin 98/70/EY,
direktiivin 2009/31/EY, asetuksen

(EY) N:o 663/2009, asetuksen

(EY) N:o 715/2009, direktiivin
2009/73/EY, neuvoston direktiivin
2009/119/EY, direktiivin 2010/31/EU,
direktiivin 2012/27/EU, direktiivin
2013/30/EU ja neuvoston direktiivin
(EU) 2015/652 muuttamisesta sekd
asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (COM/2016/0759 final/2 —
2016/0375 (COD)].

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Kunkin jasenvaltion laatiman
kumppanuussopimuksen olisi oltava
strateginen asiakirja, joka ohjaa ohjelmien
suunnittelua koskevia neuvotteluja
komission ja kyseisen jisenvaltion vililla.
Jotta voitaisiin vihentd4 hallinnollisia
rasitteita, kumppanuussopimusten
muuttamisen ei pitdisi olla tarpeen
ohjelmakauden aikana.
Ohjelmasuunnittelun helpottamiseksi ja
ohjelma-asiakirjojen pééllekkdisyyden
vilttdmiseksi kumppanuussopimukset
voidaan ottaa osaksi ohjelmaa.

TarKkistus 15

annetun asetuksen'* mukaisesti laadittavien
kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmiensa luonnosten sisilto
sekd kyseisid suunnitelmia koskevien
unionin suositusten antamiseen johtavan
prosessin tulokset laatiessaan ohjelmiaan,
myds viliarvioinnin aikana, seki
maidrittdessddn vahahiilisyyttd edistdvia
investointeja varten tarvittavaa rahoitusta.

14 [Asetus energiaunionin hallinnosta,
direktiivin 94/22/EY, direktiivin 98/70/EY,
direktiivin 2009/31/EY, asetuksen

(EY) N:o 663/2009, asetuksen

(EY) N:o 715/2009, direktiivin
2009/73/EY, neuvoston direktiivin
2009/119/EY, direktiivin 2010/31/EU,
direktiivin 2012/27/EU, direktiivin
2013/30/EU ja neuvoston direktiivin
(EU) 2015/652 muuttamisesta sekd
asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (COM/2016/0759 final/2 —
2016/0375 (COD)].

Tarkistus

(15) Kunkin jdsenvaltion laatiman
kumppanuussopimuksen olisi oltava
strateginen asiakirja, joka ohjaa ohjelmien
suunnittelua koskevia neuvotteluja
komission ja kyseisen jdsenvaltion valilla.
Jotta voitaisiin vidhentd4 hallinnollisia
rasitteita, kumppanuussopimusten
muuttamisen ei pitdisi olla tarpeen
ohjelmakauden aikana.
Ohjelmasuunnittelun helpottamiseksi ja
ohjelma-asiakirjojen pééllekkdisyyden
vilttdmiseksi kumppanuussopimukset olisi
voitava ottaa osaksi ohjelmaa.

Ehdotus asetukseksi
6214/19 eho/KV/mh 12
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Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Kullakin jasenvaltiolla olisi oltava
mahdollisuus hyodyntié joustavuutta
osoittaakseen rahoitusta InvestEU:hun
kyseisessd jasenvaltiossa toteutettaviin
investointeihin myonnettavia
talousarviotakauksia varten.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Jotta voitaisiin luoda tarvittavat
edellytykset, joilla varmistetaan, ettd
rahastoista myonnetty EU:n tuki on
tehokasta ja vaikuttavaa, olisi vahvistettava
joukko mahdollistavia edellytyksid seka
tiiviit ja tyhjentdvét objektiiviset perusteet
kyseisten edellytysten tdyttymisen
arviointia varten. Kukin mahdollistava
edellytys olisi kytkettiva tiettyyn
erityistavoitteeseen, ja sen olisi tultava
sovellettavaksi automaattisesti aina kun
kyseinen erityistavoite valitaan tuen
kohteeksi. Jos erityistavoitteeseen liitetyt
mahdollistavat edellytykset eivit tayty,
kyseiseen erityistavoitteeseen kuuluviin
toimiin liittyvid menoja ei saisi sisdllyttda
maksatushakemuksiin. Jotta voitaisiin
sdilyttdd suotuisa investointiymparisto,
mahdollistavien edellytysten tdyttymisté
olisi seurattava sddnnollisesti. Lisdksi on
tarkedd varmistaa, ettd tuen kohteeksi
valitut toimet toteutetaan mahdollistavien
ehtojen tiyttymisen takaavien strategioiden
ja suunnitteluasiakirjojen mukaisesti,
jolloin varmistetaan my®ds se, ettd kaikki
yhteisrahoitteiset toimet ovat unionin
politiikkakehyksen mukaisia.

Tarkistus

(16) Kullakin jasenvaltiolla veisi olla
mahdollisuus hyodyntié joustavuutta
osoittaakseen rahoitusta InvestEU:hun
kyseisessd jasenvaltiossa toteutettaviin
investointeihin mydnnettavia
talousarviotakauksia varten tietyin timdn
asetuksen 10 artiklassa mddritetyin
edellytyksin.

Tarkistus

(17) Jotta voitaisiin luoda tarvittavat
edellytykset, joilla varmistetaan, ettd
rahastoista mydnnetty EU:n tuki on
osallistavaa, syrjimditontd, tehokasta ja
vaikuttavaa, olisi vahvistettava joukko
mahdollistavia edellytyksid seka tiiviit ja
tyhjentévét objektiiviset perusteet kyseisten
edellytysten tdyttymisen arviointia varten.
Kukin mahdollistava edellytys olisi
kytkettdva tiettyyn erityistavoitteeseen, ja
sen olisi tultava sovellettavaksi
automaattisesti aina kun kyseinen
erityistavoite valitaan tuen kohteeksi. Jos
erityistavoitteeseen liitetyt mahdollistavat
edellytykset eivit tdyty, kyseiseen
erityistavoitteeseen kuuluviin toimiin
liittyvid menoja ei saisi siséllyttdd
maksatushakemuksiin. Jotta voitaisiin
sdilyttdd suotuisa investointiympéristo,
mahdollistavien edellytysten tdyttymista
olisi seurattava sdidnnollisesti. Lisdksi on
tdrkedd varmistaa, ettd tuen kohteeksi
valitut toimet toteutetaan mahdollistavien
ehtojen tdyttymisen takaavien strategioiden
ja suunnitteluasiakirjojen mukaisesti,
jolloin varmistetaan myos se, ettd kaikki
yhteisrahoitteiset toimet ovat unionin
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Jdsenvaltioiden olisi vahvistettava
kutakin ohjelmaa varten
suoritusperusteinen kehys, joka kattaa
kaikki indikaattorit, vilitavoitteet ja
tavoitteet, seuratakseen ja arvioidakseen
ohjelman tuloksellisuutta seké
raportoidakseen siiti.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Jasenvaltion olisi tehtdva
viéliarviointi jokaisesta EAKR:sti,
ESR+:sta ja koheesiorahastosta tuetusta
ohjelmasta. Viliarvioinnin olisi
mahdollistettava ohjelmien
kokonaisvaltainen mukauttaminen niiden
tulosten perusteella ja tarjottava myds
mahdollisuus ottaa huomioon uudet
haasteet ja vuonna 2024 annetut ohjelmien
kannalta merkitykselliset maakohtaiset
suositukset. Komission olisi niin ikddn
vuonna 2024 arvioitava vuotta 2025
koskevan teknisen mukautuksen
yhteydessa kaikkien jdsenvaltioiden osalta
niitd jasenvaltiokohtaisia
kokonaismaiirirahoja, jotka on osoitettu
koheesiopolitiikan alaan kuuluvaan
Investoinnit tydpaikkoihin ja kasvuun -
tavoitteeseen vuosiksi 2025, 2026 ja 2027,
soveltamalla kyseisessd perussdddoksessa
vahvistettua jakomenetelméd. Ohjelmia
olisi mukautettava tdméin arvioinnin ja

politiikkkakehyksen mukaisia.

Tarkistus

(18) Jdsenvaltioiden olisi vahvistettava
kutakin ohjelmaa varten
suoritusperusteinen kehys, joka kattaa
kaikki indikaattorit, vilitavoitteet ja
tavoitteet, seuratakseen ja arvioidakseen
ohjelman tuloksellisuutta seka
raportoidakseen siitd. Tdmdn olisi
mabhdollistettava tulosperusteinen
hankkeiden valinta ja arviointi.

Tarkistus

(19) Jasenvaltion olisi tehtdva
véliarviointi jokaisesta EAKR:sti,
ESR+:sta ja koheesiorahastosta tuetusta
ohjelmasta. Viliarvioinnin olisi
mahdollistettava ohjelmien
kokonaisvaltainen mukauttaminen niiden
tulosten perusteella ja tarjottava myds
mahdollisuus ottaa huomioon uudet
haasteet ja vuonna 2024 annetut ohjelmien
kannalta merkitykselliset maakohtaiset
suositukset sekd edistyminen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien ja
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
kanssa. Viiestorakenteen haasteet olisi
myds otettava huomioon. Komission olisi
niin ikd4n vuonna 2024 arvioitava vuotta
2025 koskevan teknisen mukautuksen
yhteydessa kaikkien jasenvaltioiden osalta
niitd jasenvaltiokohtaisia
kokonaismaiirarahoja, jotka on osoitettu
koheesiopolitiikan alaan kuuluvaan
Investoinnit tydpaikkoihin ja kasvuun -
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viliarvioinnin tulosten perusteella
tekemadlld niihin vuosien 2025, 2026 ja
2027 méérarahoja koskevat muutokset.

Tarkistukset 425/rev, 444rev, 448 ja 469

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Mekanismeja, joilla varmistetaan

yhteys unionin rahoitustukipolitiikan ja

unionin talouden ohjausjirjestelmdn
vililld, olisi kehitettivi edelleen
antamalla komissiolle mahdollisuus
ehdottaa neuvostolle, etti yhtdi tai

useampaa ohjelmaa koskevat sitoumukset

keskeytetddin osittain tai kokonaan

sellaisen jisenvaltion osalta, joka ei ole
toteuttanut tuloksellisia toimia talouden

ohjausprosessin yhteydessii.
Yhdenmukaisen tiytintoonpanon
varmistamiseksi ja jisenvaltioon
kohdistettavien toimenpiteiden
merkittivien taloudellisten vaikutusten
vuoksi tiytintoonpanovalta olisi
siirrettivd neuvostolle, jonka olisi

toimittava komission ehdotuksesta. Jotta

helpotettaisiin sellaisten piditosten
hyviiksymistd, joita tarvitaan talouden

ohjausprosessiin liittyvien tuloksellisten
toimien varmistamiseksi, olisi kéiytettivii

kéidinteisti mdidrdenemmistoddnestystd.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

tavoitteeseen vuosiksi 2025, 2026 ja 2027,
soveltamalla kyseisessd perussdddoksessd
vahvistettua jakomenetelmdd. Ohjelmia
olisi mukautettava timén arvioinnin ja
viliarvioinnin tulosten perusteella
tekemaélla nithin vuosien 2025, 2026 ja
2027 méérarahoja koskevat muutokset.

Tarkistus

Poistetaan.
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TarKkistus 21

Komission teksti

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(20 a) Jisenvaltiot voisivat
asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa pyytidi nykyisen vakaus- ja
kasvusopimuksen puitteissa joustoa
sellaisten julkisten tai vastaavien
rakenteellisten menojen osalta, joita
julkishallinto tukee yhteisrahoittamalla
osana Euroopan rakenne- ja
investointirahastoja, jiljempiini ’ERI-
rahastot’, aktivoituja investointeja.
Komission olisi arvioitava huolellisesti
asiaa koskeva pyynto, kun se mddrittid
vakaus- ja kasvusopimuksen ennalta
ehkdisevin tai korjaavan osion mukaisia
julkisen talouden sopeuttamistoimia.

Tarkistus

(22 a) Suurhankkeet vieviit
merkittivin osuuden unionin menoista ja
ovat usein strategisesti tirkeitd dlykdstd,
kestivdd ja osallistavaa kasvua koskevan
unionin strategian toteuttamisessa. Sen
vuoksi on perusteltua, ettd tietyt
kynnysarvot ylittiviin toimiin sovelletaan
edelleen timdn asetuksen mukaisia
erityisid hyviksyntimenettelyjd.
Kynnysarvo olisi vahvistettava suhteessa
tukikelpoisiin kokonaiskustannuksiin
ottaen huomioon odotettavissa olevat
nettotulot. Selkeyden vuoksi on aiheellista
mdidritelli suurhankehakemuksen sisiilto
titd tarkoitusta varten. Hakemuksen olisi
sisdllettivi tarvittavat tiedot sen
varmistamiseksi, ettd rahastoista
mydéonnettivd rahoitusosuus ei johda
tyopaikkojen merkittiviin katoamiseen
unionin alueella jo olevilla
tuotantopaikoilla. Jisenvaltion olisi
toimitettava kaikki vaadittavat tiedot ja
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TarKkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Sellaisten investointien, jotka
toteutetaan kayttamalld alueellisia
vélineitd, kuten yhdennettyji alueellisia
investointeja, yhteisoldhtoista paikallista
kehittdmisté tai muita Eurooppa ldhempina
kansalaisia -tavoitteen alaan kuuluvia
alueellisia vélineitd, joilla tuetaan
jasenvaltioiden EAKR:n alaan kuuluvia
investointeja varten suunnittelemia
aloitteita, olisi yhdennettyyn alueelliseen
kehitykseen perustuvan ldhestymistavan
vahvistamiseksi pohjauduttava alueellisiin
ja paikallisiin kehitysstrategioihin.
Jasenvaltioiden suunnittelemia
yhdennettyja alueellisia investointeja ja
alueellisia vélineitd varten olisi
vahvistettava alueellisten strategioiden
siséltod koskevat vihimmaisvaatimukset.
Alueellisten strategioiden laatimisen ja
hyvéksymisen olisi oltava asianomaisten
viranomaisten tai elinten vastuulla. Sen
varmistamiseksi, ettd asianomaiset
viranomaiset tai elimet osallistuvat
alueellisten strategioiden toteuttamiseen,
niiden olisi oltava vastuussa tuettavien
toimien valinnasta tai osallistuttava siihen.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

komission olisi arvioitava suurhanke
mddrittidkseen, onko pyydetty
rahoitusosuus perusteltu.

Tarkistus

(23) Sellaisten investointien, jotka
toteutetaan kayttamalld alueellisia
vélineitd, kuten yhdennettyjé alueellisia
investointeja, yhteisoldhtoista paikallista
kehittdmisté (joka tunnetaan Euroopan
maaseudun kehittimisen
maatalousrahastossa nimelli LEADER)
tai muita Eurooppa ldhempéna kansalaisia -
tavoitteen alaan kuuluvia alueellisia
vélineitd, joilla tuetaan jisenvaltioiden
EAKR:n alaan kuuluvia investointeja
varten suunnittelemia aloitteita, olisi
yhdennettyyn alueelliseen kehitykseen
perustuvan ldhestymistavan
vahvistamiseksi pohjauduttava alueellisiin
ja paikallisiin kehitysstrategioihin. Samaa
olisi sovellettava idlykkiidt kyliit -aloitteen
kaltaisiin asiaan liittyviin aloitteisiin.
Jasenvaltioiden suunnittelemia
yhdennettyjé alueellisia investointeja ja
alueellisia vélineitd varten olisi
vahvistettava alueellisten strategioiden
sisdltod koskevat vihimmaisvaatimukset.
Alueellisten strategioiden laatimisen ja
hyviksymisen olisi oltava asianomaisten
viranomaisten tai elinten vastuulla. Sen
varmistamiseksi, ettd asianomaiset
viranomaiset tai elimet osallistuvat
alueellisten strategioiden toteuttamiseen,
niiden olisi oltava vastuussa tuettavien
toimien valinnasta tai osallistuttava siihen.

6214/19
LITE

PGI.2

eho/KV/mh

17



Komission teksti

(24) Yhteisolahtoistd paikallista
kehittdmistd on tarpeen vahvistaa ja
helpottaa paikallistason voimavarojen
paremmaksi hydodyntdmiseksi. Tdllaisessa
kehittimisessi olisi otettava huomioon
paikalliset tarpeet ja voimavarat seka
kulloisetkin sosiokulttuuriset
ominaispiirteet, ja sen avulla olisi saatava
aikaan rakennemuutoksia, luotava
paikallisia valmiuksia sekéd kannustettava
innovointiin. Rahastojen vélista tiivista
yhteistyoti ja niiden yhdennettya
hyodyntidmisté olisi lisdttdva paikallisten
kehittdmisstrategioiden toteuttamiseksi.
Keskeiseni periaatteena on, etti
paikallisyhteison etuja edustavien
paikallisten toimintaryhmien olisi oltava
vastuussa yhteis6ldhtoistd paikallista
kehittdmistd koskevien strategioiden
suunnittelusta ja toteuttamisesta. Jotta
voitaisiin helpottaa tuen myontdmista
koordinoidusti eri rahastoista
yhteisolahtoistd paikallista kehittimisté
koskevia strategioita varten ja ndiden
strategioiden toteuttamista, olisi
helpotettava pddrahastoon perustuvan
lahestymistavan kayttoa.

Tarkistus

(24) Yhteisolahtoistd paikallista
kehittdmistd on tarpeen vahvistaa ja
helpottaa paikallistason voimavarojen
paremmaksi hyodyntdmiseksi. Tdllaisessa
kehittimisessa olisi otettava huomioon
paikalliset tarpeet ja voimavarat seka
kulloisetkin sosiokulttuuriset
ominaispiirteet, ja sen avulla olisi saatava
aikaan rakennemuutoksia, luotava
paikallisia ja hallinnollisia valmiuksia
sekd kannustettava innovointiin.
Rahastojen vilisté tiivistd yhteistyota ja
niiden yhdennettyd hyodyntdmista olisi
lisattava paikallisten
kehittdmisstrategioiden toteuttamiseksi.
Keskeisend periaatteena on, ettéd
paikallisyhteison etuja edustavien
paikallisten toimintaryhmien olisi oltava
vastuussa yhteisolahtoistad paikallista
kehittdmistd koskevien strategioiden
suunnittelusta ja toteuttamisesta. Jotta
voitaisiin helpottaa tuen myontdmista
koordinoidusti eri rahastoista
yhteis6ldhtoistd paikallista kehittdmista
koskevia strategioita varten ja ndiden
strategioiden toteuttamista, olisi
helpotettava padrahastoon perustuvan
ldhestymistavan kayttoa.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jésenvaltion aloitteesta annettava
tekninen tuki olisi hallinnollisten
rasitteiden vihentdmiseksi toteutettava
ohjelman tdytintoonpanossa saavutettuun
edistykseen perustuvana kiintedmaéraisena
tukena. Téllaista teknistd tukea voidaan
tdydentédd hallinnollisten valmiuksien
kehittdmistd koskevilla kohdennetuilla
toimenpiteilld kayttdmalla kustannuksiin
perustumatonta rahoitusta. Toimista ja

Tarkistus

(25) Jasenvaltion aloitteesta annettava
tekninen tuki olisi hallinnollisten
rasitteiden viahentdmiseksi toteutettava
ohjelman tdytintoonpanossa saavutettuun
edistykseen perustuvana kiintedmaéardisena
tukena. Téllaista teknistd tukea voidaan
tdydentédd hallinnollisten valmiuksien
kehittdmistd koskevilla kohdennetuilla
toimenpiteilld, kuten arvioimalla
henkiléston taitoja, kayttamalla
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suoritteista sekd niitd vastaavista unionin
suorittamista maksuista voidaan sopia
etenemissuunnitelmassa, ja maksut voidaan
suorittaa kentilld aikaan saatujen tulosten
perusteella.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Jasenvaltion olisi perustettava
seurantakomiteoita tarkastellakseen
ohjelmien tuloksellisuutta. EAKR:n,
ESR+:n ja koheesiorahaston vuotuiset
taytdntoonpanokertomukset olisi
korvattava vuotuisella jasennellylld
politiikkavuoropuhelulla, joka perustuu
jasenvaltion ohjelman toteuttamisesta
toimittamiin uusimpiin tietoihin.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Paremmasta lainsddaddnnosta

13 péivédnd huhtikuuta 2016 tehdyn
toimielinten vilisen sopimuksen'® 22 ja
23 kohdan nojalla rahastoja on arvioitava
erityisten seurantavaatimusten mukaisesti
kerittyjen tietojen perusteella vélttden
kuitenkin ylisdéntelya ja varsinkin
jdsenvaltioille aiheutuvaa hallinnollista
rasitusta. Nédihin vaatimuksiin voidaan
tarvittaessa siséllyttdd mitattavissa olevia
indikaattoreita, joiden perusteella kerédtédén
ndyttdd rahastojen kdytannon

kustannuksiin perustumatonta rahoitusta.
Toimista ja suoritteista seké niitd
vastaavista unionin suorittamista maksuista
voidaan sopia etenemissuunnitelmassa, ja
maksut voidaan suorittaa kentdlld aikaan
saatujen tulosten perusteella.

Tarkistus

(27) Jasenvaltion olisi perustettava
seurantakomiteoita, jotka koostuvat myaos
kansalaisyhteiskunnan edustajista ja
tyomarkkinaosapuolista, tarkastellakseen
ohjelmien tuloksellisuutta. EAKR:n,
ESR+:n ja koheesiorahaston vuotuiset
taytdntoonpanokertomukset olisi
korvattava vuotuisella jasennellylla
politiitkkavuoropuhelulla, joka perustuu
jasenvaltion ohjelman toteuttamisesta
toimittamiin uusimpiin tietoihin.

Tarkistus

(28) Paremmasta lainsdddédnndsti

13 pdivédnd huhtikuuta 2016 tehdyn
toimielinten vilisen sopimuksen'® 22 ja
23 kohdan nojalla rahastoja on arvioitava
erityisten seurantavaatimusten mukaisesti
kerittyjen tietojen perusteella vélttden
kuitenkin ylisdéntelya ja varsinkin
jdsenvaltioille aiheutuvaa hallinnollista
rasitusta. Nédihin vaatimuksiin voidaan
tarvittaessa siséllyttdd mitattavissa olevia
indikaattoreita, joiden perusteella kerédtidén
ndyttdd rahastojen kdytannon

vaikutuksista. vaikutuksista. Indikaattoreita olisi
kehitettiivi sukupuolisensitiiviselli
tavalla, silloin kun se on mahdollista.
6214/19 e¢ho/KV/mh 19
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Sen varmistamiseksi, ettd ohjelmien
toteuttamisesta on saatavilla kattavaa
ajantasaista tietoa, tarvitaan tehokasta ja
oikea-aikaista kvantitatiivisten tietojen
sdhkoisti raportointia.

(29) Sen varmistamiseksi, ettd ohjelmien
toteuttamisesta on saatavilla kattavaa
ajantasaista tietoa, kvantitatiivisten tietojen
sihkdisen raportoinnin raportointiviilid
olisi lyhennettiivi.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Komission olisi tulevan
ohjelmakauden ohjelmien ja toimien
valmistelua helpottaakseen tehtdva
rahastoista viliarviointi. Komission olisi
ohjelmakauden lopussa tehtdva rahastoista
jalkiarvioinnit, joissa olisi keskityttava
rahastojen vaikutuksiin.

Tarkistus

(30) Komission olisi tulevan
ohjelmakauden ohjelmien ja toimien
valmistelua helpottaakseen tehtava
rahastoista véliarviointi. Komission olisi
ohjelmakauden lopussa tehtdvé rahastoista
jalkiarvioinnit, joissa olisi keskityttava
rahastojen vaikutuksiin. Ndiden
arviointien tulokset olisi julkistettava.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Kun on kyse tuensaajille
myOnnettavistd avustuksista,
jasenvaltioiden olisi lisdttdva
yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen kayttoa.
Kynnysarvo, joka mééraa, milloin

Tarkistus

(34) Kun on kyse tuensaajille
myOnnettavistd avustuksista,
jasenvaltioiden olisi lisdttdva
yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen kayttoa.
Kynnysarvo, joka mééraa, milloin

yksinkertaistettujen yksinkertaistettujen
6214/19 eho/KV/mh 20
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kustannusvaihtoehtojen kaytté on
pakollista, olisi kytkettdva toimen
kokonaiskustannuksiin, jotta voidaan

varmistaa, ettd kaikkia kynnysarvon alle

jéédvia toimia kohdellaan samalla tavalla

siitd riippumatta, onko kyseessa julkinen

vai yksityinen tuki.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Jotta yhteisrahoitettujen
ympéristdinvestointien toteuttamista
voitaisiin tukea parhaalla mahdollisella
tavalla, olisi huolehdittava synergiasta
Life-ohjelmaan kuuluvien ympéristo- ja
ilmastotoimien kanssa, erityisesti Life-
ohjelman strategisten integroitujen
hankkeiden ja strategisten
luontohankkeiden avulla.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Rahastojen toiminnan tehokkuuden,

oikeudenmukaisuuden ja kestdvén
vaikutuksen varmistamiseksi olisi
annettava sdédnnokset, joilla taataan
infrastruktuureihin tehtivien ja

tuotannollisten investointien pitkdaikaisuus

ja estetdéin rahastojen kéytto
perusteettoman edun tuottamiseen.

Hallintoviranomaisten olisi kiinnitettava
erityistd huomiota siihen, etteivit ne toimia

kustannusvaihtoehtojen kaytté on
pakollista, olisi kytkettdva toimen
kokonaiskustannuksiin, jotta voidaan
varmistaa, ettd kaikkia kynnysarvon alle
jéédvia toimia kohdellaan samalla tavalla
siitd riippumatta, onko kyseessa julkinen
vai yksityinen tuki. Jos jidsenvaltio aikoo
ehdottaa yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen kdiyttod, se voi
kuulla seurantakomiteaa.

Tarkistus

(36) Jotta yhteisrahoitettujen
ympéristdinvestointien toteuttamista
voitaisiin tukea parhaalla mahdollisella
tavalla, olisi huolehdittava synergiasta
Life-ohjelmaan kuuluvien ympéristo- ja
ilmastotoimien kanssa, erityisesti Life-
ohjelman strategisten integroitujen
hankkeiden ja strategisten
luontohankkeiden avulla sekéi Euroopan
horisontti -ohjelmasta ja muista unionin
ohjelmista rahoitettavien hankkeiden
kanssa.

Tarkistus

(38) Rahastojen toiminnan
osallistavuuden, tehokkuuden,
oikeudenmukaisuuden ja kestidvan
vaikutuksen varmistamiseksi olisi
annettava sddnnokset, joilla taataan
infrastruktuureihin tehtivien ja
tuotannollisten investointien
syrjimdttomyys pitkdaikaisuus ja estetddn
rahastojen kayttd perusteettoman edun
tuottamiseen. Hallintoviranomaisten olisi
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valitessaan tue toiminnan
uudelleensijoittamista, ja késiteltdva
sddntdjenvastaisina summia, jotka on
maksettu sellaisiin toimiin, jotka eivét tayté
pitkdaikaisuuden vaatimusta.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Jotta kokonaan tai osittain unionin
talousarviosta rahoitettavista
investoinneista saataisiin mahdollisimman
paljon lisdarvoa, olisi pyrittdvd saamaan
aikaan synergiaa etenkin rahastojen ja
suoraan hallinnoitavien vélineiden, kuten
uudistusten toteuttamisen tukivélineen,
vélilld. Ndiden synergioiden olisi
perustuttava keskeisiin mekanismeihin,
toisin sanoen siihen, ettd hyvaksytdan
Euroopan horisontti -ohjelman
tukikelpoisia kustannuksia varten
maédritettyjen kiinteiden méirien
soveltaminen samankaltaisen toimen
tapauksessa, sekd siihen, ettd tarjotaan
mahdollisuus yhdistdd samaan toimeen
rahoitusta unionin eri vélineistd, kunhan
viltetddn rahoituksen paillekkaisyys. Téssa
asetuksessa olisi sen vuoksi annettava
saannot rahastoista myonnettavai
tdydentavaa rahoitusta varten.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 a kappale (uusi)

Komission teksti

kiinnitettdva erityistd huomiota siithen,
etteivit ne toimia valitessaan tue toiminnan
uudelleensijoittamista, ja kdsiteltava
sdintdjenvastaisina summia, jotka on
maksettu sellaisiin toimiin, jotka eivit tayta
pitkdaikaisuuden vaatimusta.

Tarkistus

(40) Jotta kokonaan tai osittain unionin
talousarviosta rahoitettavista
investoinneista saataisiin mahdollisimman
paljon lisdarvoa, olisi pyrittdvd saamaan
aikaan synergiaa etenkin rahastojen ja
suoraan hallinnoitavien vélineiden, kuten
uudistusten toteuttamisen tukivélineen,
valilla. Téllaisella toimintapolitiikkojen
koordinoinnilla olisi edistettiivii
helppokdyttoisiii mekanismeja ja
monitasoista hallinnointia. Ndiden
synergioiden olisi perustuttava keskeisiin
mekanismeihin, toisin sanoen siihen, ettad
hyviksytdan Euroopan horisontti -
ohjelman tukikelpoisia kustannuksia varten
madritettyjen kiinteiden mééirien
soveltaminen samankaltaisen toimen
tapauksessa, seké siihen, ettd tarjotaan
mahdollisuus yhdistdd samaan toimeen
rahoitusta unionin eri vélineistd, kunhan
véltetddn rahoituksen paillekkdisyys. Tdssé
asetuksessa olisi sen vuoksi annettava
sddnndt rahastoista myonnettavia
tdydentdvad rahoitusta varten.

Tarkistus

(42 a) Hallintoviranomaisilla olisi
oltava mahdollisuus ottaa
rahoitusvilineet kiyttoon tekemiilli
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TarKkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44) Hallintoviranomaisilla olisi
kohdealueiden erityistarpeiden huomioon
ottamiseksi oltava mahdollisuus paattaa
rahoitusvélineiden
tarkoituksenmukaisimmista
tdytdntdonpanovaihtoehdoista; niiden on
talloin kaikilta osin noudatettava
valtiontukea ja julkisia hankintoja koskevia
sovellettavia sdintdjd, joita on jo
selvennetty ohjelmakaudella 2014-2020.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 45 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi

sopimus suoraan EIP:n, kansallisten
kehityspankkien tai kansainvilisten
rahoituslaitosten kanssa.

Tarkistus

(44) Hallintoviranomaisilla olisi
kohdealueiden erityistarpeiden huomioon
ottamiseksi oltava mahdollisuus paattaa
rahoitusvélineiden
tarkoituksenmukaisimmista
tdytdntdonpanovaihtoehdoista; niiden on
talloin kaikilta osin noudatettava
valtiontukea ja julkisia hankintoja koskevia
sovellettavia sdintdjéd, joita on jo
selvennetty ohjelmakaudella 2014-2020.
Tissd yhteydessd komission olisi
yhteistyossi Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen kanssa
annettava ohjeistusta tilintarkastajille,
hallintoviranomaisille ja tuensaajille
valtiontukisdidntojen noudattamisen
arvioinnista ja valtiontukijirjestelmien
kehittimisestd.

Tarkistus

45 a) Vastuuvelvollisuuden ja
avoimuuden lisiidimiseksi komission olisi
tarjottava valitustenkiisittelyjirjestelmd,
Jjoka on kaikkien kansalaisten ja
sidosryhmien saatavilla ohjelmien
kaikkien valmistelu- ja
tiytintoonpanovaiheiden aikana,
seuranta ja arviointi mukaan luettuina.
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Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46) Jotta ohjelmien toteuttamisen
aloittamista voitaisiin nopeuttaa, edellisen
ohjelmakauden toteutusjirjestelyjen kiayton
jatkamista olisi helpotettava. Edellista
ohjelmakautta varten perustetun
tietokonejarjestelmén kayttod olisi
jatkettava, tarvittaessa mukautettuna, jollei
uusi teknologia ole tarpeen.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Jotta voitaisiin varmistaa
asianmukainen tasapaino rahastojen
tehokkaan ja vaikuttavan tdytdntdonpanon
ja sithen liittyvien hallinnollisten
kustannusten ja rasitteiden vililla,
hallinnollisten tarkastusten
toimittamisvélien, alan ja kattavuuden olisi

Tarkistus

(46) Jotta ohjelmien toteuttamisen
aloittamista voitaisiin nopeuttaa, edellisen
ohjelmakauden toteutusjarjestelyjen kiayton
jatkamista, hallintojiirjestelmiit ja atk-
Jérjestelmdt mukaan lukien, olisi
tarvittaessa helpotettava. Edellista
ohjelmakautta varten perustetun
tietokonejirjestelmén kayttod olisi
jatkettava, tarvittaessa mukautettuna, jollei
uusi teknologia ole tarpeen.

Tarkistus

(48 a) Rahastojen tehokkaan kiiyton
tukemiseksi EIP:n tuen olisi oltava
kaikkien jisenvaltioiden saatavilla niiden
pyynnostd. Siihen voisi kuulua
valmiuksien kehittiminen, tuki hankkeen
tunnistamiseen, valmisteluun ja
tiytintoonpanoon sekd rahoitusvilineiti
Jja investointijiirjestelyji koskeva
neuvonta.

Tarkistus

(50) Jotta voitaisiin varmistaa
asianmukainen tasapaino rahastojen
tehokkaan ja vaikuttavan taytdntdonpanon
ja siithen liittyvien hallinnollisten
kustannusten ja rasitteiden vililla,
hallinnollisten tarkastusten
toimittamisvélien, alan ja kattavuuden olisi

6214/19
LITE

eho/KV/mh

PGI.2



perustuttava riskinarviointiin, jossa otetaan
huomioon muun muassa seuraavat seikat:
toteutettavien toimien tyyppi, tuensaajat
seké aikaisemmissa hallinnollisissa ja
muissa tarkastuksissa havaittu riskitaso.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 58 kappale

Komission teksti

(58) Jasenvaltioiden olisi lisdksi
ehkdistiva sdintojenvastaisuuksia, joihin
kuuluvat my0s tuensaajien tekemét
petokset, seki havaittava ja késiteltdva ne
tehokkaasti. Erityisesti asetuksen (EU,
Euratom) N:o 883/2013'® ja asetusten
(Euratom, EY) N:0 2988/95' ja (Euratom,
EY) N:o 2185/96%° nojalla Euroopan
petostentorjuntavirasto (OLAF) voi tehda
hallinnollisia tutkimuksia, joihin siséltyvit
myos paikan péélléd suoritettavat
todentamiset ja tarkastukset, selvittiddkseen,
onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai
muusta laittomasta toiminnasta, joka
vahingoittaa unionin taloudellisia etuja.
Asetuksen (EU) 2017/19392! nojalla
Euroopan syyttdjanvirasto (EPPO) voi
tutkia petoksia ja muuta laitonta toimintaa,
joka vahingoittaa unionin taloudellisia
etuja, sekd nostaa niistd syytteen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2017/1371%
mukaisesti. Jdsenvaltioiden olisi
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kaikki unionin
rahoitusta saavat henkil6t ja yhteisot
toimivat tdydessd yhteistydssd unionin
taloudellisten etujen suojaamiseksi,
myoOntivat komissiolle, Euroopan

perustuttava riskinarviointiin, jossa otetaan
huomioon muun muassa seuraavat seikat:
toteutettavien toimien tyyppi, foimien
monimutkaisuus ja mddrd, tuensaajat seka
aikaisemmissa hallinnollisissa ja muissa
tarkastuksissa havaittu riskitaso.
Rahastojen hallinnointi- ja
valvontatoimenpiteiden olisi oltava
oikeassa suhteessa unionin talousarvioon
néhden.

Tarkistus

(58) Jasenvaltioiden olisi liséksi
ehkéistiva sdintojenvastaisuuksia, joihin
kuuluvat myos tuensaajien tekemét
petokset, sekd havaittava ja késiteltdva ne
tehokkaasti. Erityisesti asetuksen (EU,
Euratom) N:o 883/2013'® ja asetusten
(Euratom, EY) N:0 2988/95' ja (Euratom,
EY) N:o 2185/96%° nojalla Euroopan
petostentorjuntavirasto (OLAF) voi tehda
hallinnollisia tutkimuksia, joihin siséltyvit
my0s paikan pailld suoritettavat
todentamiset ja tarkastukset, selvittiddkseen,
onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai
muusta laittomasta toiminnasta, joka
vahingoittaa unionin taloudellisia etuja.
Asetuksen (EU) 2017/19392! nojalla
Euroopan syyttdjanvirasto (EPPO) voi
tutkia petoksia ja muuta laitonta toimintaa,
joka vahingoittaa unionin taloudellisia
etuja, sekd nostaa niistd syytteen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2017/1371%?
mukaisesti. Jisenvaltioiden olisi
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kaikki unionin
rahoitusta saavat henkil6t ja yhteisot
toimivat tdydessd yhteistydssd unionin
taloudellisten etujen suojaamiseksi,
myoOntidvat komissiolle, Euroopan
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petostentorjuntavirastolle (OLAF),
Euroopan syyttdjanvirastolle (EPPO) ja
Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle
tarvittavat valtuudet ja varmistavat, ettd
unionin varojen hoitamiseen osallistuvat
kolmannet osapuolet myontavét vastaavat
oikeudet. Jdsenvaltioiden olisi ilmoitettava
komissiolle havaitsemistaan
sdantdjenvastaisuuksista, petokset mukaan
luettuina, ja niiden johdosta toteutetuista
jatkotoimenpiteistd sekd OLAFin
tutkimusten jatkotoimenpiteista.

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013,
annettu 11 paivana syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston
asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999
kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,

s. 1).

19 Neuvoston asetus (EY, Euratom)

N:0 2988/95, annettu 18 paivini
joulukuuta 1995, Euroopan yhteisdjen
taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL
L 312,23.12.1995,s. 1).

20 Neuvoston asetus (Euratom, EY)

N:o 2185/96, annettu 11 pédivina
marraskuuta 1996, komission paikan pailla
suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
ja muiden vairinkdytosten estimiseksi
(EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).

2l Neuvoston asetus (EU) 2017/1939,
annettu 12 pdivana lokakuuta 2017,
titviimmaén yhteistyon toteuttamisesta
Euroopan syyttdjanviraston (EPPO)

petostentorjuntavirastolle (OLAF),
Euroopan syyttdjanvirastolle (EPPO) ja
Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle
tarvittavat valtuudet ja varmistavat, ettd
unionin varojen hoitamiseen osallistuvat
kolmannet osapuolet myontavét vastaavat
oikeudet. Jdsenvaltioiden olisi laadittava
komissiolle yksityiskohtainen raportti
havaitsemistaan sdidntdjenvastaisuuksista,
petokset mukaan luettuina, ja niiden
johdosta toteutetuista jatkotoimenpiteisté
sekd OLAFin tutkimusten
jatkotoimenpiteistd. Jéisenvaltioiden, jotka
eiviit osallistu EPPOa koskevaan
titviimpddn yhteistyohon, olisi ilmoitettava
komissiolle kansallisten
syyttijiaviranomaisten tekemistii
pildtoksisti, jotka liittyviit unionin
talousarvioon vaikuttaviin
sddntojenvastaisuuksiin.

'8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013,
annettu 11 pdivana syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston
asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999
kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,

s. 1).

19 Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o
2988/95, annettu 18 pdivina joulukuuta
1995, Euroopan yhteisdjen taloudellisten
etujen suojaamisesta (EYVL L 312,
23.12.1995, s. 1).

20 Neuvoston asetus (Euratom, EY)

N:o 2185/96, annettu 11 péivina
marraskuuta 1996, komission paikan pailla
suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
ja muiden vairinkdytosten estimiseksi
(EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).

2l Neuvoston asetus (EU) 2017/1939,
annettu 12 pdivand lokakuuta 2017,
titviimmaén yhteistyon toteuttamisesta
Euroopan syyttdjanviraston (EPPO)
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perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017,
s. 1).

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2017/1371, annettu

5 pdivana heindkuuta 2017, unionin
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin
(EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 61 kappale

Komission teksti

(61) Rahastoista myonnettaviin tukeen
kelpoisten alueiden méérittelemiseksi olisi
vahvistettava objektiiviset perusteet.
Alueiden médrittelyn olisi timéan vuoksi
perustuttava unionin tasolla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1059/20032, sellaisena kuin se
on muutettuna komission asetuksella

(EU) N:0 868/2014%, mukaiseen yhteiseen
alueluokitusjérjestelmaan.

23 Buroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu

26 péaivand toukokuuta 2003, yhteisesti
tilastollisten alueyksikodiden nimikkeistosti
(NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).

24 Komission asetus (EU) N:o 868/2014,
annettu 8 paivana elokuuta 2014,
yhteisesta tilastollisten alueyksikdiden
nimikkeistostd (NUTS) annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1059/2003 liitteiden
muuttamisesta (EUVL L 241, 13.8.2014,
s. 1).

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 62 kappale

perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017,
s. 1).

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2017/1371, annettu

5 pdivana heindkuuta 2017, unionin
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin
(EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).

Tarkistus

(61) Rahastoista myonnettdvdédn tukeen
kelpoisten alueiden méérittelemiseksi olisi
vahvistettava objektiiviset perusteet.
Alueiden médrittelyn olisi tdmén vuoksi
perustuttava unionin tasolla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1059/20032, sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EU) 2016/2066**, mukaiseen
yhteiseen alueluokitusjérjestelmain.

23 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu

26 péivand toukokuuta 2003, yhteisesti
tilastollisten alueyksikodiden nimikkeistosti
(NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).

24 Komission asetus (EU) 2016/2016,
annettu 21 paivand marraskuuta 2016,
yhteisestd tilastollisten alueyksikdiden
nimikkeistostd (NUTS) annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1059/2003 liitteiden
muuttamisesta (EUVL L 322, 29.11.2016,
s. 1).
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Komission teksti

(62) Asianmukaisen rahoituskehyksen
laatimiseksi EAKR:44, ESR+:aa ja
koheesiorahastoa varten komission olisi
vahvistettava Investoinnit tydpaikkoihin ja
kasvuun -tavoitteeseen kaytettavissi
olevien miidrarahojen vuosijakauma
jasenvaltioittain ja luettelo tukikelpoisista
alueista sekd Euroopan alueellinen
yhteisty0 -tavoitteen (Interreg) mairirahat.
Koska jasenvaltioiden kansalliset
médrirahat olisi médritettdva vuonna 2018
kaytettdvissd olevien tilastojen ja
ennusteiden perusteella ja koska
ennusteisiin liittyy epdvarmuutta,
komission olisi arvioitava uudelleen
kaikkien jdsenvaltioiden
kokonaismiirirahoja vuonna 2024
arviointiajankohtana saatavilla olevien
uusimpien tilastojen perusteella ja, jos
kumulatiivinen poikkeama on enemmaén
kuin +/— 5 prosenttia, mukautettava
kyseisid mddrdrahoja vuosien 2025-2027
osalta, jotta véliarvioinnin ja teknisen
mukautuksen tulokset voidaan ottaa
huomioon ohjelmaan tehtivissa
muutoksissa samanaikaisesti.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 63 kappale

Komission teksti

(63) Asetuksen (EU) [Verkkojen
Eurooppa -vilineesti annettu uusi asetus]®
mukaisia Euroopan laajuista
litkkenneverkkoa koskevia hankkeita
rahoitetaan edelleen koheesiorahastosta
kayttdmalla sekd yhteistyohon perustuvaa
hallinnointia ettd Verkkojen Eurooppa -
vélineen tapauksessa suoraa hallinnointia.
Ohjelmakaudella 2014-2020
tuloksekkaasti sovelletun ldhestymistavan
mukaisesti koheesiorahastosta olisi
siirrettava 10 000 000 000 euroa Verkkojen
Eurooppa -vilineeseen tété tarkoitusta

Tarkistus

(62) Asianmukaisen rahoituskehyksen
laatimiseksi EAKR:44, ESR+:aa,
EMKR:did ja koheesiorahastoa varten
komission olisi vahvistettava Investoinnit
tyopaikkoihin ja kasvuun -tavoitteeseen
kaytettavissd olevien méérarahojen
vuosijakauma jasenvaltioittain ja luettelo
tukikelpoisista alueista sekd Euroopan
alueellinen yhteisty0 -tavoitteen (Interreg)
madrdrahat. Koska jdsenvaltioiden
kansalliset médrdrahat olisi méadritettava
vuonna 2018 kéytettidvissd olevien
tilastojen ja ennusteiden perusteella ja
koska ennusteisiin liittyy epdvarmuutta,
komission olisi arvioitava uudelleen
kaikkien jdsenvaltioiden
kokonaismiirirahoja vuonna 2024
arviointiajankohtana saatavilla olevien
uusimpien tilastojen perusteella ja, jos
kumulatiivinen poikkeama on enemmaén
kuin +/— 5 prosenttia, mukautettava
kyseisid méaridrahoja vuosien 2025-2027
osalta, jotta véliarvioinnin ja teknisen
mukautuksen tulokset voidaan ottaa
huomioon ohjelmaan tehtivissa
muutoksissa samanaikaisesti.

Tarkistus

(63) Asetuksen (EU) [Verkkojen
Eurooppa -vilineestd annettu uusi
asetus]25 mukaisia Euroopan laajuista
litkkenneverkkoa koskevia hankkeita
rahoitetaan edelleen koheesiorahastosta
kéyttdmalla seka yhteistyohon perustuvaa
hallinnointia ettd Verkkojen Eurooppa -
vélineen tapauksessa suoraa hallinnointia.
Ohjelmakaudella 2014-2020
tuloksekkaasti sovelletun ldhestymistavan
mukaisesti koheesiorahastosta olisi
siirrettdva 4 000 000 000 euroa Verkkojen
Eurooppa -vilineeseen tété tarkoitusta
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varten.

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) [...], annettu [...], [Verkkojen
Eurooppa -vilineestd] (EUVL L [...], [...],

s. [...]).

varten.

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) [...], annettu [...], [Verkkojen
Eurooppa -vilineestd] (EUVL L [...], [...],

s. [...]).

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 64 kappale

Komission teksti

(64) EAKR:n, ESR+:n ja
koheesiorahaston méairérahoista olisi
osoitettava tietty miird eurooppalaiseen
kaupunkialoitteeseen, jota olisi toteutettava
kayttdmailla joko suoraa tai vélillistd
hallinnointia.

Tarkistus

(64) EAKR:n, ESR+:n ja
koheesiorahaston méairérahoista olisi
osoitettava tietty miird eurooppalaiseen
kaupunkialoitteeseen, jota olisi toteutettava
kayttdmailla joko suoraa tai vélillistd
hallinnointia. Tulevaisuudessa olisi vielii
pohdittava erityisen tuen myontimisti
epiisuotuisassa asemassa oleville alueille
Jja yhteisoille.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 65 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(65 a) Ottaen huomioon
keskituloisten alueiden haasteisiin
vastaamisen, jota kuvataan
seitsemdnnessd yhteenkuuluvuutta
kéisitteleviissii kertomuksessa’ ¢ (alhainen
kasvu verrattuna sekd kehittyneempiin
alueisiin etti vihemmidin kehittyneisiin
alueisiin, mikd koskee erityisesti alueita,
joiden BKT asukasta kohden on 90-100
prosenttia 27 jisenvaltion EU:n BKT:n
keskiarvosta), siirtymdalueiden” olisi
saatava asianmukaista tukea ja ne olisi
mddriteltivd alueiksi, joiden BKT
asukasta kohden on 75-100 prosenttia

27 jasenvaltion EU:n BKT:n keskiarvosta.
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1e Komission seitsemiis kertomuksen
taloudellisesta, sosiaalisesta ja
alueellisesta yhteenkuuluvuudesta
"Minun alueeni, minun Eurooppani,
meidiin tulevaisuutemme: Seitsemds
taloudellista, sosiaalista ja alueellista
yhteenkuuluvuutta késittelevi kertomus”
(COM(2017)0583, 9 pdiviind

lokakuuta 2017).

TarKkistus 45

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 66 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(66 a) Yhdistyneen kuningaskunnan
unionista eroamisen yhteydessd eron
vaikutukset kohdistuvat useisiin alueisiin
ja jasenvaltioihin enemmdn kuin toisiin
niiden maantieteestd, luonnosta ja/tai
kauppasuhteista johtuen. Sen vuoksi on
tirkedd, etti tukea varten loydetiin
kédytinnon ratkaisuja myos
koheesiopolitiikan puitteissa, jotta
voidaan vastata kyseisid alueita ja
Jjésenvaltioita koskeviin haasteisiin
Yhdistyneen kuningaskunnan eron
Jjélkeen. Lisdksi on tehtiivi jatkuvaa
Yhteistyotd, johon sisiiltyy tietojen ja
hyvien kiytintdojen vaihtoa niiden
paikallis- ja alueviranomaisten ja
jésenvaltioiden tasolla, joihin vaikutukset
eniten kohdistuvat.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti Tarkistus
(67) Koheesiopolitiikan alalla on tarpeen (67) Koheesiopolitiikan alalla on tarpeen
vahvistaa yhteisrahoituksen vahvistaa yhteisrahoituksen
enimmaisosuudet alueluokittain, jotta enimmadisosuudet alueluokittain, jotta
voidaan taata yhteisrahoitusperiaatteen voidaan taata yhteisrahoitusperiaatteen
noudattaminen varmistamalla, ettd julkisen noudattaminen varmistamalla, ettd julkisen
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tai yksityisen kansallisen tuen mééra on
asianmukainen. Ndiden
enimmaisosuuksien olisi perustuttava
alueiden taloudellisen kehityksen tasoon,
jota mitataan suhteuttamalla alueen
asukasta kohti laskettu BKT

27 jasenvaltion EU:n keskiarvoon.

tai yksityisen kansallisen tuen mééra on
asianmukainen. Ndiden
enimmadisosuuksien olisi perustuttava
alueiden taloudellisen kehityksen tasoon,
jota mitataan suhteuttamalla alueen
asukasta kohti laskettu BKT

27 jasenvaltion EU:n keskiarvoon, ja
samalla olisi varmistettava luokittelun
muutosten vuoksi yhtii edullinen kohtelu.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 69 kappale

Komission teksti

(69) Lisdksi komissiolle olisi siirrettava
valta hyviksyd SEUT-sopimuksen

290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid, jotka koskevat ilmoitettavien
sddntdjenvastaisuuksien madrittimisessa
kaytettdvid perusteita, kaikkiin
jasenvaltioihin sovellettavia
yksikkokustannusten, kertakorvausten ja
kiintedmairéisen rahoituksen seké
kustannuksiin perustumattoman
rahoituksen méadritelmid ja vakioitujen ja
yleisesti saatavilla olevien
otantamenetelmien vahvistamista.

Tarkistus

(69) Lisdksi komissiolle olisi siirrettava
valta hyviksyd SEUT-sopimuksen

290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
sdaddoksid, jotka koskevat kumppanuutta
koskevien eurooppalaisten
kéytinnesddntojen muuttamista niiden
mukauttamiseksi tihdn asetukseen,
ilmoitettavien sdintojenvastaisuuksien
médrittdimisessd kaytettdvid perusteita,
kaikkiin jdsenvaltioihin sovellettavia
yksikkokustannusten, kertakorvausten ja
kiintedmadrdisen rahoituksen sekéd
kustannuksiin perustumattoman
rahoituksen méiritelmii ja vakioitujen ja
yleisesti saatavilla olevien
otantamenetelmien vahvistamista.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 70 kappale

Komission teksti

(70) On erityisen tirkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndmé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddanndsta

13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

Tarkistus

(70) On erityisen tirkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset ja avoimet kuulemiset
kaikkien asianosaisten kanssa, my0s
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdadannosta
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toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sdadosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdddoksia.

13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 73 kappale

Komission teksti

(73) Jasenvaltiot eivit voi riittavalla
tavalla saavuttaa tdmén asetuksen
tavoitteita, jotka ovat taloudellisen,
sosiaalisen ja alueellisen
yhteenkuuluvuuden lujittaminen sekd
yhteisten rahoitussddntdjen antaminen
sellaista unionin talousarvion osaa varten,
joka toteutetaan kayttden yhteistyohon
perustuvaa hallinnointia, kun otetaan
huomioon toisaalta eri alueiden vilisten
kehityserojen suuruus ja muita
heikommassa asemassa olevien alueiden
Jjélkeenjiineisyys seki jasenvaltioiden ja
alueiden rahoitusvarojen rajallisuus ja
toisaalta sellaisen yhtendisen
taytantoonpanokehyksen tarve, joka kattaa
useita yhteistyohon perustuvaa
hallinnointia kdyttden tdytdntoonpantavia
unionin rahastoja. Koska edelld mainitut
tavoitteet voidaan sen vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla, unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd SEU-sopimuksen
5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

Tarkistus

(73) Jasenvaltiot eivit voi riittavalla
tavalla saavuttaa tdmén asetuksen
tavoitteita, jotka ovat taloudellisen,
sosiaalisen ja alueellisen
yhteenkuuluvuuden lujittaminen sekd
yhteisten rahoitussddntdjen antaminen
sellaista unionin talousarvion osaa varten,
joka toteutetaan kayttden yhteistyohon
perustuvaa hallinnointia, kun otetaan
huomioon toisaalta eri alueiden vilisten
kehityserojen suuruus ja muita
heikommassa asemassa olevien alueiden
kohtaamat erityiset haasteet seki
jasenvaltioiden ja alueiden rahoitusvarojen
rajallisuus ja toisaalta sellaisen yhtendisen
taytantoonpanokehyksen tarve, joka kattaa
useita yhteistyohon perustuvaa
hallinnointia kdyttden tdytdntoonpantavia
unionin rahastoja. Koska edelld mainitut
tavoitteet voidaan sen vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla, unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd SEU-sopimuksen

5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
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néiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

TarKkistus 50

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  varainhoitoa koskevat sdannokset
Euroopan aluekehitysrahaston, jdljempéana
"EAKR’, Euroopan sosiaalirahasto plussan,
jaljempénd "ESR+’, koheesiorahaston,
Euroopan meri- ja kalatalousrahaston,
jiljempéana "EMKR’, turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston,
jiljempédna *AMIF’, sisdisen turvallisuuden
rahaston, jéljempénd 'ISF’, ja
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan
rahoitusvélineen, jdljempénd "BMVT’,
jiljempéna yhdessé 'rahastot’, osalta;

Tarkistus 431

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) EAKR:ddn, ESR+:aan,

koheesiorahastoon ja EMKR:d4n
sovellettavat yhteiset sddnnokset.

Tarkistus 432

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

néiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

Tarkistus

a)  varainhoitoa koskevat sddnnokset
Euroopan aluekehitysrahaston, jdljempéana
"EAKR’, Euroopan sosiaalirahasto plussan,
jaljempénd "ESR+’, koheesiorahaston,
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston, jiljempind
’maaseuturahasto’, Euroopan meri- ja
kalatalousrahaston, jiljempind '’EMKR’,
turvapaikka-, maahanmuutto- ja
kotouttamisrahaston, jdljempéand *AMIF”,
sisdisen turvallisuuden rahaston,
jéljempidnd *ISF’, ja rajaturvallisuuden ja
viisumipolitiikan rahoitusvélineen,
jiljempéana "BMVT’, jiljempdnd yhdessa
’rahastot’, osalta;

Tarkistus

b) EAKR:ddn, ESR+:aan,
koheesiorahastoon ja EMKR:édédn sekd
maaseuturahastoon sovellettavat, timdn
artiklan 1 a kohdassa (uusi) tarkoitetut
yhteiset sddnnokset.

Tarkistus

1 a. Tdamdin asetuksen I osaston I luvun
2 artiklan 4 a kohtaa, II luvun 5 artiklaa,
1T osaston II luvun 22-28 artiklaa ja IV
osaston I1I luvun I jakson 41-43 artiklaa
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sovelletaan Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahastosta
rahoitettaviin toimenpiteisiin ja I osaston
I luvun 2 artiklan 15-25 kohtaa seki V
osaston II luvun Il jakson 52—56 artiklaa
sovelletaan asetuksen (EU) .../.... [YMP:n
strategiasuunnitelma-asetus| 74 artiklassa
sdddettyihin ja Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahastosta
tuettaviin rahoitusvilineisiin.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

(1) SEUT-sopimuksen 121 artiklan

2 kohdan ja 148 artiklan 4 kohdan
mukaisesti annetuilla "aiheellisilla
maakohtaisilla suosituksilla’ sellaisiin
rakenteellisiin haasteisiin liittyviad
suosituksia, joihin on tarkoituksenmukaista
vastata sellaisten monivuotisten
investointien avulla, jotka kuuluvat suoraan
rahastokohtaisissa asetuksissa sdddettyyn
rahastojen soveltamisalaan, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) [energiaunionin hallintoa koskevan
uuden asetuksen numero] [XX] artiklan
mukaisesti annettuja aiheellisia suosituksia;

Tarkistus

(1) SEUT-sopimuksen 121 artiklan 2 ja
4 kohdan ja 148 artiklan 4 kohdan
mukaisesti annetuilla "aiheellisilla
maakohtaisilla suosituksilla’ sellaisiin
rakenteellisiin haasteisiin liittyvid
suosituksia, joihin on tarkoituksenmukaista
vastata sellaisten monivuotisten
investointien avulla, jotka kuuluvat suoraan
rahastokohtaisissa asetuksissa sidédettyyn
rahastojen soveltamisalaan, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) [energiaunionin hallintoa koskevan
uuden asetuksen numero] [XX] artiklan
mukaisesti annettuja aiheellisia suosituksia;

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) ’mahdollistavalla edellytykselli’
konkreettista ja tismdllisesti mddriteltyd
edellytystd, jolla on todellinen yhteys
suoraan vaikutukseen, joka koskee
ohjelman tietyn tavoitteen tehokasta ja
vaikuttavaa saavuttamista;

Tarkistus 56
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Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c)  kun kyseessd on
valtiontukijarjestelma, yritystd, joka saa
tuen;

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 9 alakohta

Komission teksti

(9) ’pienhankerahastolla’ Interreg-
ohjelman toimea, jolla valitaan ja pannaan
taytdntoon hankkeet, joiden taloudellinen
merkitys on pient;

Tarkistus

(4 a) ’ohjelmalla’ maaseuturahaston
yhteydessi asetuksessa (EU) [...] (YMP:n
strategiasuunnitelma-asetus) tarkoitettuja
YMP:n strategiasuunnitelmia;

Tarkistus

c)  kun kyseesséd on
valtiontukijéarjestelma, tapauksen mukaan
elintii tai yritysti, joka saa tuen, paitsi jos
tukimddrd yritysti kohden on alle

200 000 euroa, jolloin asianosainen
Jédsenvaltio voi piidttid, ettii tuensaaja on
tuen myontdivi elin, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta komission asetusten

(EU) N:0 1407/2013" 4,

(EU) N:0 1408/2013? ja

(EU) N:o 717/2014' ¢ soveltamista,

e EUVL L 352, 24.12.2013, s. 1.
I EUVL L 352, 24.12.2013, s. 9.
¢ EUVL L 190, 28.6.2014, s. 45.

Tarkistus

(9) ’pienhankerahastolla’ Interreg-
ohjelman toimea, jolla valitaan ja pannaan
taytdntoon hankkeet, mukaan lukien
ihmisten viliset hankkeet, joiden
taloudellinen merkitys on pieni;

6214/19
LITE

PGI.2

eho/KV/mh 35



Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 21 alakohta

Komission teksti

(21) ’erityisrahastolla’
hallintoviranomaisen tai holdingrahaston
perustamaa rahastoa, joka tarjoaa
rahoitustuotteita tuen lopullisille
vastaanottajille;

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 36 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 37 alakohta

Komission teksti

(37) ’ilmastokestdvyyden
varmistamisella’ prosessia sen
varmistamiseksi, ettd infrastruktuurilla on
kyky selvitd ilmastonmuutoksen kielteisista
vaikutuksista kansallisten sdéntdjen ja
ohjeiden ja tarvittaessa kansainvilisesti
tunnustettujen standardien mukaisesti.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

(21) ’erityisrahastolla’
hallintoviranomaisen tai holdingrahaston
perustamaa rahastoa, joiden kautta ne
tarjoavat rahoitustuotteita tuen lopullisille
vastaanottajille;

Tarkistus

(36 a) ’energiatehokkuus etusijalle -
periaatteella’ sitii, etti energiaa
koskevassa suunnittelussa, politiikassa ja
investointipddtoksissd asetetaan etusijalle
toimenpiteet, joilla tehostetaan energian
kysyntiii ja tarjontaa;

Tarkistus

(37) ’ilmastokestdvyyden
varmistamisella’ prosessia sen
varmistamiseksi, ettd infrastruktuurilla on
kyky selvitd ilmastonmuutoksen kielteisista
vaikutuksista tarvittaessa kansainvilisesti
tunnustettujen standardien tai kansallisten
sddntojen ja ohjeiden mukaisesti ja etti
infrastruktuureihin tehtivissd
investoinneissa noudatetaan
energiatehokkuus ensin -periaatetta.
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2 artikla — 1 kohta — 37 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a)  dlykkdidmpi Eurooppa edistimalla

innovatiivisia ja dlykkaiti taloudellisia
muutoksia;

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  vihredmpi, vdhdhiilinen Eurooppa
edistdmailld puhdasta ja oikeudenmukaista
energiakddnnettd, vihreitd ja sinisid
investointeja, kiertotaloutta,
ilmastonmuutokseen sopeutumista ja
riskien ennaltachkiisyé ja hallintaa;

TarKkistus 65

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c)  yhteenliitetympi Eurooppa lisddmalla

litkkkuvuutta ja tieto- ja viestintitekniikan
alueellista yhteenliittamisti,

Tarkistus

37 a) ’EIP:lld’ Euroopan
investointipankkia, Euroopan
investointirahastoa tai miti tahansa
Euroopan investointipankin tytiryhteisod;

Tarkistus

a)  kilpailukykyisempi ja dlykkadmpi
Eurooppa edistimalld innovatiivisia ja
dlykkaiti taloudellisia muutoksia ja
vahvistamalla pienid ja keskisuuria
yrityksid;

Tarkistus

b)  vihredmpi, vdhdhiilinen siirtyminen
kohti nollanettohiilitaloutta ja sopeutuvaa
Eurooppaa edistimaélli puhdasta ja
oikeudenmukaista energiakéddnnetti,
vihreitd ja sinisid investointeja,
kiertotaloutta, ilmastonmuutoksen
hillitsemistd ja ilmastonmuutokseen
sopeutumista ja riskien ennaltaehkdisyi ja
hallintaa;

Tarkistus

c) yhteenliitetympi Eurooppa lisddmalla
liikkkuvuutta, dlykds ja kestiivi
liikkuminen mukaan lukien, ja tieto- ja
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Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) sosiaalisempi Eurooppa panemalla
taytdntoon Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilari;

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) ldhempina kansalaisia oleva
Eurooppa edistimélld kestdvia ja
integroitua kehitysta kaupunki-,
maaseutu- ja rannikkoalueilla seki
paikallisia aloitteita.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jdsenvaltioiden on annettava tietoja
ymparistoon ja ilmastonmuutokseen
liittyvien tavoitteiden tukemisesta kdyttden
menetelmid, jotka perustuvat tukitoimien
tyyppeihin sen mukaan, mika rahasto on
kyseessd. Niissd menetelmisséd painotetaan
tukea silld perusteella, kuinka paljon silld
edistetddn ymparistoon ja
ilmastonmuutoksen liittyvia tavoitteita.
Kun on kyse EAKR:std, ESR+:sta ja
koheesiorahastosta, painotus liitetdén
liitteessd I vahvistetussa nimikkeistossa
médriteltyjen tukitoimityyppien otsikoihin

viestintitekniikan alueellista
yhteenliittdmista;

Tarkistus

d) sosiaalisempi ja osallistavampi
Eurooppa panemalla tdytdntoon Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilari;

Tarkistus

e) ldhempina kansalaisia oleva
Eurooppa edistamélld kestdvii ja
integroitua kehitysti kaikilla alueilla seka
paikallisia aloitteita.

Tarkistus

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava
operaatioidensa kestivyys ilmaston
kannalta koko suunnittelu- ja
tiytintoonpanoprosessissa ja annettava
tietoja ympéristdon ja ilmastonmuutokseen
liittyvien tavoitteiden tukemisesta kiyttden
menetelmid, jotka perustuvat tukitoimien
tyyppeihin sen mukaan, miké rahasto on
kyseessd. Néissd menetelmissd painotetaan
tukea silld perusteella, kuinka paljon silld
edistetddn ympéristoon ja
ilmastonmuutoksen liittyvii tavoitteita.
Kun on kyse EAKR:std, ESR+:sta ja
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ja koodeihin. koheesiorahastosta, painotus liitetdén
liitteessd [ vahvistetussa nimikkeistossa

madriteltyjen tukitoimityyppien otsikoihin

ja koodeihin.
Tarkistus 69
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta
Komission teksti Tarkistus
4.  Jasenvaltioiden ja komission on 4.  Jésenvaltioiden ja komission on

varmistettava rahastojen ja muiden unionin
vilineiden, kuten uudistusten tukiohjelman,
uudistusten toteuttamisen tukivéline ja
teknisen tuen véline mukaan luettuina,
vélinen koordinointi, tdydentdvyys ja
yhdenmukaisuus. Niiden on optimoitava
koordinointimekanismit asiasta vastaavien
tahojen vilill4, jotta viltetddn toimien
paillekkdisyys suunnittelun ja
tdytdntdonpanon aikana.

varmistettava omien vastuualueidensa
mukaisesti sekd toissijaisuusperiaatetta ja
monitasoisen hallinnon periaatetta
noudattaen rahastojen ja muiden unionin
vélineiden, kuten uudistusten tukiohjelman,
uudistusten toteuttamisen tukivéline ja
teknisen tuen viline mukaan luettuina,
vélinen koordinointi, tdydentidvyys ja
yhdenmukaisuus. Niiden on optimoitava
koordinointimekanismit asiasta vastaavien
tahojen vilill4, jotta viltetdan toimien
paillekkdisyys suunnittelun ja
taytdntoonpanon aikana.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 a kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltiot ja komissio varmistavat
voimassa olevien valtiontukisdidntojen

noudattamisen.
Tarkistus 71
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden ja komission on 1. Jasenvaltioiden, institutionaalisten

toteutettava rahastoille varattu unionin
talousarvio yhteistyohon perustuvan
hallinnoinnin puitteissa asetuksen (EU,
Euratom) [uuden varainhoitoasetuksen
numero] (’varainhoitoasetus’) [63] artiklan

Jja oikeudellisten puitteidensa mukaisesti,
ja komission on toteutettava rahastoille
varattu unionin talousarvio yhteistyohon
perustuvan hallinnoinnin puitteissa
asetuksen (EU, Euratom) [uuden
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mukaisesti.

TarKkistus 72

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komission on kuitenkin toteutettava
koheesiorahastosta Verkkojen Eurooppa -
vélineeseen, EU:n kaupunkialoitteeseen ja
alueiden vilisiin innovointi-investointeihin
siirretty tukimaéra, ESR+:sta valtioiden
véliseen yhteisty0hon siirretty tukimééra,
InvestEU*’-ohjelmaan kohdennetut mérit
ja komission teknisen avun aloitteesta
suoran tai vélillisen hallinnoinnin
menetelmilld varainhoitoasetuksen

[62 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdan]
mukaisesti.

37 [Asetus (EU) N:o [...], annettu [...]
(EUVLL[...], [], s. [..])].

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti
3. Komissio voi toteuttaa syrjdisimpien
alueiden yhteistyotd Euroopan alueellinen

yhteisty0 -tavoitteen (Interreg) kautta
vilillisen hallinnoinnin menetelmalla.

TarKkistus 74

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

varainhoitoasetuksen numero]
(’varainhoitoasetus’) [63] artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

2. Asetuksen 1 artiklan 2 kohtaa
rajoittamatta komission on toteutettava
koheesiorahastosta Verkkojen Eurooppa -
vilineeseen, EU:n kaupunkialoitteeseen ja
alueiden vilisiin innovointi-investointeihin
siirretty tukimédédra, ESR+:sta valtioiden
véliseen yhteistyohon siirretty tukimaéra,
InvestEU?’ -ohjelmaan kohdennetut méart
ja komission teknisen avun aloitteesta
suoran tai vélillisen hallinnoinnin
menetelmalld varainhoitoasetuksen

[62 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdan]
mukaisesti.

37 [Asetus (EU) N:o [...], annettu [...]
(EUVLL[...], [.], s. [.])].

Tarkistus

3. Komissio voi jisenvaltion ja
asianomaisen alueen suostumuksella
toteuttaa syrjdisimpien alueiden yhteistyoté
Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen
(Interreg) kautta vélillisen hallinnoinnin
menetelmalla.
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Komission teksti

1.  Kunkin jisenvaltion on jirjestettiva
kumppanuus toimivaltaisten alue- ja
paikallisviranomaisten kanssa. Kyseiseen
kumppanuuteen osallistuvat ainakin
seuraavat kumppanit:

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  kaupunki- ja muut viranomaiset;

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) asianomaiset kansalaisyhteiskuntaa
edustavat elimet, ympiristdalan kumppanit
ja sosiaalisen osallisuuden,
perusoikeuksien, vammaisten oikeuksien,
sukupuolten tasa-arvon ja
syrjimittomyyden edistdmisestd vastaavat
elimet.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Tarkistus

1. Kunkin jésenvaltion on
institutionaalisten ja oikeudellisten
puitteidensa mukaisesti jarjestettiva
tiysipainoinen ja vaikuttava kumppanuus
kumppanuussopimuksen ja kunkin
ohjelman osalta. Kyseiseen
kumppanuuteen osallistuvat ainakin
seuraavat kumppanit:

Tarkistus

a)  alue-, paikallis- ja
kaupunkiviranomaiset sekd muut
viranomaiset;

Tarkistus

c) asianomaiset kansalaisyhteiskuntaa
edustavat elimet, kuten ympéristoalan
kumppanit, valtiosta riippumattomat
Jjdrjestot ja sosiaalisen osallisuuden,
perusoikeuksien, vammaisten oikeuksien,
sukupuolten tasa-arvon ja
syrjimattdomyyden edistdmisestd vastaavat
elimet.
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Komission teksti

Tarkistukset 78 ja 459

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Monitasoisen hallinnon periaatteen
mukaisesti jdsenvaltioiden on otettava
kyseiset kumppanit mukaan
kumppanuussopimusten valmisteluun seka
ohjelmien valmisteluun ja
tdytdntoOnpanoon muun muassa

34 artiklassa tarkoitettujen
seurantakomiteoiden tydskentelyyn
osallistumisen kautta.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kumppanuuden organisointi ja
taytdntdonpano toteutetaan komission
delegoidun asetuksen (EU) N:o 240/2014°8
mukaisesti.

Tarkistus

c a) tarvittaessa tutkimuslaitokset ja
yliopistot.

Tarkistus

2. Monitasoisen hallinnon periaatteen
mukaisesti ja alhaalta ylospiiin -
lihestymistapaa noudattaen
jasenvaltioiden on otettava kyseiset
kumppanit mukaan
kumppanuussopimusten valmisteluun seka
ohjelmien valmisteluun, tdytintdonpanoon
Jja arviointiin muun muassa 34 artiklassa
tarkoitettujen seurantakomiteoiden
tyoskentelyyn osallistumisen kautta. Tdssd
yhteydessd jisenvaltioiden on
kohdennettava asiaankuuluva
prosenttiosuus rahastojen mddrdirahoista
tyomarkkinaosapuolten ja
kansalaisjirjestojen hallinnollisten
valmiuksien kehittimiseen. Rajat
ylittivien ohjelmien osalta asianomaisten
Jjédsenvaltioiden on otettava mukaan
kumppaneita kaikista osallistuvista
Jjdsenvaltioista.

Tarkistus

3. Kumppanuuden organisointi ja
taytdntoonpano toteutetaan komission
delegoidun asetuksen (EU) N:o 240/2014°8
mukaisesti. Siirretidn komissiolle valta
hyviiksyd 107 artiklan mukaisesti
delegoituja sdiidoksid, joilla muutetaan
delegoitua asetusta (EU) N:o 240/2014
kyseisen delegoidun asetuksen
mukauttamiseksi tihin asetukseen.
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38 Komission delegoitu asetus

(EU) N:o 240/2014, annettu 7 paivani
tammikuuta 2014, Euroopan rakenne- ja
investointirahastoissa harjoitettavaa
kumppanuutta koskevista eurooppalaisista
kaytdnnesddnnoistd (EUVL L 74,
14.3.2014, s. 1).

38 Komission delegoitu asetus

(EU) N:o 240/2014, annettu 7 padivana
tammikuuta 2014, Euroopan rakenne- ja
investointirahastoissa harjoitettavaa
kumppanuutta koskevista eurooppalaisista
kaytinnesddnnoistd (EUVL L 74,
14.3.2014, s. 1).

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komission on kuultava vihintdin
kerran vuodessa organisaatioita, jotka
edustavat kumppaneita unionin tasolla,
ohjelmien toteuttamisesta.

Tarkistus

4.  Komission on kuultava véhintdan
kerran vuodessa organisaatioita, jotka
edustavat kumppaneita unionin tasolla,
ohjelmien toteuttamisesta ja esitettivii

tuloksista kertomus Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

TarKkistus 81

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6 a artikla
Horisontaaliset periaatteet

1. Jisenvaltioiden ja komission on
varmistettava perusoikeuksien
kunnioittaminen ja Euroopan unionin
perusoikeuskirjan noudattaminen
rahastojen tiytintoonpanossa.

2. Jisenvaltiot ja komissio varmistavat,
ettii miesten ja naisten vilinen tasa-arvo,
sukupuolinikokulman
valtavirtaistaminen ja
sukupuolinikokohtien integrointi otetaan
huomioon ja niitd edistetiiin ohjelmien
valmistelun ja tiytintoonpanon kaikissa
vaiheissa, myos ohjelmien seurannan,
raportoinnin ja arvioinnin osalta.
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TarKkistus 82

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

3. Jisenvaltiot ja komissio toteuttavat
tarvittavia toimenpiteiti sukupuoleen,
rotuun tai etniseen alkuperddn,
uskontoon tai vakaumukseen,
vammaisuuteen, ikddn tai sukupuoliseen
suuntautumiseen perustuvan syrjinnén
estimiseksi ohjelmien valmistelun,
tiytintoonpanon, seurannan,
raportoinnin ja arvioinnin aikana.
Ohjelmien valmistelun ja
tiytintoonpanon kaikissa vaiheissa on
otettava huomioon erityisesti vammaisten
henkiloiden mahdollisuudet piidisti niiden
piiriin.

4. Rahastojen tavoitteita toteutetaan
kestiiviin kehityksen periaatetta
noudattaen ottaen huomioon YK:n
kestiivin kehityksen tavoitteet siten, ettii
unioni edistid ympiiriston laadun
sdilyttimistd, suojelua ja parantamista
seki ilmastonmuutoksen torjuntaa
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 191 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti.

Jisenvaltiot ja komissio varmistavat, etti
kumppanuussopimusten ja ohjelmien
valmistelussa ja tiytintoonpanossa
otetaan huomioon ympiiriston suojelua
koskevat vaatimukset ja edistetddiin
resurssitehokkuutta, energiatehokkuus
etusijalla -periaatetta, sosiaalisesti
oikeudenmukaista energian siirtoa,
ilmastonmuutoksen hillitsemistd ja sithen
sopeutumista, biologista
monimuotoisuutta, selviytymis- ja
palautumiskykyd katastrofitilanteissa seki
riskien ehkdisyd ja hallintaa. Niiden on
pyrittivd vilttimddn investointeja, jotka
liittyviit fossiilisten polttoaineiden
tuotantoon, kisittelyyn, jakeluun,
varastointiin tai polttoon.

Komission teksti Tarkistus
1. Kunkin jdsenvaltion on laadittava 1. Kunkin jésenvaltion on laadittava
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kumppanuussopimus, jossa vahvistetaan
jérjestelyt rahastojen kdytolle tehokkaalla
ja toimivalla tavalla 1 pdivdan tammikuuta
2021 ja 31 péivén joulukuuta 2027 vilisend

aikana.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jésenvaltion on toimitettava
kumppanuussopimus komissiolle ennen
ensimmaéisen ohjelman toimittamista tai
samaan aikaan ensimmaéisen ohjelman
toimittamisen kanssa.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kumppanuussopimus voidaan

toimittaa yhdessd asianomaisen vuotuisen

kansallisen uudistusohjelman kanssa.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  valitut toimintapoliittiset tavoitteet
perusteluineen ja tieto siitd, minka
rahastojen ja ohjelmien avulla néihin
tavoitteisiin pyritdin, mukaan lukien

tarvittaessa perustelut InvestEU-ohjelman

kumppanuussopimus, jossa vahvistetaan
jérjestelyt rahastojen kdytolle tehokkaalla
ja toimivalla tavalla 1 pdivdan tammikuuta
2021 ja 31 péivén joulukuuta 2027 vilisend
aikana. Tdllainen kumppanuussopimus on
laadittava komission delegoidussa
asetuksessa (EU) N:o 240/2014
sdddettyjen kdytinnesidntijen
mukaisesti.

Tarkistus

2. Jésenvaltion on toimitettava
kumppanuussopimus komissiolle ennen
ensimmaéisen ohjelman toimittamista tai
samaan aikaan ensimmaéisen ohjelman
toimittamisen kanssa, kuitenkin
viimeistdiin 30 pdivind huhtikuuta 2021.

Tarkistus

3. Kumppanuussopimus voidaan
toimittaa yhdessd asianomaisen vuotuisen
kansallisen uudistusohjelman ja
kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien kanssa.

Tarkistus

a)  valitut toimintapoliittiset tavoitteet
perusteluineen ja tieto siitd, minka
rahastojen ja ohjelmien avulla néihin
tavoitteisiin pyritddn, ottaen huomioon ja
luetellen aiheelliset maakohtaiset
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tiytintoonpanomallin kiiytélle, ja ottaen
huomioon aiheelliset maakohtaiset
suositukset;

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b alakohta — i alakohta

Komission teksti

1)  tiivistelmd toimintavaihtoehdoista ja
tarkeimmistd odotetuista tuloksista kunkin
rahaston osalta, mukaan lukien
tarvittaessa InvestEU-ohjelman kiyton
kautta;

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1)  rahastojen vilinen koordinointi,
rajaus ja tdydentdvyys, ja tarvittaessa
kansallisten ja alueellisten ohjelmien

vilinen koordinointi;

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b alakohta — iii alakohta

Komission teksti

ii1) rahastojen ja muiden unionin
vilineiden, kuten Life-ohjelman
strategisten integroitujen hankkeiden ja
strategisten luontohankkeiden, vélinen
tdydentdvyys;

suositukset sekd alueelliset haasteet;

Tarkistus

1)  tiivistelmd toimintavaihtoehdoista ja
tarkeimmistd odotetuista tuloksista kunkin
rahaston osalta;

Tarkistus

i1)  rahastojen vélinen koordinointi,
rajaus ja tdydentévyys, ja tarvittaessa
kansallisten ja alueellisten ohjelmien
vélinen koordinointi erityisesti asetuksessa
(EU) [...] (YMP:n strategiasuunnitelma-
asetus) tarkoitettujen YMP:n
strategiasuunnitelmien osalta,

Tarkistus

ii1) rahastojen ja muiden unionin
vélineiden, kuten Life-ohjelman
strategisten integroitujen hankkeiden ja
strategisten luontohankkeiden, vélinen
tdydentdvyys ja synergiat sekid tarvittaessa
Euroopan horisontti -ohjelmasta
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Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi

rahoitettavat hankkeet,

8 artikla — 1 kohta — b alakohta — iii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) alustavat madrdrahat kustakin
rahastosta kunkin toimintapoliittisen
tavoitteen osalta kansallisella tasolla ja
noudattaen temaattista keskittdmista
koskevia rahastokohtaisia sdintoja;

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) tarvittaessa varojen jakautuminen
alueluokittain 102 artiklan 2 kohdan
mukaisesti ja alueluokkien vililld
siirrettdviksi ehdotetut madrarahat

105 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — e alakohta

Tarkistus

iii a) kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien tavoitteiden
saavuttaminen ja toimintapolitiikkojen ja
toimenpiteiden tdyttiminen;

Tarkistus

c) alustavat madrirahat kustakin
rahastosta kunkin toimintapoliittisen
tavoitteen osalta kansallisella ja
tarvittaessa alueellisella tasolla ja
noudattaen temaattista keskittimisté
koskevia rahastokohtaisia sdintjé;

Tarkistus

d)  varojen jakautuminen alueluokittain
102 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja
alueluokkien vililla siirrettiaviksi ehdotetut
méadrarahat 105 artiklan mukaisesti;

Komission teksti Tarkistus
e)  InvestEU-ohjelmaan osoitettava Poistetaan.
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rahoitusosuus rahastoittain ja
alueluokittain eriteltynd

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti Tarkistus
g)  titvistelma toimenpiteistd, jotka g) titvistelma toimenpiteistd, jotka
asianomaisen jésenvaltion on toteutettava asianomaisen jésenvaltion on toteutettava
hallinnollisten toimintaedellytystensi hallinnollisten toimintaedellytystensé sekd
vahvistamiseksi rahastojen hallinnointi- ja valvontajirjestelmdiinsi
tdytantoonpanon osalta. vahvistamiseksi rahastojen

taytdntoonpanon osalta.

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g a) tarvittaessa yhdennetty
lihestymistapa vastattaessa alueiden
viestorakenteeseen liittyviin haasteisiin
Jja/tai maantieteellisten alueiden
erityistarpeisiing

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — g b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g b) viestintiid ja nikyvyytti koskeva
strategia.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

EIP voi jiasenvaltioiden pyynnostii
osallistua kumppanuussopimuksen
valmisteluun sekd toimintaan, joka liittyy
toimien, rahoitusvilineiden sekii julkisen
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Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Euroopan alueellinen yhteisty0 -tavoitteen
(Interreg) osalta kumppanuussopimukseen
on sisdllyttdva ainoastaan luettelo
suunnitelluista ohjelmista.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komission on arvioitava
kumppanuussopimusta ja sitd, noudattaako

se titd asetusta ja rahastokohtaisia sdéntoja.

Komissio ottaa arvioinnissaan erityisesti
huomioon aiheelliset maakohtaiset
suositukset.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi esittdd huomautuksia
kolmen kuukauden kuluessa siitd pédivasta,
jona jisenvaltio toimitti
kumppanuussopimuksen.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Jja yksityisen sektorin kumppanuuksien

valmisteluun.

Tarkistus

Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen
(Interreg) osalta kumppanuussopimukseen
on sisdllyttdva ainoastaan luettelo
suunnitelluista ohjelmista ja rajat
ylittivistd investointitarpeista
asianomaisessa jisenvaltiossa.

Tarkistus

1.  Komission on arvioitava
kumppanuussopimusta ja sitd, noudattaako
se titd asetusta ja rahastokohtaisia sdéntoja.
Komissio ottaa arvioinnissaan huomioon

4 ja 6 artiklan sddnnékset, aiheelliset
maakohtaiset suositukset sekd
Yhdennettyihin kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiin liittyvit toimenpiteet
ja sen, miten ne toteutetaan.

Tarkistus

2. Komissio voi esittdd huomautuksia
kahden kuukauden kuluessa siitd pdivasta,
jona jisenvaltio toimitti
kumppanuussopimuksen.
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Komission teksti

3. Jasenvaltion on tarkasteltava
kumppanuussopimusta ottaen huomioon
komission esittdiméat huomautukset.

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komission on annettava
taytantoonpanosadadokselld paitos
kumppanuussopimuksen hyvéiksymisesta
viimeistddn neljan kuukauden kuluttua
pdiviésti, jona asianomainen jdsenvaltio on
toimittanut kumppanuussopimuksen.
Kumppanuussopimusta ei saa muuttaa.

Tarkistus 428

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltiot voivat
kumppanuussopimuksessa tai ohjelman
muuttamista koskevassa pyynnossé varata
kayttoon EAKR:std, ESR+:sta,
koheesiorahastosta ja EMKR:std InvestEU-
ohjelmaan osoitettavan ja
talousarviotakuuksina toimitettavan
rahoitusosuuden médrin. InvestEU-
ohjelmaan osoitettava rahoitusosuus saa
olla enintiidn 5 prosenttia kunkin
rahaston kokonaismdidrdrahoista lukuun
ottamatta asianmukaisesti perusteltuja
tapauksia. Kyseiset rahoitusosuudet eiviit
saa muodostua 21 artiklan mukaisista
varojen siirroista.

Tarkistus

3. Jasenvaltion on tarkasteltava
kumppanuussopimusta ottaen huomioon
komission esittdmit huomautukset
kuukauden kuluessa siitii pdivdstd, jona
ne on toimitettu.

Tarkistus

4.  Komission on annettava
taytintoonpanosdddokselld padtos
kumppanuussopimuksen hyvéksymisesta
viimeistddn neljdn kuukauden kuluttua
pdivésti, jona asianomainen jdsenvaltio on
toimittanut kumppanuussopimuksen
ensimmdiisen kerran.
Kumppanuussopimusta ei saa muuttaa.

Tarkistus

1. Jdsenvaltiot voivat 1 pdiviisti
tammikuuta 2023 asianomaisten
hallintoviranomaisten suostumuksella
kumppanuussopimuksessa tai ohjelman
muuttamista koskevassa pyynnossé varata
kayttoon EAKR:std, ESR+:sta,
koheesiorahastosta ja EMKR:sti enintddn
kahden prosentin suuruisen InvestEU-
ohjelmaan osoitettavan ja
talousarviotakuuksina toimitettavan
rahoitusosuuden médrin. Enintidin kolme
prosenttia kunkin rahaston
kokonaismddrdirahoista voidaan liséiiksi
kohdentaa InvestEU-ohjelmaan
viliarvioinnin yhteydessd. Kyseisten
rahoitusosuuksien on oltava kiiytettiivissi
koheesiopolitiikan tavoitteiden mukaisiin
investointeihin ja alkuperdiisten
rahastojen kohteena olevassa samassa
alueluokassa. Aina kun InvestEU-
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Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kumppanuussopimuksessa voidaan
osoittaa kayttoon nykyisen ja tulevien
kalenterivuosien varoja. Ohjelman
muuttamista koskevassa pyynnossii
voidaan osoittaa kdyttoon ainoastaan
tulevien kalenterivuosien varoja.

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edella 1 kohdassa tarkoitetulla
méérilld on rahoitettava jasenvaltiota
koskevan osion mukainen osa EU-takuusta.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos 1 kohdassa tarkoitetulle,
kumppanuussopimuksessa kéyttoon
varatulle mairille ei ole tehty InvestEU-
asetuksen [9] artiklassa tarkoitettua
rahoitusosuussopimusta viimeistdan

31 pédivana joulukuuta 2021, jisenvaltion
on toimitettava ohjelman tai ohjelmien

ohjelmaan osoitetaan EAKR:n, ESR+:n
ja koheesiorahaston mdiriirahoja, olisi
sovellettava timdin asetuksen 11 artiklassa
Jja liitteissdi Il ja 1V tarkoitettuja
mahdollistavia edellytyksid. Ainoastaan
tulevien kalenterivuosien varoja voidaan
myontiid.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
3. Edella 1 kohdassa tarkoitetulla

madralla on rahoitettava asiaankuuluvaa
jasenvaltiota koskevan osion mukainen osa
EU-takuusta.

Tarkistus

Jos 1 kohdassa tarkoitetulle méirélle ei ole
tehty InvestEU-asetuksen [9] artiklassa
tarkoitettua rahoitusosuussopimusta
viimeistddn 31 paivani joulukuuta 2023,
jdsenvaltion on toimitettava ohjelman tai
ohjelmien muuttamista koskeva pyynto
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muuttamista koskeva pyyntd vastaavan
médran kayttdmiseksi.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Edella 1 kohdassa tarkoitettua, ohjelman
muuttamista koskevassa pyynnossa
kdyttoon varattua rahoitusosuutta koskeva
rahoitusosuussopimus tehdddn
samanaikaisesti kuin ohjelman muuttamista
koskeva paitos.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos InvestEU-asetuksen [9] artiklassa
sdddettyd takaussopimusta ei ole tehty
yhdeksdn kuukauden kuluessa
rahoitusosuussopimuksen hyviksymisesti,
yhteiseen vararahastoon maksetut
rahoitusosuudet on siirrettdva takaisin
ohjelmaan tai ohjelmiin ja jasenvaltion on
toimitettava vastaava ohjelman
muuttamista koskeva pyynto.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7.  InvestEU-ohjelmaan osoitettujen
méiirien tuottamat tai ndistd maarista
johtuvat, talousarviotakuiden turvin saadut
varat asetetaan jasenvaltion kdyttoon, ja ne
on kéytettdvd saman tavoitteen tai samojen

vastaavan méaéran kayttdmiseksi.

Tarkistus

Edellad 1 kohdassa tarkoitettua, ohjelman
muuttamista koskevassa pyynnossi
kdyttoon varattua rahoitusosuutta koskeva
rahoitusosuussopimus tehdaan, tai sitd
mahdollisesti tarkistetaan, samanaikaisesti
kuin ohjelman muuttamista koskeva
paatos.

Tarkistus

5. Jos InvestEU-asetuksen [9] artiklassa
sdddettyd takaussopimusta ei ole tehty
yhdeksdn kuukauden kuluessa
rahoitusosuussopimuksen hyviksymisestd,
yhteiseen vararahastoon maksetut
rahoitusosuudet on siirrettdva takaisin
alkuperidiseen ohjelmaan tai ohjelmiin ja
Jjdsenvaltion on toimitettava vastaava
ohjelman muuttamista koskeva pyynto.
Tissi nimenomaisessa tapauksessa
aikaisempien kalenterivuosien varoja
voidaan muuttaa, mikdli sitoumuksia ei
vield ole pantu tiytintoon.

Tarkistus

7. InvestEU-ohjelmaan osoitettujen
méiirien tuottamat tai niistd maérista
johtuvat, talousarviotakuiden turvin saadut
varat asetetaan jasenvaltion ja mddrin
saavan paikallis- tai alueviranomaisen
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tavoitteiden mukaiseen tukeen
rahoitusvilineiden muodossa.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Téssd asetuksessa sdddetddn kunkin
erityistavoitteen osalta edellytykset,
jaljempénd *mahdollistavat edellytykset’,
erityistavoitteiden panemiseksi taytantoon
tuloksellisesti ja tehokkaasti.

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelmaa valmistellessaan tai
ottaessaan kdyttoon uuden erityistavoitteen
ohjelman muuttamisen yhteydessa
jasenvaltion on arvioitava, ovatko valittuun
erityistavoitteeseen liitetyt mahdollistavat
edellytykset tdyttyneet. Mahdollistava
edellytys on tdyttynyt, kun kaikki asiaa
koskevat kriteerit ovat tdyttyneet.
Jasenvaltion on médriteltava kussakin
ohjelmassa tai ohjelman muutoksessa,
mitkd mahdollistavat edellytykset ovat
tayttyneet ja mitka eivat, ja kun se katsoo,
ettd mahdollistava edellytys on tiyttynyt,
sen on annettava sitd koskevat perustelut.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

kayttoon, ja ne on kiytettdvd saman
tavoitteen tai samojen tavoitteiden
mukaiseen tukeen rahoitusvélineiden
muodossa.

Tarkistus

Téssé asetuksessa sdddetddn kunkin
erityistavoitteen osalta edellytykset,
jaljempénd *mahdollistavat edellytykset’,
erityistavoitteiden panemiseksi tadytintoon
tuloksellisesti ja tehokkaasti.
Mahdollistavia edellytyksidi sovelletaan
siltd osin kuin ne edistiiviit ohjelman
erityistavoitteiden saavuttamista.

Tarkistus

2. Ohjelmaa valmistellessaan tai
ottaessaan kdyttoon uuden erityistavoitteen
ohjelman muuttamisen yhteydessa
jasenvaltion on arvioitava, ovatko valittuun
erityistavoitteeseen liitetyt mahdollistavat
edellytykset tdyttyneet. Jasenvaltion on
madriteltdva kussakin ohjelmassa tai
ohjelman muutoksessa, mitka
mahdollistavat edellytykset ovat tayttyneet
ja mitké eivit, ja kun se katsoo, ettéd
mahdollistava edellytys on tiayttynyt, sen
on annettava siti koskevat perustelut.
Jisenvaltion pyynnosti EIP voi osallistua
arviointiin toimista, jotka ovat tarpeen
kyseisten mahdollistavien edellytysten
tiyttimiseksi.
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Komission teksti Tarkistus

Komissio tekee arvioinnin kahden
kuukauden kuluessa 3 kohdassa
tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta ja
ilmoittaa jasenvaltiolle, jos se hyvidksyy
edellytysten tdyttymisen.

Komissio tekee arvioinnin kolmen
kuukauden kuluessa 3 kohdassa
tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta ja
ilmoittaa jasenvaltiolle, jos se hyvidksyy
edellytysten tdyttymisen.

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos komissio ei hyvéksy jdsenvaltion
arviointia, se ilmoittaa tésti jasenvaltiolle
ja antaa sille mahdollisuuden esittai
huomautuksensa yhden kuukauden
kuluessa.

Jos komissio ei hyvéksy jdsenvaltion
arviointia, se ilmoittaa tésti jasenvaltiolle
ja antaa sille mahdollisuuden esittaa
huomautuksensa enintdiiin kahden
kuukauden kuluessa.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Erityistavoitteeseen liittyviin toimiin
liittyvii menoja ei voida sisillyttia

Erityistavoitteeseen liittyviin toimiin
liittyviit menot voidaan sisillyttaa

maksatushakemuksiin ennen kuin komissio
on ilmoittanut jasenvaltiolle
mahdollistavan edellytyksen tdyttymisesti
4 kohdan mukaisesti.

maksatushakemuksiin ennen kuin komissio
on ilmoittanut jasenvaltiolle
mahdollistavan edellytyksen tdyttymisesti
4 kohdan mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta itse korvauksen
keskeyttimistd siihen asti, kunnes

edellytys tiyttyy.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltion on laadittava
suoritusperusteinen kehys, jonka avulla
ohjelman tuloksellisuutta sen
taytantoonpanon aikana voidaan valvoa ja

Tarkistus

Jasenvaltion on tarvittaessa yhdessii
paikallis- ja alueviranomaisten kanssa
laadittava suoritusperusteinen kehys, jonka
avulla ohjelman tuloksellisuutta sen
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arvioida ja jonka avulla siitd voidaan
raportoida, ja joka edistdd rahastojen
yleisen tuloksellisuuden mittaamista.

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vilitavoitteet ja tavoitteet on
asetettava kullekin ohjelman
erityistavoitteelle lukuun ottamatta teknista
apua ja ESR+-asetuksen 4 artiklan

¢ kohdan vii alakohdassa sdddettya
aineellista puutetta koskevaa
erityistavoitetta.

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1.  Jasenvaltion on tarkasteltava
EAKR:std, ESR+:sta ja koheesiorahastosta
tuettuja ohjelmia ottaen huomioon
seuraavat seikat:

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  vuonna 2024 annettavissa
aiheellisissa maakohtaisissa suosituksissa
médritetyt haasteet;

Tarkistus 119

tdytantoonpanon aikana voidaan valvoa ja
arvioida ja jonka avulla siitd voidaan
raportoida, ja joka edistdd rahastojen
yleisen tuloksellisuuden mittaamista.

Tarkistus

2. Vilitavoitteet ja tavoitteet on
asetettava kullekin ohjelman
erityistavoitteelle lukuun ottamatta teknisté
apua ja ESR+-asetuksen 4 artiklan

1 kohdan xi alakohdassa saddettya
aineellista puutetta koskevaa
erityistavoitetta.

Tarkistus

1.  Jasenvaltion ja asiaankuuluvien
hallintoviranomaisten on tarkasteltava
EAKR:std, ESR+:sta ja koheesiorahastosta
tuettuja ohjelmia ottaen huomioon
seuraavat seikat:

Tarkistus

a)  vuonna 2024 annettavissa
aiheellisissa maakohtaisissa suosituksissa
médritetyt uudet haasteet ja tarvittaessa
yhdennettyjen kansallisten ilmasto- ja
energiasuunnitelmien tiytintoonpanossa
mddiritellyt tavoitteet,
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  asianomaisen jasenvaltion tai alueen
sosioekonominen tilanne;

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltion on toimitettava komissiolle
viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2025
kunkin ohjelman muuttamista koskeva
pyyntd 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Jasenvaltion on perusteltava muutos

1 kohdassa esitettyjen seikkojen
perusteella.

Tarkistus

b) asianomaisen jasenvaltion tai alueen
sosioekonominen tilanne, mukaan lukien
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
tiytintoonpanon tila ja alueelliset tarpeet
erojen sekii taloudellisten ja sosiaalisten
eriarvoisuuden vihentimiseksi,

Tarkistus

d a) mahdolliset merkittiviit kielteiset
rahoitukselliset, taloudelliset tai
sosiaaliset kehityskulut, jotka edellyttiviit
ohjelmien mukauttamista, jisenvaltioissa
tai niiden alueilla esiintyvisti
symmetrisistd tai epasymmetrisistii
hiiirioistd johtuvat kehityskulut mukaan
luettuina.

Tarkistus

Arvioinnin tulosten mukaisesti
jdsenvaltion on toimitettava komissiolle
viimeistddn 31 pdivand maaliskuuta 2025
kunkin ohjelman muuttamista koskeva
pyyntd 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti tai
ilmoitettava, ettei muuttamista ole
Pyydetty. Jasenvaltion on perusteltava
muutos 1 kohdassa esitettyjen seikkojen
perusteella tai tarvittaessa esitettiivi syyt
sille, miksi se ei pyydi muuttamaan
ohjelmaa.
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Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi

14 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti
a)  rahoitusvarojen jakaminen

toimintalinjoittain mukaan lukien vuosien
2026 ja 2027 mairarahat;

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

a)  alkuperiisten rahoitusvarojen
tarkistettu jakaminen toimintalinjoittain
mukaan lukien vuosien 2026 ja 2027
maédrirahat;

14 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistukset 425/rev, 444rev, 448 ja 469

Ehdotus asetukseksi
15 artikla

Komission teksti
[-]

Tarkistus 140

Tarkistus

b a) tarvittaessa InvestEU-ohjelmaan
osoitettava rahoitusosuus rahastoittain ja
alueluokittain eriteltynd;

Tarkistus

3 a. Komissio antaa 31 piiiviiin
maaliskuuta 2026 mennessii
kertomuksen, jossa se esittiid yhteenvedon
edelli 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin tuloksista. Komissio toimittaa
kertomuksen Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle sekd alueiden
komitealle.

Tarkistus

Poistetaan.
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Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jasenvaltioiden on laadittava
yhteistyossdi 6 artiklassa tarkoitettujen
kumppanien kanssa ohjelmia, joilla
rahastoja pannaan tdytdntoon tammikuun

1 paivastd 2021 joulukuun 31 péivdén 2027
ulottuvalla kaudella.

1. Jasenvaltioiden on laadittava 1.
ohjelmia, joilla rahastoja pannaan
taytdntoon tammikuun 1 paivastd 2021
joulukuun 31 paivddn 2027 ulottuvalla
kaudella.

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ohjelman on koostuttava toimintalinjoista.

Kunkin toimintalinjan on vastattava yhti
toimintapoliittista tavoitetta tai teknisté
apua. Toimintapoliittista tavoitetta
vastaavan toimintalinjan on koostuttava

yhdestd tai useammasta erityistavoitteesta.

Yhti toimintapoliittista tavoitetta voi
vastata useampi toimintalinja.

Tarkistus

Ohjelman on koostuttava toimintalinjoista.
Kunkin toimintalinjan on vastattava yhti
tai useampaa toimintapoliittista tavoitetta
tai teknistd apua. Toimintapoliittista
tavoitetta vastaavan toimintalinjan on
koostuttava yhdesta tai useammasta
erityistavoitteesta. Yhtd toimintapoliittista
tavoitetta voi vastata useampi toimintalinja.

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus
1)  taloudelliset, sosiaaliset ja alueelliset 1)  taloudelliset, sosiaaliset ja alueelliset
erot, paitsi EMKR:std tuettavien ohjelmien erot sekd eriarvoisuus, paitsi EMKR:sté

osalta; tuettavien ohjelmien osalta;

Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1)  markkinoiden toimimattomuus,
investointitarpeet ja tiydentdvyys muiden
tukimuotojen kanssa;

Tarkistus 144

Tarkistus

i1)  markkinoiden toimimattomuus,
investointitarpeet ja tiydentavyys sekd
synergiat muiden tukimuotojen kanssa;
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Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus
ii1)  aiheellisissa maakohtaisissa ii1)  aiheellisissa maakohtaisissa
suosituksissa ja jiasenvaltiolle osoitetuissa suosituksissa yksiloidyt haasteet;

muissa unionin muissa atheellisissa
suosituksissa yksiloidyt haasteet;

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta — iv alakohta

Komission teksti Tarkistus
iv)  hallinnollisiin toimintaedellytyksiin iv)  hallinnollisiin toimintaedellytyksiin
ja hallintoon liittyvét haasteet; ja hallintoon liittyvét haasteet sekd

yksinkertaistamistoimenpiteet,

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta — iv a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iv a) tarvittaessa yhdennetty
lihestymistapa vastattaessa alueiden
viiestorakenteeseen liittyviin haasteisiin;

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta — vi a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
vi a) kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa ja Euroopan

sosiaalisten oikeuksien pilarissa yksiloidyt
haasteet ja niihin liittyviit tavoitteet;

Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta — vii alakohta
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Komission teksti

vii) AMIF:std, ISF:std ja BMVI:sté
tuettavien ohjelmien osalta edistyminen
unionin asiaankuuluvan lainsdadéannon ja
toimintasuunnitelmien tdytdntoonpanossa;

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

vil) AMIF:sté, ISF:std ja BMVI:std
tuettavien ohjelmien osalta edistyminen
unionin asiaankuuluvan lainsdddénnon ja
toimintasuunnitelmien tdytintéonpanossa
sekii tunnistetut puutteellisuudet;

17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — d alakohta — i alakohta

Komission teksti

1)  tavoitetta koskevien toimien tyypit,
mukaan lukien luettelo suunnitelluista
strategisesti tarkeistd toimista, sekd niiden
odotettu vaikutus kyseisiin
erityistavoitteisiin ja tilanteen mukaan
makroalue- ja merialuestrategioihin;

Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — d alakohta — iii

Komission teksti

Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1)  tavoitetta koskevien toimien tyypit,
mukaan lukien alustava luettelo ja
aikataulu suunnitelluista strategisesti
tarkeistd toimista, seké niiden odotettu
vaikutus kyseisiin erityistavoitteisiin ja
tilanteen mukaan makroalue- ja
merialuestrategioihin;

a alakohta (uusi)
Tarkistus
iii a) toimet, joilla taataan

Yhdenvertaisuus, osallistavuus ja
syrjimdttomyys;

17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — d alakohta — v alakohta

Komission teksti

v) alueiden viliset ja valtioiden viliset
toimet, joissa tuensaajia sijaitsee vihintdan
yhdessd muussa jasenvaltiossa;

Tarkistus 152

Tarkistus

v)  alueiden viliset, rajat ylittiviit ja
valtioiden viliset toimet, joissa tuensaajia
sijaitsee vahintdén yhdessd muussa
jasenvaltiossa;
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Ehdotus asetukseksi

17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — d alakohta — v a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

v a) investointien kestivyys;

17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — d alakohta — vii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — i alakohta

Komission teksti

i)  ohjelman viestintdd ja nikyvyytta
koskeva suunniteltu 1dhestymistapa, jossa
madritelldédn tavoitteet, kohdeyleisot,
viestintdkanavat, ndkyvyys sosiaalisessa
mediassa, suunniteltu budjetti ja
asiaankuuluvat seuranta- ja arviointi-
indikaattorit;

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — j alakohta

Komission teksti

7)) hallintoviranomainen,
tarkastusviranomainen ja elin, joka
vastaanottaa komission suorittamat maksut.

Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Tarkistus

vii a) kuvaus siitd, miten pyritidn
tiydentdivyyteen ja synergioihin muiden
rahastojen ja viilineiden kanssa;

Tarkistus

i)  ohjelman viestintdd ja ndkyvyytta
koskeva suunniteltu 1dhestymistapa, jossa
madritellddn tavoitteet, kohdeyleisot,
viestintdkanavat, tarvittaessa nikyvyys
sosiaalisessa mediassa sekd suunniteltu
budjetti ja asiaankuuluvat seuranta- ja
arviointi-indikaattorit;

Tarkistus

J)  hallintoviranomainen,
tarkastusviranomainen, 70 artiklassa
tarkoitetusta kirjanpitotoiminnosta
vastaava elin ja elin, joka vastaanottaa
komission suorittamat maksut.
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Komission teksti

Tédmin kohdan c ja d alakohtia ei sovelleta
ESR+-asetuksen [4 artiklan ¢ kohdan vii
alakohdassa] asetettuun
erityistavoitteeseen.

Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Edelld olevan 16 artiklan mukaisesti
toimitettujen EAKR:n, ESR+:n ja
koheesiorahaston ohjelmien osalta

3 kohdan f alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetussa taulukossa on ilmoitettava
ainoastaan vuosia 2021-2025 koskevat
madarét.

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio arvioi ohjelman ja sen
yhdenmukaisuuden timén asetuksen ja
rahastokohtaisten asetusten seka
kumppanuussopimuksen kanssa. Komissio
ottaa arvioinnissaan erityisesti huomioon

Tarkistus

Tédmin kohdan c ja d alakohtia ei sovelleta
ESR+-asetuksen [4 artiklan 7 kohdan

xi alakohdassa] asetettuun
erityistavoitteeseen.

Tarkistus

Ottaen huomioon tarpeen hillitii
ilmastonmuutosta ohjelmaan on liitettivii
ympiristod koskeva raportti, joka sisiltéid
asiaankuuluvat tiedot vaikutuksista
ympiristoon direktiivin 2001/42/EY
mukaisesti.

Tarkistus

6.  Edelld olevan 16 artiklan mukaisesti
toimitettujen EAKR:n, ESR+:n ja
koheesiorahaston ohjelmien osalta

3 kohdan f alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetussa taulukossa on ilmoitettava
vuosia 2021-2027 koskevat madrat.

Tarkistus

1. Komissio arvioi ohjelman ja sen
yhdenmukaisuuden tdmén asetuksen ja
rahastokohtaisten asetusten seké
kumppanuussopimuksen kanssa. Komissio
ottaa arvioinnissaan erityisesti huomioon
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aiheelliset maakohtaiset suositukset.

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi esittdd huomautuksia
kolmen kuukauden kuluessa paivésti, jona
jasenvaltio on toimittanut ohjelman.

Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltion on tarkasteltava
ohjelmaa ottaen huomioon komission
esittdimat huomautukset.

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komissio antaa
taytantoonpanosaadoksellad pddtoksen
ohjelman hyviksymisestd viimeistain
kuuden kuukauden kuluttua pdivésti, jona
jdsenvaltio on toimittanut ohjelman.

Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

aiheelliset maakohtaiset suositukset sekd
yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien tiytintoonpanossa
ja Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarissa yksiloidyt asiaankuuluvat
haasteet ja sen, miten niihin vastataan.

Tarkistus

2. Komissio voi esittdd huomautuksia
kahden kuukauden kuluessa paivistd, jona
jasenvaltio on toimittanut ohjelman.

Tarkistus

3. Jasenvaltion on tarkasteltava
ohjelmaa ottaen huomioon komission
esittdimat huomautukset kahden
kuukauden kuluessa siitd pdivistd, jona
ne on toimitettu.

Tarkistus

4.  Komissio antaa
taytantoonpanosdadoksellad padtoksen
ohjelman hyviksymisestd viimeistadn
viiden kuukauden kuluttua piivésti, jona
jdsenvaltio on toimittanut ensimmediisen
ohjelman.
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Komission teksti

2. Komissio arvioi muutoksen ja sen
yhdenmukaisuuden tdimin asetuksen ja
rahastokohtaisten asetusten, myos

kansallisen tason vaatimusten kanssa ja voi

esittdd huomautuksia kolmen kuukauden
kuluessa muutetun ohjelman
toimittamisesta.

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltion on tarkasteltava
muutettua ohjelmaa ja otettava huomioon
komission esittaméat huomautukset.

Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komissio hyviksyy ohjelman
muuttamisen viimeistdan kuuden
kuukauden kuluttua siitd, kun jasenvaltio
on toimittanut sen.

Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltio voi ohjelmakauden aikana

siirtdd saman ohjelman saman rahaston eri

toimintalinjaan summan, joka on enintddn

viisi prosenttia toimintalinjan alkuperdisistd
méérdrahoista ja enintddn kolme prosenttia
ohjelman budjetista. EAKR:std ja ESR+:sta

Tarkistus

2. Komissio arvioi muutoksen ja sen
yhdenmukaisuuden tdmén asetuksen ja
rahastokohtaisten asetusten, myos
kansallisen tason vaatimusten kanssa ja voi
esittdd huomautuksia kahden kuukauden
kuluessa muutetun ohjelman
toimittamisesta.

Tarkistus

3. Jasenvaltion on tarkasteltava
muutettua ohjelmaa ja otettava huomioon
komission esittimdt huomautukset kahden
kuukauden kuluessa siitd piivistd, jona
ne on toimitettu.

Tarkistus

4.  Komissio hyvéksyy ohjelman
muuttamisen viimeistaan kolmen
kuukauden kuluttua siité, kun jdsenvaltio
on toimittanut sen.

Tarkistus

Jasenvaltio voi ohjelmakauden aikana
siirtdd saman ohjelman saman rahaston eri
toimintalinjaan summan, joka on enintddn
seitsemdn prosenttia toimintalinjan
alkuperdisistd madrirahoista ja enintdén
viisi prosenttia ohjelman budjetista.
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tuettavien ohjelmien osalta siirto saa
koskea ainoastaan saman alueluokan
madrdrahoja.

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Komission hyviksyntii ei vaadita
sellaisten puhtaasti toimituksellisten tai
tekstinlaadinnallisten korjausten
tekemiseen, jotka eivit vaikuta ohjelman
toteuttamiseen. Jésenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle tillaisista
korjauksista.

Tarkistus 169

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EAKR:std ja ESR+:sta voidaan
rahoittaa tdydentivésti ja enintdin
kymmeneen prosenttiin asti kyseisten
rahastojen tuesta tietyn ohjelman kunkin
toimintalinjan osalta sellainen toimi tai
toimen osa, jonka kustannuksiin voidaan
myontad tukea toisesta rahastosta sithen
sovellettavien tukikelpoisuussdéntdjen
perusteella edellyttden, ettd tillaiset
kustannukset ovat tarpeen toteuttamisen
kannalta.

Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Jésenvaltion on tilloin noudatettava
komission delegoidussa asetuksessa
(EU) N:o 240/2014 sdiddettyji
kiiytinnesddntoji. EAKR:std ja ESR+:sta
tuettavien ohjelmien osalta siirto saa
koskea ainoastaan saman alueluokan
madrdrahoja.

Tarkistus

6.  Komission hyviksyntii ei vaadita
sellaisten puhtaasti toimituksellisten,
teknisten tai tekstinlaadinnallisten
korjausten tekemiseen, jotka eivét vaikuta
ohjelman toteuttamiseen. Jasenvaltioiden
on ilmoitettava komissiolle tillaisista
korjauksista.

Tarkistus

2. EAKR:std ja ESR+:sta voidaan
rahoittaa tiydentavésti ja enintdin

15 prosenttiin asti kyseisten rahastojen
tuesta tietyn ohjelman kunkin
toimintalinjan osalta sellainen toimi tai
toimen osa, jonka kustannuksiin voidaan
myontad tukea toisesta rahastosta sithen
sovellettavien tukikelpoisuussdintdjen
perusteella edellyttden, ettd tillaiset
kustannukset ovat tarpeen toteuttamisen
kannalta.
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Komission teksti

1. Jasenvaltiot voivat pyytia, ettd
enintddn viisi prosenttia minkéa tahansa
rahaston méairirahoista siirretddn mihin
tahansa toiseen rahastoon yhteistyohon
perustuvan hallinnoinnin puitteissa tai
mihin tahansa vilineeseen, jota
hallinnoidaan suoraan tai viilillisesti.

Tarkistus

1.  Jos ohjelman seurantakomitea sen
hyviiksyy, jasenvaltiot voivat joustavuuden
varmistamiseksi pyytii, ettd enintdén viisi
prosenttia minkéd tahansa rahaston
maiirirahoista siirretidn Euroopan
aluekehitysrahastoon, Euroopan
sosiaalirahasto plussaan,
koheesiorahastoon tai Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoon.

Tarkistukset 171 ja 434

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretyt méddrdrahat on otettava
kayttoon sen rahaston tai vdlineen
sadntdjen mukaisesti, johon ne on siirretty.

2. Siirretyt méérdarahat on otettava
kayttoon sen rahaston tai vélineen
sddntdjen mukaisesti, johon ne on siirretty,
ja jos ne on siirretty vilineisiin, joita
hallinnoidaan suoraan tai vilillisesti,
kyseistd jisenvaltiota hyodyttiviillii
tavalla.

Tarkistukset 172, 433 ja 434

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld olevan 1 kohdan mukaisissa
pyynndissé on esitettdva siirrettdva
kokonaismééréd kunkin vuoden osalta
rahastoittain ja tarvittaessa alueluokittain,
pyynnoét on perusteltava asianmukaisesti ja
niihin on liitettdva tarkistettu ohjelma tai
tarkistetut ohjelmat, joista méiirérahoja on
tarkoitus siirtdd 19 artiklan mukaisesti,
seka tieto siitd, mihin toiseen rahastoon tai
vélineeseen méadrit siirretdén.

Tarkistus 173

Tarkistus

3. Edelld olevan 1 kohdan mukaisissa
pyynndissé on esitettdva siirrettdva
kokonaisméérd kunkin vuoden osalta
rahastoittain ja tarvittaessa alueluokittain,
pyynnot on perusteltava asianmukaisesti
saavutettavan tiydentivyyden ja
vaikutuksen osalta ja niihin on liitettdva
tarkistettu ohjelma tai tarkistetut ohjelmat,
joista méérdrahoja on tarkoitus siirtda

19 artiklan mukaisesti, seka tieto siitd,
mihin toiseen rahastoon tai vélineeseen
madrat siirretdin.
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Ehdotus asetukseksi
3 otsikko — 1 a luku (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
21 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
21 b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

I a LUKU - Suurhankkeet

Tarkistus

21 a artikla
Sisdlto

EAKR:std ja koheesiorahastosta voidaan
tukea ohjelman tai ohjelmien osana
toimea, johon sisdltyy tismdillisen
taloudellisen tai teknisen tehtiviin
suorittamiseksi tarkoitettu yhtendinen tyo-
, toimi- tai palvelukokonaisuus, jolla on
selvisti mddiritetyt tavoitteet ja jonka
tukikelpoiset kokonaiskustannukset ovat
yli 100 000 000 euroa, jiljempiind
’suurhanke’. Rahoitusvilineitdi ei katsota
suurhankkeiksi.

Tarkistus

21 b artikla

Suurhankkeiden hyviksymiseksi
tarvittavat tiedot

Ennen suurhankkeen hyviksymistii
hallintoviranomaisen on toimitettava
komissiolle seuraavat tiedot:

a) suurhankkeen tiytintéonpanosta
vastaava elin ja sen kapasiteetti;
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Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi
21 c artikla (uusi)

Komission teksti

b) investointia ja sen sijaintia koskeva
kuvaus;

¢) kokonaiskustannukset ja tukikelpoisten
kustannusten kokonaismdidird;

d) suoritetut toteutettavuustutkimukset,
myds vaihtoehtojen arviointi, ja tulokset;

e) kustannus-hyotyanalyysi, myos talous-
Jja rahoitusanalyysi, sekd riskinarviointi;

f) ympiiristovaikutusten arviointi ottaen
huomioon ilmastonmuutoksen
hillitseminen ja siithen sopeutuminen sekii
selviytymis- ja palautumiskyky
katastrofitilanteissa;

g) suurhankkeen johdonmukaisuus
kyseisen ohjelman tai kyseisten ohjelmien
asiaankuuluvien toimintalinjojen kanssa
Jja odotettavissa olevat vaikutukset
kyseisten toimintalinjojen
erityistavoitteiden saavuttamiseen ja
odotettu vaikutus sosioekonomiseen
kehitykseen;

h) rahoitussuunnitelma, jossa eritelliiin
suunnitellut kokonaismdidrdirahat ja
rahastojen, EIP:n ja kaikkien muiden
rahoituslihteiden suunniteltu tuki sekdi
fyysiset ja taloudelliset indikaattorit,
joiden avulla seurataan edistymistd ottaen
huomioon todetut riskit;

i) suurhankkeen toteuttamisaikataulu ja,
jos tiytintéonpanokauden odotetaan
olevan ohjelmakautta pidempi, ne vaiheet,
Jjoita varten haetaan rahastojen tukea
ohjelmakaudella.

Tarkistus

21 c artikla
Suurhanketta koskeva picitos

1. Komissio arvioi suurhankkeen
21 b artiklassa tarkoitettujen tietojen
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Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

perusteella mdidrittidikseen, onko
hallintoviranomaisen valitsemalle
suurhankkeelle pyydetty rahoitusosuus
perusteltu. Komissio antaa
tiytintoonpanosdddokselld pidtoksen
valittua suurhanketta koskevan
rahoitusosuuden hyviksymisestii
viimeistddin kolmen kuukauden kuluessa
siitd, kun tiedot on toimitettu 21 b artiklan
mukaisesti.

2. Komission 1 kohdan mukaisen
hyviiksynndin edellytyksend on, ettii
ensimmdinen urakkasopimus tehdiidiin, tai
kun on kyse julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuusrakenteiden puitteissa
toteutettavasta toiminnasta, edellytyksendi
on, ettd julkisen yhteison ja yksityisen
sektorin yhteison vilinen julkisen ja
yksityisen sektorin kumppanuussopimus
allekirjoitetaan kolmen vuoden kuluessa
hyviiksymisestd.

3. Jos komissio ei hyviksy valitulle
suurhankkeelle tarkoitettua
rahoitusosuutta, se ilmoittaa
plidtoksessddn perustelunsa tuen
epddmiselle.

4. Edelli 1 kohdan mukaisesti
hyvdksyttiiviksi esitetyt suurhankkeet on
sisdllytettivi ohjelman suurhankkeiden
luetteloon.

5. Suurhankkeeseen liittyviit menot
voidaan sisdllyttidi maksatushakemukseen
1 kohdassa tarkoitetun hyviksyttiviksi
esittimisen jilkeen. Jos komissio ei
hyviiksy hallintoviranomaisen valitsemaa
suurhanketta, jisenvaltion peruuttamaa
hakemusta tai komission hyviksymdidi
paditosti seuraavaa menoilmoitusta
oikaistaan timdiin mukaisesti.

(Tdmd tarkistus edellyttdd vastaavia
mukautuksia liitteeseen V.)
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Komission teksti

¢)  muu alueellinen viline sellaisten
jasenvaltion suunnittelemien aloitteiden
tukemiseksi, jotka koskevat 4 artiklan

1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun
toimintapoliittisen tavoitteen mukaisia
suunniteltuja investointeja EAKR:ddn.

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a)  strategian kattama maantieteellinen
alue;

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti

d)  kuvaus kumppaneiden 6 artiklan
mukaisesta osallistumisesta strategian
laatimiseen ja tdytantdonpanoon.

Tarkistus 181

Tarkistus

¢)  muu alueellinen viline sellaisten
jésenvaltion suunnittelemien aloitteiden
tukemiseksi, jotka koskevat 4artiklan

1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun
toimintapoliittisen tavoitteen mukaisia
suunniteltuja investointeja.

Tarkistus

Jisenvaltion on varmistettava
johdonmukaisuus ja koordinointi, kun
paikallisia kehittimisstrategioita
rahoitetaan useammasta kuin yhdestii
rahastosta.

Tarkistus

a)  strategian kattama maantieteellinen
alue, taloudelliset, sosiaaliset ja
ympiristod koskevat yhteydet mukaan
lukien;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Alueellisten strategioiden laadinnan
on oltava asiaankuuluvan kaupunki- tai
paikallisviranomaisen #ai -elimen tai muun
alueellisen viranomaisen tai elimen
vastuulla.

Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos alueelliseen strategiaan ei ole
sisdllytetty luetteloa tuettavista toimista,
asiaankuuluvan kaupunki- tai
paikallisviranomaisen tai -elimen tai muun
alueellisen viranomaisen tai elimen on
valittava toimet tai osallistuttava niiden
valintaan.

Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 184

Tarkistus

2. Alueellisten strategioiden
valmistelun ja hyviksymisen on oltava
asiaankuuluvan alue- tai
paikallisviranomaisen ja muiden julkisten
viranomaisten vastuulla. Strategioiden
kattamia alueita koskevat valmiit
strategia-asiakirjat voidaan pdivittid ja
niitd voidaan kiyttid alueellisia
strategioita varten.

Tarkistus

Jos alueelliseen strategiaan ei ole
siséllytetty luetteloa tuettavista toimista,
asiaankuuluvan alue- tai
paikallisviranomaisen tai -elimen tai muun
alueellisen viranomaisen tai elimen on
valittava toimet tai osallistuttava niiden
valintaan.

Tarkistus

3 a. Alueellisia strategioita laatiessaan
2 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten
on tehtiivd yhteistyoti asiasta vastaavien
hallintoviranomaisten kanssa kyseisesti
ohjelmasta tuettavien toimien
soveltamisalan mdidrittimiseksi.
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Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Kun kaupunki- tai
paikallisviranomainen tai -elin tai muu
alueellinen viranomainen tai elin hoitaa
muita hallintoviranomaisen tehtdvia kuin
toimien valintaa, hallintoviranomaisen on
nimettdvd kyseinen viranomainen
valittavaksi elimeksi.

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos 23 artiklan mukaisesti
taytdntdonpantavaan strategiaan liittyy
investointeja, joita tuetaan yhdesti tai
useammasta rahastosta, useammasta kuin
yhdestd ohjelmasta tai saman ohjelman
useammasta kuin yhdesté toimintalinjasta,
toimet voidaan toteuttaa yhdennettyna
alueellisena investointina.

Tarkistus

4.  Kun alue- tai paikallisviranomainen
tai muu viranomainen tai muu elin hoitaa
muita hallintoviranomaisen tehtdvid kuin
toimien valintaa, hallintoviranomaisen on
nimettdvé kyseinen viranomainen
valittavaksi elimeksi.

Tarkistus

Valittuja toimia voidaan tukea saman
ohjelman useammasta kuin yhdestii
toimintalinjasta.

Tarkistus

1. Jos 23 artiklan mukaisesti
taytdntoonpantavaan strategiaan liittyy
investointeja, joita tuetaan yhdesti tai
useammasta kuin yhdestd rahastosta,
useammasta kuin yhdestd ohjelmasta tai
saman ohjelman useammasta kuin yhdesta
toimintalinjasta, toimet voidaan toteuttaa
yhdennettyna alueellisena investointina.
Jokaista yhdennettyd alueellista
investointia voidaan tarvittaessa tiydentiidi
maaseuturahaston tuella.
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Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 188

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Yhteisoldhtoistd paikallista
kehittimisti voidaan tukea EAKR:sti,
ESR:sti tai EMKR:sti.

Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  sitd toteuttavat paikalliset
toimintaryhmat, jotka muodostuvat
paikallisten yksityisten ja julkisten
sosioekonomisten etujen edustajista ja
joissa yksikéén yksittdinen eturyhma ei
hallitse paédtoksentekoa;

Tarkistus

2 a. Jos alueelliseen strategiaan ei ole
sisdllytetty luetteloa tuettavista toimista,
asiaankuuluvan alueviranomaisen,
paikallisviranomaisen tai muun
viranomaisen tai elimen on osallistuttava
niiden valintaan.

Tarkistus

1.  Yhteisoldhtoistd paikallista
kehittimisti on tuettava EAKR:sté,
ESR:std, EMKR:std ja
maaseuturahastosta. Maaseuturahaston
puitteissa tillaista kehittimisti on
kutsuttava LEADERin paikalliseksi
kehittimiseksi.

Tarkistus

b)  sitd toteuttavat paikalliset
toimintaryhmat, jotka muodostuvat
paikallisten yksityisten ja julkisten
sosioekonomisten etujen edustajista ja
joissa yksikddn yksittdinen eturyhma,
Jjulkinen sektori mukaan lukien, ei hallitse
paatoksentekoa;
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Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) se tukee verkostoitumista,
innovatiivisuutta paikallisissa oloissa ja
tarvittaessa yhteistyotd muiden alueellisten
toimijoiden kanssa.

Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Jos tillaisen strategian
tdytdntoonpano edellyttii tukea
useammasta kuin yhdesti rahastosta,
asianomaiset hallintoviranomaiset voivat
valita yhden kyseisistd rahastoista
padrahastoksi.

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) strategian tavoitteet, mukaan lukien
mitattavissa olevat tulostavoitteet, ja nithin
liittyvét suunnitellut toimet;

Tarkistus 193

Tarkistus

d) se tukee verkostoitumista, alhaalta
ylospdin -lihestymistapoja, esteettomyyttd,
innovatiivisuutta paikallisissa oloissa ja
tarvittaessa yhteistyotd muiden alueellisten
toimijoiden kanssa.

Tarkistus

4.  Jos tillaisen strategian
taytdntoonpano edellyttid tukea
useammasta kuin yhdesti rahastosta,
asianomaiset hallintoviranomaiset voivat
valita yhden kyseisistd rahastoista
padrahastoksi. Kustakin rahastosta
rahoitettavaien toimenpiteiden ja toimien
tyyppi voidaan mydos eritelld.

Tarkistus

d) strategian tavoitteet, mukaan lukien
mitattavissa olevat tulostavoitteet, ja nithin
liittyvét suunnitellut toimet, jotta vastataan
paikallisyhteison mdirittimiin paikallisiin
tarpeisiin;
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Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f)  rahoitussuunnitelma, mukaan lukien
kunkin asianomaisen rahaston ja ohjelman
médrirahojen suunniteltu jako.

Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Strategian hyviksymispaitoksessd on
vahvistettava kunkin rahaston ja ohjelman
médrdrahat sekd ohjelman tai ohjelmien
mukaisiin hallinto- ja valvontatehtiviin
liittyvét vastuut.

Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2.  Hallintoviranomaisten on
varmistettava, ettd paikalliset
toimintaryhmaét joko valitsevat ryhmésti
yhden kumppanin, joka toimii vetdjana
hallinnollisissa ja taloudellisissa asioissa,
tai kuuluvat oikeudellisesti jdrjestettyyn
yhteiseen rakenteeseen.

Tarkistus

f)  rahoitussuunnitelma, mukaan lukien
kunkin asianomaisen rahaston, myds
tarvittaessa maaseuturahaston, ja kunkin
ohjelman miirirahojen suunniteltu jako.

Tarkistus

4.  Strategian hyvaksymispédatoksessd on
vahvistettava kunkin rahaston ja ohjelman
médrdrahat sekd ohjelman tai ohjelmien
mukaisiin hallinto- ja valvontatehtiviin
liittyvét vastuut. Vastaavat kansalliset
Jjulkiset rahoitusosuudet on taattava
ennalta koko ajanjaksolle.

Tarkistus

2. Hallintoviranomaisten on
varmistettava, ettd paikalliset
toimintaryhmét ovat osallistavia ja ettii ne
joko valitsevat ryhméstd yhden kumppanin,
joka toimii vetdjina hallinnollisissa ja
taloudellisissa asioissa, tai kuuluvat
oikeudellisesti jarjestettyyn yhteiseen
rakenteeseen yhteisolihtiiseen
paikalliseen kehitysstrategiaan liittyvien
tiytintoonpanotehtivien hoitamiseksi.
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Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  parannetaan paikallisten toimijoiden
valmiuksia kehittdé ja panna taytdnt6on
toimia;

Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Paikallinen toimintaryhma voi olla
tuensaaja, ja se voi panna toimia taytantoon
strategian mukaisesti.

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltion on varmistettava, ettd

yhteis6ldhtoiseen paikalliseen
kehittimiseen rahastoista myonnettiava tuki

kattaa

Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  valmiuksien kehittimisen ja
valmistelevat toimet, joilla tuetaan
strategioiden suunnittelua ja tulevaa

Tarkistus

a)  parannetaan paikallisten toimijoiden
hallinnollisia valmiuksia kehittdd ja panna
tdytantoon toimia;

Tarkistus

5. Paikallinen toimintaryhma voi olla
tuensaaja, ja se voi panna toimia taytintoon
strategian mukaisesti kannustaakseen
tehtivien erottamista paikallisen
toimintaryhmdin sisdlld.

Tarkistus

1.  Tiydentiivyyden ja synergioiden
takaamiseksi jasenvaltion on
varmistettava, ettd yhteisolédhtoiseen
paikalliseen kehittdmiseen rahastoista
myoOnnettavi tuki kattaa

Tarkistus

a)  hallinnollisten valmiuksien
kehittdimisen ja valmistelevat toimet, joilla
tuetaan strategioiden suunnittelua ja
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tdytantoonpanoa; tulevaa tdytantéonpanoa;

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) yhteisolihtoisen paikallisen
kehittimisstrategian toiminnan
edistimisen, jotta helpotetaan
sidosryhmien vilistd vaihtoa tietojen
saamiseksi ja potentiaalisten tuensaajien
tukemiseksi hakemusten valmistelussa;

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Ensimmdiisessdi alakohdassa
tarkoitetut toimenpiteet voivat kisittid
erityisesti seuraavat:

a) hankkeiden valmisteluun ja arviointiin
annettava apu;

b) institutionaalisten ja hallinnollisten
valmiuksien lisddmiseen myonnettivdi tuki
rahastojen hallinnoinnin tehokkuuden
parantamiseksi;

¢) tutkimukset, jotka liittyviit rahastoja
koskevaan komission raportointiin sekii
koheesiokertomukseen;

d) rahastojen analysointiin,
hallinnointiin, seurantaan,
tiytintoonpanoon ja niiti koskevaan
tietojenvaihtoon liittyvit toimenpiteet sekdi
toimenpiteet, jotka liittyviit
valvontajiirjestelmien sekd teknisen ja
hallinnollisen avun tiytintoonpanoon;

e) rahastojen nykyistd ja tulevaa
toimintaa kdsitteleviit arvioinnit,
asiantuntijaraportit, tilastot ja selvitykset,
myos yleisluonteiset;
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Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

f) toimet tietojen levittimiseksi,
tarvittaessa verkostoitumisen tukemiseksi,
erityisesti rahastojen tuella aikaan
saatavia tuloksia ja sen tuottamaa
lisdarvoa koskevien viestintiitoimien
toteuttamiseksi, tietoisuuden lisddimiseksi
sekd yhteistyon ja kokemusten vaihdon
edistimiseksi, myos kolmansien maiden
kanssa;

g) hallinnossa, seurannassa,
tarkastuksessa, valvonnassa ja
arvioinnissa kdytettivien
tietokonejirjestelmien kdyttoonotto,
toiminta ja keskindiset yhteydet;

h) toimet arviointimenetelmien ja
arviointikiytintoji koskevan
tiedonvaihdon parantamiseksi;

i) tarkastuksiin liittyviit toimenpiteet;

J) toimet investointien suunnittelua,
rahoitustarpeita, rahoitusviilineiden
valmistelua, suunnittelua ja
tiytintoonpanoa, yhteisiii
toimintasuunnitelmia ja suurhankkeita
koskevien kansallisten ja alueellisten
valmiuksien vahvistamiseksi;

k) hyvien kiiytintojen jakaminen, jotta
autetaan jisenvaltioita parantamaan
asianomaisten 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen kumppaneiden ja niiden
kattojiirjestojen valmiuksia.

Tarkistus

1b. Komissio osoittaa vihintddin

15 prosenttia komission aloitteesta
annettavaan tekniseen apuun
tarkoitetuista resursseista yleisolle
suunnatun viestinndn tehostamiseen ja
komission aloitteesta toteutettavien
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Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tallaiset toimet voivat kattaa tulevat
ja aikaisemmat ohjelmakaudet.

Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

viestintitoimien viilisen synergian
vahvistamiseen laajentamalla tuloksia
koskevaa tietopohjaa etenkin tehostamalla
tietojen keruuta ja levittimistd, laatimalla
arviointeja ja raportteja sekd erityisesti
korostamalla rahastojen osuutta
kansalaisten elimdnlaadun
parantamiseen ja lisddmdlld rahastojen
tuen ndikyvyyttd ja tietoisuutta mainitun
tuen tuloksista ja sen tuottamasta
lisdarvosta. Rahastojen tuen tuloksia ja
lisdarvoa koskevia tiedotus-, viestintdi- ja
ndikyvyystoimenpiteiti, joissa erityisesti
painotetaan toimia, jatketaan ohjelmien
pidttimisen jiilkeen silloin, kun se on
tarkoituksenmukaista. Kyseisilli
toimenpiteillii tdydennetdidin myds unionin
poliittisia painopisteiti koskevaa ulkoista
tiedotustoimintaa sikili kuin ne liittyviit
timdn asetuksen yleisiin tavoitteisiin.

Tarkistus

2. Tallaiset toimet voivat kattaa
aikaisemmat ja tulevat ohjelmakaudet.

Tarkistus

2 a. Jotta viiltetddin tilanteet, joissa
maksut keskeytetiiin, komissio varmistaa,
ettii jiasenvaltiot ja alueet, joilla on
hallinnollisten valmiuksien puutteesta
aitheutuvia noudattamisvaikeuksia, saavat
asianmukaista teknisti apua
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Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Rahastoista voidaan jonkin
jdsenvaltion aloitteesta tukea toimia, jotka
voivat koskea edellisid tai seuraavia
ohjelmakausia ja jotka ovat tarpeen
kyseisten rahastojen tehokasta hallinnointia
ja kayttoa varten.

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 3 kohta

Komission teksti
3. Tekninen apu toteutetaan kuhunkin

ohjelmaan kuuluvana yhteen yksittdiseen
rahastoon liittyvénd toimintalinjana.

Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Teknisesta avusta korvattava

hallinnollisten valmiuksiensa
parantamiseen.

Tarkistus

1.  Rahastoista voidaan jonkin
jdsenvaltion aloitteesta tukea toimia, jotka
voivat koskea edellisid tai seuraavia
ohjelmakausia ja jotka ovat tarpeen
kyseisten rahastojen tehokasta hallinnointia
ja kayttoa ja 6 artiklassa tarkoitettujen
kumppanien valmiuksien kehittimistii
varten sekd esimerkiksi valmistelun,
koulutuksen, hallinnoinnin, seurannan,
arvioinnin, nikyvyyden ja viestinndin
varmistamiseksi.

Tarkistus

3. Tekninen apu toteutetaan kunkin
ohjelman osalta joko yhteen yksittdiseen
tai useampaan rahastoon liittyvana
toimintalinjana.

Tarkistus

2. Teknisesta avusta korvattava
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rahaston prosenttiosuus on seuraava:

Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EAKR:n Investoinnit tydpaikkoihin
ja kasvuun -tavoitteelle myontdmén tuen
sekd koheesiorahaston tuen osalta: 2,5 %;

Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  ESR+:n tuen osalta 4 % ja ESR+-
asetuksen 4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan
vii alakohdan mukaisten ohjelmien osalta
5%:;

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) AMIF:n, ISF:n ja BMVI:n tuen
osalta 6 %.

rahaston prosenttiosuus voi komission ja
Jjédsenvaltioiden viililli tehdyn sopimuksen
mukaisesti ja ottaen huomioon ohjelman
rahoitussuunnitelma olla enintdiiin:

Tarkistus

a) EAKR:n Investoinnit tydpaikkoihin
ja kasvuun -tavoitteelle myontdmén tuen
seki koheesiorahaston tuen osalta: 3 %;

Tarkistus

b)  ESR+:n tuen osalta 5 % ja ESR+-
asetuksen 4 artiklan 1 kohdan xi alakohdan
mukaisten ohjelmien osalta 6 %;

Tarkistus

d) AMIF:n, ISF:n ja BMVI:n tuen
osalta 7 %.
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Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 212

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Sen lisdksi, mitd 31 artiklassa sdddetdén,
jasenvaltiot voivat tarjoutua toteuttamaan
muita teknisen avun toimia vahvistaakseen
Jjdsenvaltion viranomaisten ja tuensaajien
sekd muiden, rahastojen tehokkaan
hallinnoinnin ja kdyton kannalta
tarpeellisten kumppaneiden valmiuksia.

Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Téllaisille toimille tarkoitettu tuki pannaan
89 artiklan mukaisesti tdytantoon
rahoituksena, joka ei perustu toimien
kustannuksiin.

Tarkistus

Syrjdisimpien alueiden osalta a, b,
¢ alakohdassa tarkoitettu prosenttiosuus
on enintddin yhden prosentin korkeampi.

Tarkistus

Sen lisdksi, mitd 31 artiklassa sdddetdén,
jasenvaltiot voivat tarjoutua toteuttamaan
muita teknisen avun toimia vahvistaakseen
Jjulkisten viranomaisten ja julkisten
palvelujen, tuensaajien sekd muiden,
rahastojen tehokkaan hallinnoinnin ja
kéyton kannalta tarpeellisten
kumppaneiden institutionaalisia
valmiuksia ja tehokkuutta.

Tarkistus

Téllaisille toimille tarkoitettu tuki pannaan
89 artiklan mukaisesti tdytantoon
rahoituksena, joka ei perustu toimien
kustannuksiin. Erityisen vapaaehtoisen
ohjelman muodossa olevaa teknisti apua
voidaan panna tiytintéon joko
rahoituksella, joka ei perustu teknisen
tuen kustannuksiin, tai korvaamalla
viilittomdit kustannukset.
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Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltion on perustettava ohjelman
toteuttamista seuraava komitea, jaljempéna
’seurantakomitea’, kolmen kuukauden
kuluessa piivéstd, jona jasenvaltiolle
ilmoitettiin ohjelman
hyvéksymispéatoksest.

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kukin seurantakomitea vahvistaa
oman tyojirjestyksensa.

Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelléd olevaa 1-4 kohtaa ei sovelleta
ESR+-asetuksen [4 artiklan ¢ alakohdan
vi alakohtaan] perustuviin ohjelmiin ja
niihin liittyvédn tekniseen apuun.

Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Tarkistus

Jasenvaltion on hallintoviranomaista
kuultuaan perustettava ohjelman
toteuttamista seuraava komitea, jaljempana
’seurantakomitea’, kolmen kuukauden
kuluessa péivéstd, jona jasenvaltiolle
ilmoitettiin ohjelman
hyvaksymispadtoksestd.

Tarkistus

2. Kukin seurantakomitea vahvistaa
oman tyojarjestyksensa tdydellisen
avoimuuden tarve huomioon ottaen.

Tarkistus

5. Edelléd olevaa 1-4 kohtaa ei sovelleta
ESR+-asetuksen [4 artiklan I kohdan

xi alakohtaan] perustuviin ohjelmiin ja
niihin liittyvédn tekniseen apuun.
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Komission teksti

Jasenvaltion on médaritettava
seurantakomitean kokoonpano ja
huolehdittava jésenvaltioiden
asiaankuuluvien viranomaisten, valittdvien
elinten ja 6 artiklassa tarkoitettujen
kumppanien edustajien tasapainoisesta
edustuksesta.

Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komission edustajat osallistuvat
seurantakomitean tydhdn neuvonantajina.

Tarkistus 219

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Jasenvaltion on mééritettdva
seurantakomitean kokoonpano ja
huolehdittava jésenvaltioiden
asiaankuuluvien viranomaisten, valittdvien
elinten ja 6 artiklassa tarkoitettujen
kumppanien edustajien tasapainoisesta
edustuksesta avoimessa menettelyssd.

Tarkistus

2. Komission edustajat osallistuvat
seurantakomitean tyohon valvomalla
tyoskentelyii ja neuvonantajina. EIP:n
edustajia voidaan tarvittaessa kutsua
osallistumaan seurantakomitean tyohon
neuvonantajina.

Tarkistus

2a. AMIF:n, ISF:n ja BMVI:n osalta
asiaankuuluvat erillisvirastot osallistuvat
seurantakomitean tyohon

neuvonantajina.
Tarkistus 220
Ehdotus asetukseksi
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35 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 221

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  ongelmia, jotka vaikuttavat ohjelman
tuloksellisuuteen, ja toimenpiteitd niiden
ratkaisemiseksi;

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta — i alakohta

Komission teksti

1)  tilanteen mukaan edistymisti
julkisten laitosten ja tuensaajien
hallinnollisten valmiuksien kehittimisessa.

Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) EMKR:std, AMIF:std, ISF:std ja
BMVI:sti tuettavien ohjelmien vuotuinen

Tarkistus

a a) ehdotuksia, jotka koskevat
tuensaajiin sovellettavia
yksinkertaistamistoimia;

Tarkistus

b)  ongelmia, jotka vaikuttavat ohjelman
tuloksellisuuteen, ja toimenpiteiti niiden
ratkaisemiseksi, tapauksen mukaan
mahdolliset siidntojenvastaisuudet
mukaan luettuina;

Tarkistus

1)  tilanteen mukaan edistymisti
julkisten laitosten, kumppanien ja
tuensaajien hallinnollisten valmiuksien
kehittamisessa.

Tarkistus

b) EMKR:std, AMIF:std, ISF:std ja
BMVI:sti tuettavien ohjelmien vuotuinen
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tuloksellisuuskertomus ja EAKR:sti,
ESR+:sta ja koheesiorahastosta tuettavien
ohjelmien lopullinen
tuloksellisuuskertomus;

Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komission ja kunkin jdsenvaltion vélilla
jérjestetddn vuotuinen arviointikokous,
jossa tarkastellaan kunkin ohjelman

tuloksellisuuskertomus ja EAKR:sti,
ESR+:sta ja koheesiorahastosta tuettavien
ohjelmien lopullinen
tuloksellisuuskertomus;

Tarkistus

d a) muutokset 17 artiklan 3 kohdan
d alakohdassa tarkoitettuun luetteloon
suunnitelluista strategisesti tirkeisti
toimista.

Tarkistus

2 a. Seurantakomitea voi ehdottaa
hallintoviranomaiselle tukitoimia
koskevia uusia toimintoja.

Tarkistus

Komission ja kunkin jdsenvaltion vélilld
jérjestetddn vuotuinen arviointikokous,
jossa tarkastellaan kunkin ohjelman
tuloksellisuutta. Hallintoviranomaiset on

tuloksellisuutta.
otettava asianmukaisesti mukaan tihdn
prosessiin.
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Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. EMKR:std, AMIF:std, ISF:std ja
BMVI:sté tuettavien ohjelmien osalta
jasenvaltion on toimitettava vuotuinen
tuloksellisuuskertomus rahastokohtaisten
asetusten mukaisesti.

Tarkistus 229

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmadisen kerran tiedot on toimitettava
31 paivaan tammikuuta 2022 mennessi ja
viimeisen kerran 31 péivaan tammikuuta
2030 mennessé.

Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

ESR+-asetuksen 4 artiklan 1 kohdan
c alakohdan vii alakohdan mukaisten
ohjelmien osalta tiedot on toimitettava
vuosittain 30 padivddn marraskuuta
mennessa.

Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

6. EMKR:std, AMIF:sti, ISF:std ja
BMVI:sti tuettavien ohjelmien osalta
jésenvaltion on toimitettava vuotuinen
tuloksellisuuskertomus rahastokohtaisten
asetusten mukaisesti.

Tarkistus

Ensimmaisen kerran tiedot on toimitettava
28 péivadn helmikuuta 2022 mennessi ja
viimeisen kerran 28 paivain helmikuuta
2030 mennessa.

Tarkistus

ESR+-asetuksen 4 artiklan 1 kohdan

xi alakohdan mukaisten ohjelmien osalta
tiedot on toimitettava vuosittain 30 pdivéddan
marraskuuta mennessé.
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37 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  valittujen toimien maéré, niiden
tukikelpoiset kokonaiskustannukset,
rahastoista osoitettava rahoitusosuus ja
tuensaajien hallintoviranomaiselle
ilmoittamat tukikelpoiset
kokonaiskustannukset tukitoimityypin
mukaan jaoteltuina;

Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  tuotos- ja tulosindikaattoreiden arvot
valittujen toimien osalta ja toimissa
saavutetut arvot.

Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Hallintoviranomaisen on suoritettava
ohjelmaa koskevat arvioinnit. Kussakin
arvioinnissa on arvioitava ohjelman
tuloksellisuutta, tehokkuutta,
merkityksellisyyttd, johdonmukaisuutta ja

Tarkistus

a)  vuosittain 31 piividin tammikuuta,
31 pdiviiin maaliskuuta, 31 piividin
toukokuuta, 31 pdividin heindkuuta,
30 pdiviiin syyskuuta ja 30 piividin
marraskuuta mennessd toimitettavien
tietojen yhteydessd valittujen toimien
madrd, niiden tukikelpoiset
kokonaiskustannukset, rahastoista
osoitettava rahoitusosuus ja tuensaajien
hallintoviranomaiselle ilmoittamat
tukikelpoiset kokonaiskustannukset
tukitoimityypin mukaan jaoteltuina;

Tarkistus

b)  vuosittain ainoastaan 31 pdiviin
toukokuuta ja 30 pdiviin marraskuuta
mennessd toimitettavien tietojen
yhteydessd tuotos- ja tulosindikaattoreiden
arvot valittujen toimien osalta ja toimissa
saavutetut arvot.

Tarkistus

1.  Hallintoviranomaisen on suoritettava
ohjelmaa koskevat arvioinnit. Kussakin
arvioinnissa on arvioitava ohjelman
osallistavuutta, syrjimdtonti luonnetta,
tuloksellisuutta, tehokkuutta,
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EU:n tasolla saatavaa lisdarvoa, ja sen
tarkoituksena on parantaa ohjelmien
suunnittelun ja toteuttamisen laatua.

Tarkistus 234

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 235

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b)  muut asiaankuuluvat kumppanit ja
elimet.

Tarkistus 236

Ehdotus asetukseksi

merkityksellisyyttd, johdonmukaisuutta,
ndkyvyytti ja EU:n tasolla saatavaa
lisdarvoa, ja sen tarkoituksena on parantaa
ohjelmien suunnittelun ja toteuttamisen
laatua.

Tarkistus

2 a. Edellii 2 kohdassa tarkoitettuun
arviointiin sisdltyy 4 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen toimintapoliittisten
tavoitteiden mukaisten sosioekonomisten
vaikutusten ja rahoitustarpeiden
arvioinnin ohjelmien sisdlli ja niiden
vililla, ja siind painotetaan
kilpailukykyisempiid ja dlykkidmpdd
Eurooppaa edistimiilli innovatiivisia ja
dlykkditd taloudellisia muutoksia ja
paremmin yhteenliitettyi Eurooppaa
lisddmadlla liitkkuvuutta, dlykds ja kestivii
liikkuvuus mukaan luettuna, ja tieto- ja
viestintitekniikan alueellista
yhteenliittimisti. Komissio julkistaa
arvioinnin tulokset verkkosivustollaan ja
antaa ne tiedoksi Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle.

Tarkistus

b)  muut asiaankuuluvat kumppanit ja
elimet, myos alueelliset, paikalliset ja
muut viranomaiset sekd talouselimdn
osapuolet ja tyomarkkinaosapuolet.
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44 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1.  Hallintoviranomaisen on 1.  Hallintoviranomaisen on
varmistettava kuuden kuukauden kuluttua varmistettava kuuden kuukauden kuluttua
ohjelman hyviksymisestd, etti ohjelman hyviksymisesta, ettid
kéytettdvissd on verkkosivusto, jolla on kéytettdvissd on verkkosivusto, jolla on
tietoa sen vastuulle kuuluvista ohjelmista, tietoa sen vastuulle kuuluvista ohjelmista,
kuten ohjelmien tavoitteista, toimista, kuten ohjelmien tavoitteista, toimista,
rahoitusmahdollisuuksista ja tuloksista. ehdotuspyyntojen alustavasta
aikataulusta, rahoitusmahdollisuuksista ja

tuloksista.
Tarkistus 237
Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus

a) tuensaajan nimi, kun on kyse a) tuensaajan ja sopimuspuolen nimi,

oikeushenkiloisti; kun on kyse oikeushenkilGist;
Tarkistus 240

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos tuensaajalla on ammattimainen
verkkosivusto fai sosiaalisen median tileja,
esittdmalld lyhyt, tuen méérdén suhteutettu
kuvaus toimesta, sen tavoitteista ja
tuloksista ja tuomalla esiin unionilta
saatava rahoitustuki;

Tarkistus

a)  jos tuensaajalla on ammattimainen
verkkosivusto ja sosiaalisen median tileja,
esittamalld lyhyt, tuen méaérdén suhteutettu
kuvaus toimesta, sen tavoitteista ja
tuloksista ja tuomalla esiin unionilta
saatava rahoitustuki;

Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
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c) asettamalla tiedotuskyltti nédkyville
paikalle heti, kun toimien fyysinen
toteuttaminen alkaa fyysiselld
investoinnilla tai laitteiden hankinnalla,
seuraavista toimista:

Tarkistus 243

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d)  muiden kuin ¢ alakohdan piiriin
kuuluvien toimien osalta asettamalla
ndkyville paikalle vihintd4n yhden
tulostetun julisteen tai elektronisen néyton,
jonka vahimmaiskoko on A3 ja jossa
annetaan tietoa toimesta ja korostetaan
rahastojen tukea;

Tarkistus 244

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 245

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tété vaatimusta ei sovelleta toimiin, joita
tuetaan ESR+-asetuksen 4 artiklan

1 kohdan ¢ alakohdan vii alakohdassa
tarkoitetun erityistavoitteen mukaisesti.

c) asettamalla pysyvi tiedotuskyltti
paikalle, jossa se on selviisti yleison
ndéhtdivissd, heti, kun toimien fyysinen
toteuttaminen alkaa fyysiselld
investoinnilla tai laitteiden hankinnalla,
seuraavista toimista:

Tarkistus

d)  muiden kuin ¢ alakohdan piiriin
kuuluvien toimien osalta asettamalla
nikyville paikalle, jossa se on selvisti
yleison néhtdvissd, vahintdan yhden
tulostetun julisteen tai elektronisen ndyton,
jonka vihimmaiskoko on A3 ja jossa
annetaan tietoa toimesta ja korostetaan
rahastojen tukea;

Tarkistus

e a) asettamalla fyysisen toteuttamisen
alkamishetkesti unionin symbolin
pysyvésti nékyvdille paikalle, jossa se on
yleison ndhtavissd, ja liitteessa VIII
vahvistetut tekniset ominaisuudet
huomioon ottaen.

Tarkistus

Tété vaatimusta ei sovelleta toimiin, joita
tuetaan ESR+-asetuksen 4 artiklan

1 kohdan xi alakohdassa tarkoitetun
erityistavoitteen mukaisesti.
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Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on kéytettdva rahastoista
saatavat rahoitusosuudet tuen
mydntdmiseen tuensaajille avustusten,
rahoitusvilineiden tai palkintojen tai niiden
yhdistelmien muodossa.

Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kiinted prosenttiosuus, joka on
enintdén 25 prosenttia tukikelpoisista
valittomistd kustannuksista, edellyttéen,
ettd osuus lasketaan 48 artiklan 2 kohdan
a alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 248

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jakamalla viimeisimmait asiakirjoihin
perustuvat vuotuiset
bruttotydvoimakustannukset 1 720 tunnilla,
kun kyse on kokoaikaisista tyontekijoista,
tai 1 720 tunnista lasketulla osa-aikaisuutta
vastaavalla maardosuudella, kun kyse on
osa-aikaisista tyontekijoista;

Tarkistus

Jasenvaltioiden on kéytettdva rahastoista
saatavat rahoitusosuudet tuen
mydntdmiseen tuensaajille avustusten,
rajoitetusti kdytettivien rahoitusvélineiden
tai palkintojen tai niiden yhdistelmien
muodossa.

Tarkistus

c) kiinted prosenttiosuus, joka on
enintdén 25 prosenttia tukikelpoisista
valittomistd kustannuksista, edellyttéen,
ettd osuus lasketaan 48 artiklan 2 kohdan
a alakohdan tai 48 artiklan 2 kohdan

c alakohdan mukaisesti.

Tarkistus

a) jakamalla viimeisimmait asiakirjoihin
perustuvat vuotuiset
bruttotydvoimakustannukset sekd
odotettavissa olevat lisikustannukset,
jotta voidaan ottaa huomioon
palkankorotusten tai ylennysten kaltaiset
tekijiit, 1 720 tunnilla, kun kyse on
kokoaikaisista tyontekijoistd, tai

1 720 tunnista lasketulla osa-aikaisuutta
vastaavalla méidrdosuudella, kun kyse on
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Tarkistus 249

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  jakamalla viimeisimmat asiakirjoihin

perustuvat kuukausittaiset

bruttotydvoimakustannukset asianomaisen

henkilon kuukausittaisella tydajalla, joka
vastaa tyosopimuksessa tarkoitettua
sovellettavaa kansallista lainsdddéntoa.

Tarkistus 250

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Rahoitusvilineistd annetaan tukea
varojen lopullisille vastaanottajille
ainoastaan uusiin investointeihin, joiden
odotetaan olevan taloudellisesti
kannattavia, tuottavan tuloja tai tuovan
sddstdjd mutta joihin ei saada riittdvasti
rahoitusta markkinaldhteista.

Tarkistus 251

Ehdotus asetukseksi

52 artikla — 3 kohta — 2 alakohta — a alakohta

osa-aikaisista tyontekijoistd;

Tarkistus

b) jakamalla viimeisimmat asiakirjoihin
perustuvat kuukausittaiset
bruttotydvoimakustannukset sekd
odotettavissa olevat lisikustannukset,
jotta voidaan ottaa huomioon
palkankorotusten tai ylennysten kaltaiset
tekijit, asianomaisen henkilon
kuukausittaisella tydajalla, joka vastaa
tyosopimuksessa tarkoitettua sovellettavaa
kansallista lainsdadédntoa.

Tarkistus

2. Rahoitusvilineisti annetaan tukea
varojen lopullisille vastaanottajille
ainoastaan uusiin investointeihin, joiden
odotetaan olevan taloudellisesti
kannattavia, tuottavan tuloja tai tuovan
sddstdjd mutta joihin ei saada riittdvasti
rahoitusta markkinal&hteistd. Téllainen
tuki voidaan kohdentaa sekd aineelliseen
ettii aineettomaan omaisuuteen tehtdiviin
investointeihin ja myos kdyttopidomaan
sovellettavien unionin
valtiontukisdiintojen mukaisesti.
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Komission teksti

a)  ohjelmasta rahoitusvilineeseen
osoitettavan rahoitusosuuden ehdotettu
mééri ja odotettu vipuvaikutus;

Tarkistus 252

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Rahoitusvilineitd voidaan yhdistda
avustusten muodossa olevaan tdydentdvdin
ohjelmatukeen niin, ettd ne muodostavat
yhden rahoitusvélinettd koskevan toimen
yhdessé rahoitussopimuksessa, jolloin
kyseistd rahoitusvilinetti toteuttava elin
antaa molemmat eri tukimuodot.
Tillaiseen rahoitusviilinetti koskevaan
toimeen sovelletaan rahoitusvilineisiin
sovellettavia sdintdja.

Tarkistus 253

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Hallintoviranomainen valitsee elimen, joka
vastaa rahoitusvilineen tdytdntdonpanosta.

Tarkistus 254

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Tarkistus

a)  ohjelmasta rahoitusvélineeseen
osoitettavan rahoitusosuuden ehdotettu
miiré ja odotettu vipuvaikutus sekd tihdn
liittyviit arvioinnit;

Tarkistus

5. Rahoitusvilineitd voidaan yhdistda
avustusten muodossa olevaan tdydentdvadn
ohjelmatukeen niin, ettd ne muodostavat
yhden rahoitusvilinettd koskevan toimen
yhdessé rahoitussopimuksessa, jolloin
kyseistd rahoitusvilinetti toteuttava elin
antaa molemmat eri tukimuodot. Kun
avustuksen muodossa olevan ohjelmatuen
mdidird on rahoitusvilineen muodossa
olevan ohjelmatuen mdiiriid pienempi,
sovelletaan rahoitusvilineisiin sovellettavia
sadntoja.

Tarkistus

Hallintoviranomainen valitsee elimen, joka
vastaa rahoitusvilineen tdytdntdonpanosta
joko suoraan tai vilillisesti tehtéviin
sopimuksen viilitykselld.
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Komission teksti

Tarkistus 255

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7.  Hallintoviranomaisen on,
hallinnoidessaan rahoitusvélinetta

2 kohdan mukaisesti, tai rahoitusvélineen
tdytantoonpanosta vastaavan elimen on,
hallinnoidessaan rahoitusvalinetta

3 kohdan mukaisesti, pidettiva erillista
kirjanpitoa tai kdytettdva yhta
kirjanpitokoodia kutakin toimintalinjaa ja
kutakin alueluokkaa varten jokaisesta,
ohjelmasta osoitetusta rahoitusosuudesta ja
erikseen niin 54 artiklassa kuin

56 artiklassa tarkoitetuista varoista.

Tarkistus 256

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Tekemdilli suoraan sopimuksen
hallintoviranomainen voi antaa
tiytintoonpanotehtivii

a) EIP:lle;

b) kansainviiliselle rahoituslaitokselle,
jossa jasenvaltio on osakkaana;

c) ammattimaista rahoitustoimintaa
harjoittavaksi oikeushenkiloksi
perustetulle julkisomisteiselle pankille tai
laitokselle.

Tarkistus

7.  Hallintoviranomaisen on,
hallinnoidessaan rahoitusvalinetta

2 kohdan mukaisesti, tai rahoitusvilineen
tadytantoonpanosta vastaavan elimen on,
hallinnoidessaan rahoitusvalinettad

3 kohdan mukaisesti, pidettiva erillistd
kirjanpitoa tai kdytettdva yhta
kirjanpitokoodia kutakin toimintalinjaa ja
kutakin alueluokkaa tai maaseuturahaston
tukitoimien eri tyyppid varten jokaisesta,
ohjelmasta osoitetusta rahoitusosuudesta ja
erikseen niin 54 artiklassa kuin

56 artiklassa tarkoitetuista varoista.

Tarkistus

7 a. Vaatimukset, jotka koskevat
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Tarkistus 257

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Rahastoista rahoitusvélineisiin
maksetusta tuesta johtuvat korko- ja muut
tuotot on kéytettdvd samaan tavoitteeseen
tai samoihin tavoitteisiin kuin rahastoista
maksettu alkuperdinen tuki joko saman
rahoitusvélineen yhteydessa tai
rahoitusvélineen purkamisen seurauksena
muiden rahoitusvélineiden tai tukimuotojen
yhteydessi tukikelpoisuusajan loppuun
asti.

Tarkistus 258

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Rahastoista rahoitusvélineisiin
osoitettua lopullisiin vastaanottajiin
investoitua tukea seka kaikenlaisia
kyseisistd investoinneista johtuvia tuottoja,
jotka liittyvit rahastoista saatuun tukeen,
voidaan kdyttdd markkinatalousperiaatteen
mukaisesti toimivien sijoittajien eriytettyyn

raportointia rahoitusvilineen kiytosti
aiottuihin tarkoituksiin, rajoittuvat
hallinnointiviranomaisiin ja rahoituksen
vélittdjiin.

Tarkistus

2. Rabhastoista rahoitusvélineisiin
maksetusta tuesta johtuvat korko- ja muut
tuotot on kéytettivd samaan tavoitteeseen
tai samoihin tavoitteisiin kuin rahastoista
maksettu alkuperéinen tuki joko saman
rahoitusvélineen yhteydessa tai
rahoitusvélineen purkamisen seurauksena
muiden rahoitusvélineiden tai tukimuotojen
yhteydessi lisdinvestointeihin lopullisiin
vastaanottajiin, tai tarvittaessa kattamaan
rahastosta rahoitusviilineeseen maksetun
rahoitusosuuden nimellisarvon
pienenemisen aiheuttamat tappiot, jotka
Jjohtuvat negatiivisesta korosta, jos
tillaisia tappioita syntyy
rahoitusvilineiden kdyttoonotosta
vastaavien elinten harjoittamasta
aktiivisesta varainhallinnasta huolimatta,
tukikelpoisuusajan loppuun asti.

Tarkistus

1. Rahastoista rahoitusvélineisiin
osoitettua lopullisiin vastaanottajiin
investoitua tukea seka kaikenlaisia
kyseisistd investoinneista johtuvia tuottoja,
jotka liittyvit rahastoista saatuun tukeen,
voidaan kdyttad markkinatalousperiaatteen
mukaisesti toimivien sijoittajien eriytettyyn
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kohteluun jakamalla riskit ja tuotto
asianmukaisesti.

Tarkistus 259

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tallaisen eriytetyn kohtelun taso,
joka vahvistetaan joko kilpailuun
perustuvan menettelyn tai riippumattoman
arvioinnin pohjalta, ei saa ylitta sitd, mika
on tarpeen sellaisten kannustimien
luomiseksi, joilla houkutellaan yksityisid
varoja.

Tarkistus 260

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Rahoitusvilineisiin ennen
tukikelpoisuusajan paittymista takaisin
maksetut varat, jotka saadaan
investoinneista lopullisiin vastaanottajiin
tai vakuussopimuksiin varattujen varojen
vapautumisesta, mukaan luettuina pddoman
takaisinmaksut ja rahastoista maksetusta
tuesta johtuvat tulot, on kéytettava
uudelleen samaan erityistavoitteeseen tai -
tavoitteisiin saman rahoitusvélineen tai
muiden rahoitusvélineiden kautta tehtiviin
lisdinvestointeihin lopullisiin
vastaanottajiin ja tdllaisiin
lisdinvestointeihin liittyviin
hallintokustannuksiin ja -maksuihin.

kohteluun tai muuhun unionin tuen
muotoihin jakamalla riskit ja tuotto
asianmukaisesti moitteettoman
varainhoidon periaate huomioon ottaen.

Tarkistus

2. Téllaisen eriytetyn kohtelun taso,
joka vahvistetaan joko kilpailuun
perustuvan menettelyn tai timdn
asetuksen 52 artiklan mukaisesti
toteutetun ennakkoarvioinnin pohjalta, ei
saa ylittda sitd, miké on tarpeen sellaisten
kannustimien luomiseksi, joilla
houkutellaan yksityisid varoja.

Tarkistus

1. Rahoitusvilineisiin ennen
tukikelpoisuusajan paittymista takaisin
maksetut varat, jotka saadaan
investoinneista lopullisiin vastaanottajiin
tai vakuussopimuksiin varattujen varojen
vapautumisesta, mukaan luettuina pddoman
takaisinmaksut ja rahastoista maksetusta
tuesta johtuvat tulot, on kéytettidva
uudelleen samaan erityistavoitteeseen tai -
tavoitteisiin saman rahoitusvilineen tai
muiden rahoitusvélineiden kautta tehtiviin
lisdinvestointeihin lopullisiin
vastaanottajiin ja tdllaisiin
lisdinvestointeihin liittyviin
hallintokustannuksiin ja -maksuihin
moitteettoman varainhoidon periaate
huomioon ottaen.
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Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Toiminnan tehostamisesta johtuvia
sddistoja ei pideti ensimmediisessd
alakohdassa tarkoitettuina tuloina.
Etenkdiiin energiatehokkuutta lisdidvien
toimien seurauksena aikaansaadut
kustannussddstot eiviit saa johtaa
samansuuruisiin vihennyksiin toiminta-

avustuksissa.

Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi

57 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Menoihin voidaan my0Ontéa rahastoista Menoihin voidaan my0Ontéa rahastoista
rahoitusosuus, jos ne ovat aiheutuneet rahoitusosuus, jos ne ovat aiheutuneet
tuensaajalle tai julkisen ja yksityisen tuensaajalle tai julkisen ja yksityisen
sektorin kumppanuustoimien yksityisen sektorin kumppanuustoimien yksityisen
sektorin kumppanille toimien sektorin kumppanille toimien
taytdntdonpanosta ja ne on maksettu sen taytdntdonpanosta ja ne on maksettu sen
paivin, jona ohjelma esitetdin komissiolle, paivin, jona ohjelma esitetdin komissiolle,
tai 1 pdivin tammikuuta 2021, sen mukaan, tai 1 pdivin tammikuuta 2021, sen mukaan,
kumpi ajankohta on aikaisempi, ja kumpi ajankohta on aikaisempi, ja
31 pdivén joulukuuta 2029 vilisend aikana. 31 pdivén joulukuuta 2030 vilisend aikana.

Tarkistus 263

Ehdotus asetukseksi

57 artikla — 4 kohta
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Komission teksti

4.  Toimi tai sen osa voidaan toteuttaa
jasenvaltion ulkopuolella, myds unionin
ulkopuolella, edellyttden, ettd toimi auttaa
ohjelman tavoitteiden saavuttamista.

Tarkistus 264

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Toimia ei valita rahastojen tuen
kohteiksi, jos ne on saatettu fyysisesti
padtokseen tai toteutettu
kokonaisuudessaan ennen kuin ohjelmaan
liittyvi rahoitushakemus on jitetty
hallintoviranomaiselle, siitd riippumatta,
onko kaikki asiaankuuluvat maksut
maksettu.

Tarkistus 265

Ehdotus asetukseksi

58 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) lainojen korot, paitsi korkotuen tai
vakuuspalkkiohyvityksen muodossa

Tarkistus

4, EAKR:n, ESR+:n tai
koheesiorahaston mukainen toimi tai sen
osa voidaan toteuttaa jdsenvaltion
ulkopuolella, my0s unionin ulkopuolella,
edellyttéen, ettd toimi kuuluu yhteen
Euroopan alueellista yhteistyoti koskevan
asetuksen (EU) [...] 3 artiklassa
mdadritellyn péidmdidirin (Interreg) viidestii
osa-alueesta ja auttaa ohjelman
tavoitteiden saavuttamista.

Tarkistus

6.  Toimia ei valita rahastojen tuen
kohteiksi, jos ne on saatettu fyysisesti
padtokseen tai toteutettu
kokonaisuudessaan ennen kuin ohjelmaan
liittyva rahoitushakemus on jitetty
hallintoviranomaiselle, siitd riippumatta,
onko kaikki asiaankuuluvat maksut
maksettu. Titi kohtaa ei sovelleta
menoihin, jotka liittyvit lisikustannusten
korvaamiseen syrjdisimmilli alueilla
EMKR:stdi, eikd menoihin, jotka on
rahoitettu EAKR:sta tai ESR+:sta
syrjdisimmille alueille myonnetyillii
erityisilld lisamddrdrahoilla.

Tarkistus

a) lainojen korot, paitsi korkotuen tai
vakuuspalkkiohyvityksen muodossa

6214/19
LITE

eho/KV/mh



mydnnettyjen avustusten osalta;

Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi

58 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti
¢)  arvonlisiivero, jiljempdiind ’alv’,
lukuun ottamatta toimia, joiden

kokonaiskustannukset ovat alle
5000 000 euroa.

Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi
58 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 268

Ehdotus asetukseksi
59 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltio voi lyhentdd ensimmaisessi
alakohdassa asetetun méardajan kolmeen
vuoteen investointien tai pk-yritysten
luomien tyopaikkojen sdilyttamiseksi.

mydnnettyjen avustusten osalta tai

sellaisen rahoitusvilineeseen maksettavan

maksuosuuden osalta, joka johtuu
negatiivisesta korosta,

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Arvonlisiiveroon, jiljempiind ’alv’,
liittyvien toimien tukikelpoisuus
mddritetddn tapauskohtaisesti lukuun
ottamatta toimia, joiden
kokonaiskustannukset ovat alle

5000 000 euroa, ja investointeja ja
lopullisten vastaanottajien kustannuksia.

Tarkistus

Jasenvaltio voi lyhentdd ensimmaisessi
alakohdassa asetetun médrdajan kolmeen
vuoteen a, b ja c alakohdassa
tarkoitetuissa asianmukaisesti
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Tarkistus 269

Ehdotus asetukseksi
59 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa ei
sovelleta toimiin, joita koskee
tuotannollisen toiminnan lopettaminen
sellaisen konkurssin seurauksena, joka ei
ole petollinen.

Tarkistus 270

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Edelld olevan 1 kohdan d alakohdassa
mainitut hallintomaksut ovat
suoritusperusteisia. Jos 53 artiklan

3 kohdassa tarkoitetut holdingrahastoa
ja/tai erityisrahastoja toteuttavat elimet
valitaan tekemalld suoraan sopimus, niille
maksettaviin hallintokustannuksiin ja -
maksuihin, jotka voidaan ilmoittaa
tukikelpoisiksi menoiksi, sovelletaan

kynnysarvoa, joka on enintddn 5 prosenttia

niiden rahoitusosuuksien
kokonaismaiirésta, jotka ohjelmasta on
maksettu lopullisille vastaanottajille
lainoina tai oman pddoman ehtoisina tai
oman padoman luonteisina sijoituksina tai
jotka on varattu sovitusti

perustelluissa tapauksissa pk-yritysten
luomien tyopaikkojen sdilyttdmiseksi.

Tarkistus

3.  Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa ei
sovelleta rahoitusviilineisiin maksettuihin
tai niiden maksamiin ohjelman
rahoitusosuuksiin eikd toimiin, joita
koskee tuotannollisen toiminnan
lopettaminen sellaisen konkurssin
seurauksena, joka ei ole petollinen.

Tarkistus

Edelli olevan 1 kohdan d alakohdassa
mainitut hallintomaksut ovat
suoritusperusteisia. Rahoitusvilineiden
tiytintoonpanon ensimmdisen
kahdentoista kuukauden jakson ajan
hallintokustannusten ja -palkkioiden
peruskorvaus on tukikelpoinen. Jos

53 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
holdingrahastoa ja/tai erityisrahastoja
toteuttavat elimet valitaan tekemélla
suoraan sopimus, niille maksettaviin
hallintokustannuksiin ja -maksuihin, jotka
voidaan ilmoittaa tukikelpoisiksi menoiksi,
sovelletaan kynnysarvoa, joka on enintddn
5 prosenttia niiden rahoitusosuuksien
kokonaismaiirasta, jotka ohjelmasta on

vakuussopimuksiin. maksettu lopullisille vastaanottajille
lainoina tai oman pddoman ehtoisina tai
oman padoman luonteisina sijoituksina tai
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Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kynnysarvoa ei sovelleta silloin, kun

rahoitusvélineitd taytdntdonpanevat elimet

valitaan tarjouskilpailun perusteella
noudattaen sovellettavaa lainsdddintoa ja
kun tarjouskilpailussa vahvistetaan
suurempien hallintokustannusten ja -
maksujen tarve.

Tarkistus 272

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jiasenvaltioiden on varmistettava
komissiolle toimitettuun tilitykseen
sisdltyvien menojen laillisuus ja
sddntojenmukaisuus ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimet ehkaistikseen,
havaitakseen ja korjatakseen
sdantojenvastaisuudet, mukaan lukien
petokset, ja raportoidakseen niista.

jotka on varattu sovitusti
vakuussopimuksiin.

Tarkistus

Silloin, kun rahoitusvélineita
tdytdntoonpanevat elimet valitaan
tarjouskilpailun perusteella noudattaen
sovellettavaa lainsdddintod ja kun
tarjouskilpailussa vahvistetaan suurempien
hallintokustannusten ja -maksujen tarve,
kyseiset kustannukset ja maksut ovat
suoritusperusteisia.

Tarkistus

2. Jidsenvaltioiden on varmistettava
komissiolle toimitettuun tilitykseen
sisdltyvien menojen laillisuus ja
sddntojenmukaisuus ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimet ehkaistikseen,
havaitakseen ja korjatakseen
sdantojenvastaisuudet, mukaan lukien
petokset, ja raportoidakseen niista.
Jisenvaltioiden on tehtiivi kattavaa
yhteistyoti OLAF:n kanssa.

Tarkistus 273

Ehdotus asetukseksi
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63 artikla — 4 kohta
Komission teksti

4.  Jasenvaltioiden on huolehdittava
seurantajirjestelmén ja indikaattoreita
koskevien tietojen laadusta ja
luotettavuudesta.

Tarkistus 274

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on otettava kiytt6on
jarjestelyt rahastoja koskevien valitusten
tutkimiseksi tehokkaasti. Niiden on
komission pyynnosté tutkittava komissiolle
toimitetut valitukset, jotka kuuluvat niiden
ohjelmien soveltamisalaan, ja ilmoitettava
komissiolle tutkimusten tuloksista.

Tarkistus 275

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 7 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
tuensaajien ja ohjelmasta vastaavien
viranomaisten vélinen tiedonvaihto
hoidetaan kokonaisuudessaan sahkoisten
tiedonvaihtojirjestelmien avulla liitteen
XII mukaisesti.

Tarkistus

4.  Jasenvaltioiden on huolehdittava
seurantajirjestelmén ja indikaattoreita
koskevien tietojen laadusta,
riippumattomuudesta ja luotettavuudesta.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on otettava kiytt6on
jérjestelyt rahastoja koskevien valitusten
tutkimiseksi tehokkaasti. Niiden
Jérjestelyjen soveltamisala, siidnnot ja
menettelyt ovat jiasenvaltioiden vastuulla
niiden institutionaalisten ja oikeudellisten
puitteiden mukaisesti. Niiden on
komission pyynnosti 64 artiklan

4 a kohdan mukaisesti tutkittava
komissiolle toimitetut valitukset, jotka
kuuluvat niiden ohjelmien soveltamisalaan,
ja ilmoitettava komissiolle tutkimusten
tuloksista.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
tuensaajien ja ohjelmasta vastaavien
viranomaisten vilinen tiedonvaihto
hoidetaan kokonaisuudessaan
kayttijiystivillisten sihkoisten
tiedonvaihtojérjestelmien avulla liitteen
XII mukaisesti.
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Tarkistus 276

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

EMKR:std, AMIF:sté, ISF:stid ja BMVI:sti
tuettavien ohjelmien osalta ensimmaisti
alakohtaa sovelletaan 1 pdivésti

EMKR:std, AMIF:sté, ISF:std ja BMVI:sti
tuettavien ohjelmien osalta ensimmaisti
alakohtaa sovelletaan 1 pdivésta

tammikuuta 2023. tammikuuta 2022.
Tarkistus 277
Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 7 kohta — 3 alakohta
Komission teksti Tarkistus

Ensimmédisti alakohtaa ei sovelleta ESR+-
asetuksen [4 artiklan 1 kohdan

¢ alakohdan vii alakohtaan] perustuviin
ohjelmiin.

Ensimmédisti alakohtaa ei sovelleta ESR+-
asetuksen [4 artiklan 1 kohdan
xi alakohtaan] perustuviin ohjelmiin.

Tarkistus 278

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 11 kohta

Komission teksti

(11) Komissio hyviksyy
taytantoonpanosddadoksen, jossa
vahvistettavaa mallia on kéytettiva, kun
sddntojenvastaisuuksista ilmoitetaan
noudattaen 109 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya,
jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset
edellytykset timén artiklan

Tarkistus

11. Komissio hyviksyy
tdytantoonpanosdddoksen, jossa
vahvistettavaa mallia on kéytettiva, kun
sddntdjenvastaisuuksista ilmoitetaan
noudattaen 109 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya,
jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset
edellytykset ja sddnnét taiman artiklan

taytdntoonpanolle. taytdntoonpanolle.
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Tarkistus 279

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio varmistaa, etté jdsenvaltioilla on
tdmin asetuksen mukaiset hallinnointi- ja
valvontajdrjestelmat ja ettd ndma
jarjestelmat toimivat tehokkaasti ohjelmien
toteuttamisen ajan. Komissio laatii
tarkastusstrategian ja
tarkastussuunnitelman, joiden on
perustuttava riskinarviointiin.

Tarkistus

Komissio varmistaa, etté jdsenvaltioilla on
tdmin asetuksen mukaiset hallinnointi- ja
valvontajérjestelmat ja ettd ndma
jarjestelmait toimivat vaikuttavasti ja
tehokkaasti ohjelmien toteuttamisen ajan.
Komissio laatii kaikille jiasenvaltioille
tarkastusstrategian ja
tarkastussuunnitelman, joiden on
perustuttava riskinarviointiin.

Tarkistus 280

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio tekee tarkastuksia enintidén
kolmen kalenterivuoden ajan sen jilkeen,
kun tilit, joihin asianomaiset menot
sisdltyivit, on hyvéksytty. Tatd méidrdaikaa
el sovelleta toimiin, joiden osalta epdilldan
petosta.

Tarkistus

2. Komissio tekee tarkastuksia enintidén
kahden kalenterivuoden ajan sen jilkeen,
kun tilit, joihin asianomaiset menot
sisdltyivit, on hyvéksytty. Tatd méidrdaikaa
el sovelleta toimiin, joiden osalta epdillddn
petosta.

Tarkistus 281

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a)  Komissio ilmoittaa ohjelmasta
vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle
tarkastuksesta vahintdin 12 tyopaivad
aikaisemmin lukuun ottamatta kiireellisia
tapauksia. Jasenvaltion virkamiehet tai
valtuutetut edustajat voivat osallistua
ndihin tarkastuksiin.

a)  Komissio ilmoittaa ohjelmasta
vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle
tarkastuksesta vahintdin 15 tyopaivad
aikaisemmin lukuun ottamatta kiireellisi
tapauksia. Jasenvaltion virkamiehet tai
valtuutetut edustajat voivat osallistua
ndihin tarkastuksiin.
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Tarkistus 282

Ehdotus asetukseksi

64 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c¢)  Komissio toimittaa alustavat
tarkastushavainnot jdsenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle vahintddn
yhdelld unionin virallisella kielelld
viimeistddn 3 kuukautta tarkastuksen
viimeisen péivin jalkeen.

Tarkistus 283

Ehdotus asetukseksi

64 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti

d)  Komissio toimittaa
tarkastuskertomuksen véhintéén yhdella
unionin virallisella kielelld viimeistdan

3 kuukauden kuluttua pédivistd, jona se on
saanut jdsenvaltion toimivaltaiselta
viranomaiselta kattavan vastauksen
alustaviin tarkastushavaintoihin.

Tarkistus 284

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio voi pidentdd edelld c ja
d alakohdassa tarkoitettuja méardaikoja

Tarkistus

¢)  Komissio toimittaa alustavat
tarkastushavainnot jdsenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle vahintddn
yhdelld unionin virallisella kielelld
viimeistddn kaksi kuukautta tarkastuksen
viimeisen piivin jalkeen.

Tarkistus

d)  Komissio toimittaa
tarkastuskertomuksen véhintién yhdella
unionin virallisella kielelld viimeistdan
kahden kuukauden kuluttua pdivéstd, jona
se on saanut jasenvaltion toimivaltaiselta
viranomaiselta kattavan vastauksen
alustaviin tarkastushavaintoihin.
Jisenvaltion vastaus katsotaan
tiydelliseksi, jos komissio ei ole

kahden kuukauden kuluessa ilmoittanut
puuttuvista asiakirjoista.

Tarkistus

Komissio voi pidentdd edelld c ja
d alakohdassa tarkoitettuja méérdaikoja

kolmella kuukaudella. kahdella kuukaudella asianmukaisesti
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Tarkistus 285

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 286

Ehdotus asetukseksi
65 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarkastusviranomaisen on oltava
julkinen viranomainen, joka on
toiminnallisesti riippumaton tarkastuksen
kohteista.

Tarkistus 287

Ehdotus asetukseksi
66 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) Kkirjata ja tallentaa sdhkdiseen
Jérjestelmdidn kustakin toimesta tiedot,
joita tarvitaan seurantaa, arviointia,
varainhoitoa, varmennuksia ja tarkastuksia
varten, ja varmistaa tietojen turvallisuus,
eheys ja luottamuksellisuus ja tietojen

perustelluissa tapauksissa.

Tarkistus

4 a. Komissio tarjoaa
valitustenkdisittelyjirjestelmdn, joka on
kansalaisten ja sidosryhmien saatavilla
ohjelmien, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 63 artiklan 6 kohdan
soveltamista.

Tarkistus

2. Tarkastusviranomaisen on oltava
julkinen viranomainen, joka on
toiminnallisesti riippumaton
hallintoviranomaisesta ja elimistii tai
yksikoistid, joille on annettu tai delegoitu
tehtivid.

Tarkistus

e) kirjata ja tallentaa sdhkaoisiin
Jjérjestelmiin kustakin toimesta tiedot, joita
tarvitaan seurantaa, arviointia,
varainhoitoa, varmennuksia ja tarkastuksia
varten, ja varmistaa tietojen turvallisuus,
eheys ja luottamuksellisuus ja tietojen
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kdyttdjien todentaminen. kayttdjien todentaminen.

Tarkistus 288

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Hallintoviranomaisen on vahvistettava
toimien valintaa varten perusteet ja
menettelyt, jotka ovat syrjimittomié ja
avoimia, joilla varmistetaan sukupuolten
tasa-arvo ja joissa otetaan huomioon
Euroopan unionin perusoikeuskirja,
kestivin kehityksen periaate ja unionin
ympdristopolititkka SEUT-sopimuksen
11 artiklan ja 191 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, sekd soveltaa nditd perusteita ja
menettelyja.

Tarkistus

Hallintoviranomaisen on vahvistettava
toimien valintaa varten perusteet ja
menettelyt, jotka ovat syrjimittomié ja
avoimia, joilla varmistetaan esteettomyys
vammaisille henkiléille ja sukupuolten
tasa-arvo ja joissa otetaan huomioon
Euroopan unionin perusoikeuskirja,
kestdavén kehityksen periaate ja unionin
ympéristopolitilkka SEUT-sopimuksen
11 artiklan ja 191 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, sekd soveltaa néitd perusteita ja
menettelyja.

Tarkistus 289

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  varmistettava, ettd valitut toimet ovat
ohjelman mukaisia ja ettd niilld edistetddn
tuloksellisesti ohjelman erityistavoitteiden
saavuttamista;

Tarkistus

a)  varmistettava, ettd valitut toimet ovat
kestiivid ja ohjelman sekd alueellisten
strategioiden mukaisia ja ettd niilld
edistetddn tuloksellisesti ohjelman

erityistavoitteiden saavuttamista;

Tarkistus 290

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta
Komission teksti Tarkistus

c)  varmistettava, ettd valituissa toimissa c)  varmistettava, ettd valituissa toimissa

6214/19 eho/KV/mh 108
LITE PGI.2 FI



kaytetylld tuen maérélld ja toteutetuilla
toimilla saavutetaan tavoitteet parhaalla
mahdollisella tavalla;

Tarkistus 291

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

e)  varmistettava, ettd valituille toimille,
jotka kuuluvat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2011/92/EU*
soveltamisalaan, tehddin
ympéristovaikutusten arviointi tai
seulontamenettely mainitussa direktiivissa,
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2014/52/EU¥, vahvistettujen vaatimusten
pohjalta;

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 pédivdni
joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja
yksityisten hankkeiden
ympéristovaikutusten arvioinnista (EUVL
L 26,28.1.2012,s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/52/EU, annettu 16 pédivdni
huhtikuuta 2014, tiettyjen julkisten ja
yksityisten hankkeiden
ympéristovaikutusten arvioinnista annetun
direktiivin 2011/92/EU muuttamisesta
(EUVL L 124, 25.4.2014, s. 1).

Tarkistus 292

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 3 kohta — f alakohta

kaytetylld tuen mairalld ja toteutetuilla
toimilla saavutetaan tavoitteet
asianmukaisella tavalla;

Tarkistus

€)  varmistettava, ettd valituille toimille,
jotka kuuluvat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2011/92/EU*
soveltamisalaan, tehdddn
ympéristovaikutusten arviointi tai
seulontamenettely ja etti vaihtoehtojen
arviointi ja kattava julkinen kuuleminen
on otettu asianmukaisesti huomioon
mainitussa direktiivissi, sellaisena kuin se
on muutettuna Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld 2014/52/EU,
vahvistettujen vaatimusten pohjalta;

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 pédivdni
joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja
yksityisten hankkeiden
ympéristovaikutusten arvioinnista (EUVL
L 26,28.1.2012, s. 1).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/52/EU, annettu 16 pédivdni
huhtikuuta 2014, tiettyjen julkisten ja
yksityisten hankkeiden
ympéristovaikutusten arvioinnista annetun
direktiivin 2011/92/EU muuttamisesta
(EUVL L 124, 25.4.2014, s. 1).
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Komission teksti

f)  tarkistettava, etti sovellettavaa
lainsdddantod on noudatettu, mikali toimet
ovat alkaneet ennen kuin rahoitushakemus
on jatetty hallintoviranomaiselle;

Tarkistus 293

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 3 kohta — j alakohta

Komission teksti

j)  huolehdittava sellaisten
infrastruktuuri-investointien
ilmastokestdvyyden varmistamisesta,
joiden odotettu elinkaari on véhintéén viisi
vuotta.

Tarkistus 294

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

f)  varmistettava, ctti sovellettavaa
lainsdddantod on noudatettu, mikali toimet
ovat alkaneet ennen kuin rahoitushakemus
on jatetty hallintoviranomaiselle;

Tarkistus

j)  huolehdittava ennen
investointipidtosten tekemisti sellaisten
infrastruktuuri-investointien
ilmastokestdvyyden varmistamisesta,
joiden odotettu elinkaari on vahintéén viisi
vuotta, sekd energiatehokkuus etusijalle -
periaatteen noudattamisesta.

Tarkistus

5 a. Hallintoviranomainen voi myaos
asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa pdittid kédyttdd enintddn viisi
prosenttia ohjelmalle EAKR:stii tai
ESR-+:sta osoitetuista mddrirahoista
Jjdsenvaltiossa toteutettaviin, Euroopan
horisontti -ohjelman tukikelpoisiin
erityishankkeisiin, toisessa vaiheessa
valitut hankkeet mukaan luettuina, mikdli
kyseisilli erityishankkeilla
myodtivaikutetaan ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseen kyseisessd jiasenvaltiossa.
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Tarkistus 295

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Jos hallintoviranomainen valitsee
strategisesti tirkeén toimen, sen on
ilmoitettava tistd vélittomdsti komissiolle
ja annettava sille kaikki asiaankuuluvat
tiedot kyseisestd toimesta.

Tarkistus 296

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

6.  Jos hallintoviranomainen valitsee
strategisesti tirkeén toimen, sen on
ilmoitettava tdstd komissiolle kuukauden
kuluessa ja annettava sille kaikki
asiaankuuluvat tiedot kyseisestd toimesta,
kustannus-hyotyanalyysi mukaan
luettuna.

68 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b)  varmistaa, ettd tuensaaja saa
erddntyneen madrin tdysimédrdisend ja
viimeistddn 90 paivan kuluttua péivista,
jona tuensaaja on esittanyt
maksatushakemuksen, edellyttien, ettii
varoja on kéytettivissi;

Tarkistus 297

Ehdotus asetukseksi
70 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  maksatushakemusten laatiminen ja
toimittaminen komissiolle 85 ja 86 artiklan
mukaisesti;

Tarkistus

b)  varmistaa ennakko- ja vilimaksujen
osalta, ettid tuensaaja saa fodennettujen
menojen eradntyneen mairin
tdysimédrdisend ja viimeistddn 60 paivin
kuluttua pdivistd, jona tuensaaja on
esittanyt maksatushakemuksen;

Tarkistus

a)  maksatushakemusten laatiminen ja
toimittaminen komissiolle 85 ja 86 artiklan
mukaisesti ja tarkastusviranomaisen
tekemien tai sen vastuulla tehtyjen
tarkastusten tulosten huomioon
ottaminen,
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Tarkistus 298

Ehdotus asetukseksi
70 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tilityksen laatiminen 92 artiklan
mukaisesti ja kaikkia tilityksen osatekijoité
koskevien tietojen sdilyttdminen
sdahkoisessd jarjestelmiss;

Tarkistus 299

Ehdotus asetukseksi
71 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 300

Ehdotus asetukseksi
71 artikla — 6 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b) tilityksen laatiminen ja esittiminen,
tiydellisyyden, tismillisyyden ja
oikeellisuuden vahvistaminen 92 artiklan
mukaisesti ja kaikkia tilityksen osatekijoité
koskevien tietojen sdilyttdminen
sdahkoisessd jarjestelmiss;

Tarkistus

6 a. Tarkastus toimitetaan noudattaen
tarkastettua tointa koskevan sopimuksen
aikaan sovellettua standardia, paitsi jos
uudet standardit ovat tuensaajan kannalta
suotuisammat.

Tarkistus

6 b. Sellaisen sdiintojenvastaisuuden
havaitseminen osana toimea koskevaa
tarkastusta, joka johtaa taloudelliseen
seuraamukseen, ei voi johtaa siihen, ettii
valvonnan soveltamisala tai
rahoitusoikaisut ulotetaan koskemaan
muita kuin tarkastettujen menojen
tilivuoden kattamia menoja.
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Tarkistus 301

Ehdotus asetukseksi
72 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tarkastusviranomaisen on laadittava

riskinarviointiin perustuva

tarkastusstrategia, jossa otetaan huomioon

63 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu
hallinnointi- ja valvontajérjestelmén
kuvaus ja joka kattaa
jarjestelmatarkastukset ja toimien
tarkastukset. Tarkastusstrategiaan on
siséllyttdva juuri nimettyjen
hallintoviranomaisten ja
kirjanpitotoiminnosta vastaavien
viranomaisten jarjestelméatarkastuksia,

Jjotka on toteutettava yhdeksén kuukauden

kuluessa viranomaisten ensimmaéisesti
toimintavuodesta. Tarkastusstrategia on
laadittava liitteessd X VIII esitetyn mallin
mukaisesti, ja sitd on paivitettdva
vuosittain sen jilkeen, kun ensimméinen
vuotuinen valvontakertomus ja

tarkastuslausunto on toimitettu komissiolle.

Se voi kattaa yhden tai useamman
ohjelman.

Tarkistus 302

Ehdotus asetukseksi
73 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1.  Tarkastusviranomaisen on laadittava
hallintoviranomaista kuultuaan
riskinarviointiin perustuva
tarkastusstrategia, jossa otetaan huomioon
63 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu
hallinnointi- ja valvontajirjestelmén
kuvaus ja joka kattaa
jarjestelmatarkastukset ja toimien
tarkastukset. Tarkastusstrategiaan on
siséllyttdva juuri nimettyjen
hallintoviranomaisten ja
kirjanpitotoiminnosta vastaavien
viranomaisten jirjestelmatarkastuksia.
Tarkastus on toteutettava yhdeksin
kuukauden kuluessa viranomaisten
ensimmadisesti toimintavuodesta.
Tarkastusstrategia on laadittava liitteessé
XVIII esitetyn mallin mukaisesti, ja sitd on
pdivitettdva vuosittain sen jdlkeen, kun
ensimmaéinen vuotuinen valvontakertomus
ja tarkastuslausunto on toimitettu
komissiolle. Se voi kattaa yhden tai
useamman ohjelman.
Tarkastusviranomainen voi
tarkastusstrategiassa mddrittiid rajan
Yhden tilin tarkastuksille.

Tarkistus

Jos komissio ja jisenvaltio ovat
tarkastushavainnoista eri mieltd, on
kéytettivii riitojenratkaisumenettelyd.

Tarkistus 303
6214/19 eho/KV/mh 113
LIITE FI



Ehdotus asetukseksi
74 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Komission ja tarkastusviranomaisten on
ensin kéytettdva kaikkia 66 artiklan

1 kohdan e alakohdassa tarkoitetuissa
sdhkaisissd jirjestelmissd olevia tietoja,
mukaan lukien hallinnon tarkastusten
tuloksia, ja pyydettévé ja saatava
tuensaajilta lisdd asiakirjoja ja

Komission ja tarkastusviranomaisten on
ensin kéytettdva kaikkia 66 artiklan

1 kohdan e alakohdassa tarkoitetussa
sdhkaisessi jirjestelmdssd olevia tietoja,
mukaan lukien hallinnon tarkastusten
tuloksia, ja pyydettévé ja saatava
tuensaajilta lisdi asiakirjoja ja

tarkastusevidenssié ainoastaan, jos tdma on
niiden ammatillisen harkinnan perusteella
tarpeen hyvin perusteltujen
tarkastuspaitelmien tueksi.

tarkastusevidenssié ainoastaan, jos timi on
niiden ammatillisen harkinnan perusteella
tarpeen hyvin perusteltujen
tarkastuspaitelmien tueksi.

Tarkistus 304

Ehdotus asetukseksi
75 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Hallintoviranomaisen on tehtdva
paikalla hallinnon tarkastuksia 68 artiklan
1 kohdan mukaisesti ainoastaan
rahoitusvilineen tdytdntdonpanosta
vastaavien elinten ja, kun on kyse
takuurahastoista, uusia lainoja myontévien
elinten tasolla.

Tarkistus

1.  Hallintoviranomaisen on tehtavi
paikalla hallinnon tarkastuksia 68 artiklan
1 kohdan mukaisesti ainoastaan
rahoitusvilineen tdytantdonpanosta
vastaavien elinten ja, kun on kyse
takuurahastoista, uusia lainoja mydntévien
elinten tasolla. Jos rahoitusviline
toimittaa valvontakertomuksia
maksatushakemuksen tueksi,
hallintoviranomaisen ei tarvitse tehddi
paikalla hallinnon tarkastuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta
varainhoitoasetuksen 127 artiklan
soveltamista.

Tarkistus 305

Ehdotus asetukseksi
75 artikla — 2 kohta — 2 alakohta
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Komission teksti

EIP:n tai sellaisten muiden kansainvilisen
rahoituslaitosten, joissa jdsenvaltio on
osakkaana, on kuitenkin toimitettava
hallintoviranomaiselle
valvontakertomuksia maksatushakemusten
tueksi.

Tarkistus 306

Ehdotus asetukseksi
75 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Tarkastusviranomaisen on
suoritettava jarjestelméatarkastuksia ja
toimien tarkastuksia 71, 73 tai 77 artiklan
mukaisesti rahoitusvélineen
tdytdntdonpanosta vastaavien elinten ja,
kun on kyse takuurahastoista, uusia lainoja
myoOntivien elinten tasolla.

Tarkistus 307

Ehdotus asetukseksi
75 artikla — 3 a kohta (uusi)

Tarkistus

EIP:n tai sellaisten muiden kansainvilisten
rahoituslaitosten, joissa jdsenvaltio on
osakkaana, on kuitenkin toimitettava
hallintoviranomaiselle
valvontakertomuksia maksatushakemusten
tueksi.

Tarkistus

3.  Tarkastusviranomaisen on
suoritettava jarjestelméatarkastuksia ja
toimien tarkastuksia 71, 73 tai 77 artiklan
mukaisesti rahoitusvilineen
tdytdntdonpanosta vastaavien elinten ja,
kun on kyse takuurahastoista, uusia lainoja
myontivien elinten tasolla. Jos
rahoitusviline toimittaa
tarkastusviranomaiselle vuotuisen
tarkastuskertomuksen, jonka sen
ulkopuoliset tarkastajat laativat ennen
kunkin kalenterivuoden loppua ja joka
kattaa liitteessi XVII esitetyt osatekijit,
tarkastusviranomainen voi pidttid olla
toimittamatta muita tarkastuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta
varainhoitoasetuksen 127 artiklan
soveltamista.
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Komission teksti

Tarkistus 308

Ehdotus asetukseksi
76 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Hallintoviranomaisen on
varmistettava, ettd kaikki rahastoista
tuettuun toimeen liittyvét asiakirjatodisteet
sdilytetddn asianmukaisella tasolla

viiden vuoden ajan sen vuoden joulukuun
31 pdivastd, jona hallintoviranomainen
suorittaa viimeisen maksun tuensaajalle,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
valtiontukisddntdjen soveltamista.

Tarkistus 309

Ehdotus asetukseksi
76 artikla — 2 a kohta (uusi)

Tarkistus

3 a. Takuurahastojen tapauksessa
ohjelmien tarkastamisesta vastaavat
elimet voivat suorittaa varmennuksia tai
tarkastuksia uusia lainoja myontiville
elimille vain, kun toinen tai molemmat
seuraavista tilanteista toteutuvat:

a) tositteita, joissa esitetidin ndytto
rahoitusvilineen tuesta lopullisille
tuensaajille, ei ole saatavilla
hallintoviranomaisen tasolla tai
rahoitusvilineitdi tiytintoon panevien
elinten tasolla;

b) on niiyttéd siitd, etti
hallintoviranomaisen tai rahoitusviilineitd
tiytintoon panevien elinten tasolla
saatavilla olevat asiakirjat eiviit anna
todenmukaista ja tarkkaa tietoa annetusta
tuesta.

Tarkistus

1.  Hallintoviranomaisen on
varmistettava, ettd kaikki rahastoista
tuettuun toimeen liittyvét asiakirjatodisteet
sdilytetddn asianmukaisella tasolla

kolmen vuoden ajan sen vuoden joulukuun
31 pédivastd, jona hallintoviranomainen
suorittaa viimeisen maksun tuensaajalle,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
valtiontukisdintdjen soveltamista.
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Komission teksti Tarkistus

2 a. Asiakirjojen sdilytysaikaa voidaan
Iyhentiii hallintoviranomaisen
pildtokselli oikeassa suhteessa
tuensaajien riskiprofiiliin ja kokoon.

Tarkistus 310

Ehdotus asetukseksi
84 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Ennakkomaksut maksetaan kunkin Ennakkomaksut maksetaan kunkin
rahaston osalta vuotuisina erind ennen rahaston osalta vuotuisina erind ennen
kunkin vuoden heindkuun 1 paivai kunkin vuoden heindkuun 1 pdivaa
edellyttiien, etti kiytettiivissd on riittivdsti seuraavasti:

varoja, seuraavasti:

Tarkistus 311

Ehdotus asetukseksi
84 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b)  2022: 0,5 %; b)  2022:0,7 %;

Tarkistus 312

Ehdotus asetukseksi
84 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta
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Komission teksti

c) 2023: 0,5 %,;

Tarkistus 313

Ehdotus asetukseksi

84 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti

d)  2024: 0,5 %;

Tarkistus 314

Ehdotus asetukseksi

84 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) 2025:0,5 %;

Tarkistus 315

Ehdotus asetukseksi

84 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — f alakohta

Komission teksti

f)  2026:0,5%

Tarkistus 316

Ehdotus asetukseksi

d)

Tarkistus

2023: 1 %;

Tarkistus

2024: 1,5 %;

Tarkistus

2025: 2 %;

Tarkistus

2026: 2 %
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85 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  edelld olevan 31 artiklan 2 kohdan
mukaisesti lasketun teknisen tuen mééré;

Tarkistus 317

Ehdotus asetukseksi
85 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 318

Ehdotus asetukseksi
86 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos rahoitusvilineitd pannaan
taytantoon 53 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, liitteen XIX mukaisesti
toimitettujen maksatushakemusten on
sisdllettdva 62 artiklan 1 kohdan a, b ja

c alakohdassa tarkoitetut
hallintoviranomaisen lopullisille
vastaanottajille maksamat kokonaismaarit

Tarkistus

b)  edelld olevan 31 artiklan mukaisesti
lasketun teknisen tuen maéré;

Tarkistus

ca) maksatushakemukseen voi sisiltyii
valtiontuen osalta tuen myontivin tahon
tuensaajalle maksamia ennakoita
seuraavin, kumulatiivisin edellytyksin:
ennakoilla on pankin myontimd tai
vastaava takuu, niiden mdidrid ei ole yli
40:d prosenttia tuensaajalle tiettyyn
toimeen myonnettivin tuen
kokonaismddrdstd, ne katetaan
tuensaajien maksamilla menoilla ja
niiden tueksi esitetiiin maksukuitit
kolmen vuoden kuluessa.

Tarkistus

1. Jos rahoitusvilineitd pannaan
taytantoon 53 artiklan 7 kohdan
mukaisesti, liitteen XIX mukaisesti
toimitettujen maksatushakemusten on
sisdllettava 62 artiklan 1 kohdan a, b ja

c alakohdassa tarkoitetut
hallintoviranomaisen lopullisille
vastaanottajille maksamat kokonaismaarat
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tai, jos on kyse vakuuksista,
hallintoviranomaisen vakuussopimusten
mukaisesti varaamat mééarét.

Tarkistus 319

Ehdotus asetukseksi
86 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Jos rahoitusvélineitd pannaan
taytdntoon 53 artiklan 3 kohdan
mukaisesti, maksatushakemukset, joihin
sisdltyy rahoitusvélineiden menoja, on
toimitettava seuraavien edellytysten
mukaisesti:

Tarkistus 320

Ehdotus asetukseksi
87 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio suorittaa vialimaksut
kéytettivissi olevien varojen rajoissa
viimeistddn 60 pdivin kuluttua pdivista,
jona se on vastaanottanut
maksatushakemuksen.

Tarkistus 321

Ehdotus asetukseksi
90 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  on ndyttod vakavasta puutteesta,

tai, jos on kyse vakuuksista,
hallintoviranomaisen vakuussopimusten
mukaisesti varaamat méaarét.

Tarkistus

2. Jos rahoitusvélineitd pannaan
taytdntoon 53 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, maksatushakemukset, joihin
sisdltyy rahoitusvélineiden menoja, on
toimitettava seuraavien edellytysten
mukaisesti:

Tarkistus
1. Komissio suorittaa vilimaksut
viimeistddn 60 paivin kuluttua paivistd,

jona se on vastaanottanut
maksatushakemuksen.

Tarkistus

a)  on luotettavaa ndyttda vakavasta
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jonka osalta ei ole toteutettu korjaavia
toimenpiteitd;

Tarkistus 322

Ehdotus asetukseksi
91 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e)  jisenvaltio ei ole toteuttanut
tarvittavia toimia 15 artiklan 6 kohdan

mukaisesti.

Tarkistus 323

Ehdotus asetukseksi
99 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio vapauttaa kaikki sellaiset
ohjelman méérit, joita ole kiytetty
ennakkomaksuihin 84 artiklan mukaisesti
tai joista ei ole toimitettu 85 ja 86 artiklan
mukaisesti maksatushakemusta viimeistaan
vuosia 2021-2026 koskevien
talousarviositoumusten tekovuotta
seuraavan foisen kalenterivuoden
joulukuun 26 péivéni.

Tarkistus 324

Ehdotus asetukseksi
99 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ennakkomaksuilla tai

puutteesta, jonka osalta ei ole toteutettu
korjaavia toimenpiteitd;

Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
1.  Komissio vapauttaa kaikki sellaiset

ohjelman méérit, joita ole kiytetty
ennakkomaksuihin 84 artiklan mukaisesti
tai joista ei ole toimitettu 85 ja 86 artiklan
mukaisesti maksatushakemusta viimeistdan
vuosia 2021-2026 koskevien
talousarviositoumusten tekovuotta
seuraavan kolmannen kalenterivuoden
joulukuun 317 péivéni.

Tarkistus

Poistetaan.
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maksatushakemuksilla 1 kohdassa
sdddettyyn mddrdaikaan mennessd
katettava mdidrd vuoden 2021
talousarviositoumuksen osalta on

60 prosenttia kyseisestii sitoumuksesta.
Vuoden 2021 talousarviositoumuksesta
10 prosenttia lisiitiiin kunkin vuoden
talousarviositoumukseen vuosina 2022—
2025 katettavien mddrien laskemiseksi.

Tarkistus 325

Ehdotus asetukseksi
99 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Se osa sitoumuksista, joka on
edelleen avoinna 31 pdivana joulukuuta
2029, vapautetaan, jos ESR+:sta,
EAKR:std ja koheesiorahastosta tuetuista
ohjelmista ei ole toimitettu komissiolle
varmuuden saamiseksi toimitettavia
asiakirjoja ja lopullista
tuloksellisuuskertomusta 38 artiklan

1 kohdassa asetettuun méaridaikaan
mennessa.

Tarkistus 326

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

3. Se osa sitoumuksista, joka on
edelleen avoinna 31 pdivina joulukuuta
2030, vapautetaan, jos ESR+:sta,
EAKR:std ja koheesiorahastosta tuetuista
ohjelmista ei ole toimitettu komissiolle
varmuuden saamiseksi toimitettavia
asiakirjoja ja lopullista
tuloksellisuuskertomusta 38 artiklan

1 kohdassa asetettuun méairdaikaan
mennessa.

100 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) ei ole ollut mahdollista esittiii
maksatushakemusta ajoissa vuosia 2021—
2027 koskevan oikeudellisen ja
hallinnollisen kehyksen vahvistamisessa
unionin tasolla esiintyneiden viiviistysten
takia.
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Tarkistus 327

Ehdotus asetukseksi
101 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltiolla on yksi kuukausi aikaa
hyviksyd vapautettava maard tai esittdd
huomautuksensa.

Tarkistus 328

Ehdotus asetukseksi
102 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  EAKR:std, ESR+:sta ja
koheesiorahastosta tuetaan Investoinnit
tyopaikkoihin ja kasvuun -tavoitetta
kaikilla alueilla, jotka vastaavat
asetuksessa (EY) N:o 1059/2003,
sellaisena kuin se on muutettuna komission
asetuksella (EU) N:o 868/2014,
vahvistetun yhteisen tilastollisten
alueyksikdiden nimikkeiston 2-tasoa,
jaljempédna "NUTS 2 -alueet’.

Tarkistus 329

Ehdotus asetukseksi
103 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen
koheesion talousarviositoumuksiin
kaudella 2021-2027 kaytettdvissé olevat
méiirdrahat ovat 330 624 388 630 euroa
vuoden 2018 hintoina.

Tarkistus

2. Jasenvaltiolla on kaksi kuukautta
aikaa hyviksyd vapautettava miéra tai
esittda huomautuksensa.

Tarkistus

1. EAKR:std, ESR+:staja
koheesiorahastosta tuetaan Investoinnit
tyopaikkoihin ja kasvuun -tavoitetta
kaikilla alueilla, jotka vastaavat
asetuksessa (EY) N:o 1059/2003,
sellaisena kuin se on muutettuna komission
asetuksella (EU) N:o 2016/2066,
vahvistetun yhteisen tilastollisten
alueyksikdiden nimikkeiston 2-tasoa,
jaljempédna "NUTS 2 -alueet’.

Tarkistus

Taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen
koheesion talousarviositoumuksiin
kaudella 2021-2027 kaytettavisséd olevat
méiirdrahat ovat 378 097 000 000 euroa
vuoden 2018 hintoina.
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Tarkistus 330

Ehdotus asetukseksi
103 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio antaa taytintoonpanosidadokselld
paitoksen, jossa vahvistetaan Investoinnit
tyopaikkoihin ja kasvuun -tavoitteeseen
osoitettavien kokonaismédriarahojen
vuosijakauma jisenvaltioittain ja
alueluokittain seka luettelo tukikelpoisista
alueista liitteessd XXII vahvistettujen
menetelmien mukaisesti.

Tarkistus 429

Ehdotus asetukseksi
103 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 331

Ehdotus asetukseksi
103 artikla — 2 kohta — 2 b alakohta (uusi)

(Tarkistuksella pyritddn palauttamaan
kaudella 2014-2020 kdytettivissd ollutta
mddrdd vastaava mddrd sekd tarvittavat
lisdykset vuosien 2021-2027 monivuotista
rahoituskehystd koskevan parlamentin
kannan mukaisesti. Tarkistuksen
hyvdksyminen edellyttdd vastaavia
mukautuksia liitteessd XXII esitettyihin
laskelmiin.)

Tarkistus

Komissio antaa tdytdntoonpanosidddoksella
paitoksen, jossa vahvistetaan Investoinnit
tyopaikkoihin ja kasvuun -tavoitteeseen
osoitettavien kokonaismédriarahojen
vuosijakauma jisenvaltioittain ja
alueluokittain seka luettelo tukikelpoisista
alueista liitteessd XXII vahvistettujen
menetelmien mukaisesti. Rahastojen
kokonaismddrdrahojen olisi oltava
kansallisella tasolla vihintddin

76 prosenttia kullekin jisenvaltiolle tai
alueelle vuosina 2014-2020 osoitetusta
talousarviosta.

Tarkistus

Rahoitus on sdilytettivi vuosien 2014—
2020 mdidrdrahojen tasolla sellaisten
alueiden osalta, joiden luokitusta on
laskettu kaudeksi 2021-2027, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden
kansallisten mdidrirahojen jakoa.
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Komission teksti

Tarkistus 332

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1.  Investoinnit tydpaikkoihin ja
kasvuun -tavoitteen méiirarahat ovat

97,5 prosenttia kokonaismédrirahoista (eli
yhteensd 322 194 388 630 euroa), ja ne
kohdennetaan seuraavasti:

Tarkistus 333

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

Tarkistus

Koska koheesiorahaston rahoituksella on
erityinen merkitys rajatylittiviille ja
valtioiden viiliselle yhteistyille ja
syrjdisimmille alueille, kyseisen
rahoituksen tukikelpoisuusperusteiden ei
pitdisi olla yhtddin epdedullisempia kuin
kaudella 2014-2020 ja siind olisi
varmistettava nykyisten ohjelmien
mahdollisimman hyvd jatkuvuus.

(Tamd tarkistus edellyttid vastaavia
mukautuksia liitteessd XXII esitettyihin
laskelmiin.)

Tarkistus

1.  Investoinnit tydpaikkoihin ja
kasvuun -tavoitteen méairdrahat ovat

97 prosenttia kokonaisméérarahoista eli
yhteensd 366 754 000 000 euroa (vuoden
2018 hintoina). Tiistid mddirdisti

5900 000 000 euroa ESR+:n varoja
osoitetaan lapsitakuun rahoittamiseen.
Jiljelle jidvi 360 854 000 000 euron
mdidrd (vuoden 2018 hintoina)
kohdennetaan seuraavasti:

Tarkistus

a) 61,6 prosenttia (eli yhteensa a) 61,6 prosenttia (eli yhteensd
198 621 593 157 euroa) vihemmain 222 453 894 000 euroa) vihemmaén
kehittyneille alueille; kehittyneille alueille;

Tarkistus 334
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Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 14,3 prosenttia (eli yhteensi
45 934 516 595 curoa) siirtymaalueille;

Tarkistus 335

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) 10,8 prosenttia (eli yhteensa
34 842 689 000 euroa) kehittyneemmille
alueille;

Tarkistus 336

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) 12,8 prosenttia (eli yhteensa
41 348 556 877 euroa) koheesiorahastosta
tukea saaville jasenvaltioille;

Tarkistus 337

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) 0,4 prosenttia (eli yhteensi

1 447 034 001 euroa) lisdrahoituksena
SEUT-sopimuksen 349 artiklassa
tarkoitetuille syrjaisimmille alueille ja
sellaisille NUTS 2 -alueille, jotka tiyttavét
vuoden 1994 liittymissopimukseen
liitetyssd poytékirjassa N:o 6 olevassa

Tarkistus

b) 14,3 prosenttia (eli yhteensi
51 446 129 000 euroa) siirtymaalueille;

Tarkistus

c) 10,8 prosenttia (eli yhteensd
39 023 410 000 euroa) kehittyneemmille
alueille;

Tarkistus

d) 12,8 prosenttia (eli yhteensd
46 309 907 000 euroa) koheesiorahastosta
tukea saaville jasenvaltioille;

Tarkistus

e)  0,4prosenttia (eli yhteensd

1 620 660 000 euroa) lisdrahoituksena
SEUT-sopimuksen 349 artiklassa
tarkoitetuille syrjaisimmille alueille ja
sellaisille NUTS 2 -alueille, jotka tayttavét
vuoden 1994 liittymissopimukseen
liitetyssd poytékirjassa N:o 6 olevassa
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2 artiklassa maaratyt kriteerit.

Tarkistus 338

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

ESR+:aa varten kéytettdvissd olevat
Investoinnit tydpaikkoihin ja kasvuun -
tavoitteen mddrdrahat ovat

88 646 194 590 curoa.

Tarkistus 339

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Edelld olevassa 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitetusta syrjdisimpien alueiden

lisdrahoituksesta on osoitettava ESR+:aan

376 928 934 euroa.

Tarkistus 340

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Koheesiorahastosta Verkkojen Eurooppa -

valineelle siirrettava tuki on
10 000 000 000 euroa. Se kaytetdan
liikenteen infrastruktuurihankkeisiin

ainoastaan sellaisissa jdsenvaltioissa, jotka

2 artiklassa madratyt kriteerit.

Tarkistus

ESR+:aa varten kiytettdvissi olevat
mddrdrahat ovat 28,8 prosenttia
Investoinnit tydpaikkoihin ja kasvuun -
tavoitteen mdidrdrahoista (eli

105 686 000 000 euroa vuoden 2018
hintoina). Midrddn eiviit sisdlly
tyollisyyden ja sosiaalisen innovoinnin
toimintalohkon ja terveysalan
toimintalohkon mddrdrahat.

Tarkistus

Edella olevassa 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitetusta syrjdisimpien alueiden
lisdrahoituksesta ESR+:aan osoitettavan
mddirdn on vastattava 0,4:dd prosenttia
ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetuista
mdidrdrahoista (eli 424 296 054:dd euroa
vuoden 2018 hintoina).

Tarkistus

Koheesiorahastosta Verkkojen Eurooppa -
vilineelle siirrettidva tuki on

4 000000 000 euroa vuoden 2018
hintoina. Se kéytetdan litkenteen
infrastruktuurihankkeisiin ottaen
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voivat saada tukea koheesiorahastosta,
julkaisemalla erityisid ehdotuspyyntdja
asetuksen (EU) [Verkkojen Eurooppa -
vilineestd annetun uuden asetuksen
numero] mukaisesti.

Tarkistus 341

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 4 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

Verkkojen Eurooppa -viilineeseen

siirretysti mddrdsti 30 prosenttia on heti

siirtiimisen jilkeen kaikkien niiden

Jjésenvaltioiden kdytettiivissd, jotka voivat

saada rahoitusta koheesiorahastosta,
litkenneinfrastruktuurihankkeiden
rahoittamista varten asetuksen (EU)

[Verkkojen Eurooppa -viilineestii annetun

uuden asetuksen numero] mukaisesti.

Tarkistus 342

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 4 kohta — 6 alakohta

Komission teksti

Liikennealaan sovellettavia asetuksen (EU)

[Verkkojen Eurooppa -vilineestd annetun
uuden asetuksen numero] sdidntdja
sovelletaan ensimmdiisessé alakohdassa

tarkoitettuihin erityisiin ehdotuspyyntoihin.

Rahoituskelpoisten hankkeiden valinnassa
on 31 péivdén joulukuuta 2023 asti
noudatettava koheesiorahastoméarirahojen
kansallista jakoa Verkkojen Eurooppa -
viilineeseen siirretyn mddrdin 70 prosentin
osuuden osalta.

huomioon jisenvaltioiden ja alueiden
infrastruktuuri-investointitarpeet
ainoastaan sellaisissa jdsenvaltioissa, jotka
voivat saada tukea koheesiorahastosta,
julkaisemalla erityisid ehdotuspyyntdja
asetuksen (EU) [Verkkojen Eurooppa -
vélineestd annetun uuden asetuksen
numero| mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Liikennealaan sovellettavia asetuksen (EU)
[Verkkojen Eurooppa -vilineestd annetun
uuden asetuksen numero] sddntoja
sovelletaan ensimmadisessé alakohdassa
tarkoitettuihin erityisiin ehdotuspyyntoihin.
Rahoituskelpoisten hankkeiden valinnassa
on 31 péivdin joulukuuta 2023 asti
noudatettava koheesiorahastoméarirahojen
kansallista jakoa.

Tarkistus 343
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Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Investoinnit tyopaikkoihin ja
kasvuun -tavoitetta varten tarkoitetuista
médrdrahoista 500 000 000 euroa
osoitetaan eurooppalaiseen
kaupunkialoitteeseen, ja komissio hallinnoi
kyseisid méddrarahoja suoraan tai
vilillisesti.

Tarkistus 344

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Investoinnit tydpaikkoihin ja
kasvuun -tavoitetta varten tarkoitetuista
ESR+:n méérdrahoista 175 000 000 euroa
osoitetaan innovatiivisia ratkaisuja
edistidvidn valtioiden véliseen
yhteistyohon, ja komissio hallinnoi
kyseisid médrdrahoja suoraan tai
vilillisesti.

Tarkistus 345

Ehdotus asetukseksi
104 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Euroopan alueellinen yhteistyo -
tavoitteen (Interreg) méérarahat ovat

2,5 prosenttia talousarviositoumuksiin
kaudella 2021-2027 kaytettdvissd olevista
rahastojen kokonaismadrirahoista (eli
yhteensé 8 430 000 000 euroa).

Tarkistus

5. Investoinnit tydpaikkoihin ja
kasvuun -tavoitetta varten tarkoitetuista
médrdrahoista 560 000 000 euroa vuoden
2018 hintoina osoitetaan eurooppalaiseen
kaupunkialoitteeseen, ja komissio hallinnoi
kyseisid médérarahoja suoraan tai
vilillisesti.

Tarkistus

6.  Investoinnit tydpaikkoihin ja
kasvuun -tavoitetta varten tarkoitetuista
ESR+:n méirarahoista 196 000 000 curoa
vuoden 2018 hintoina osoitetaan
innovatiivisia ratkaisuja edistavain
valtioiden viliseen yhteisty6hon, ja
komissio hallinnoi kyseisid médérdrahoja
suoraan tai valillisesti.

Tarkistus

7. Euroopan alueellinen yhteistyo -
tavoitteen (Interreg) maérarahat ovat

3 prosenttia talousarviositoumuksiin
kaudella 2021-2027 kdytettdvissd olevista
rahastojen kokonaismaéararahoista (eli
yhteensé 11 343 000 000 euroa vuoden
2018 hintoina).
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Tarkistus 346

Ehdotus asetukseksi
105 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  enintddn 15 prosenttia vihemmaén
kehittyneiden alueiden
kokonaisméérédrahoista siirretdan
siirtyméalueille tai kehittyneemmille
alueille ja siirtymadalueilta
kehittyneemmille alueille;

Tarkistus 347

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

a)  enintddn 5 prosenttia vihemmain
kehittyneiden alueiden
kokonaisméérédrahoista siirretddn
siirtyméalueille tai kehittyneemmille
alueille ja siirtymadalueilta
kehittyneemmille alueille;

106 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) 70 prosenttia, kun kyse on
vihemmén kehittyneistd alueista;

Tarkistus 348

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

a) 85 prosenttia, kun kyse on
vihemmén kehittyneistd alueista;

106 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) 55 prosenttia, kun kyse on
siirtymaalueista;

Tarkistukset 349 ja 447

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

b) 65 prosenttia, kun kyse on
siirtymaalueista;

106 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta
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Komission teksti

c) 40 prosenttia, kun kyse on
kehittyneemmista alueista.

Tarkistus 350

Ehdotus asetukseksi
106 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Edell4 olevassa a alakohdassa vahvistettuja

yhteisrahoitusosuuksia sovelletaan myos
syrjdisimpiin alueisiin.

Tarkistus 351

Ehdotus asetukseksi
106 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Koheesiorahaston toimintalinjakohtainen
yhteisrahoitusosuus saa olla enintdin
70 prosenttia.

Tarkistus 352

Ehdotus asetukseksi
106 artikla — 3 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

ESR+-asetuksessa voidaan vahvistaa
suurempia yhteisrahoitusosuuksia

Tarkistus

c) 50 prosenttia, kun kyse on
kehittyneemmista alueista.

Tarkistus

Edelld olevassa a alakohdassa vahvistettuja
yhteisrahoitusosuuksia sovelletaan myos
syrjaisimpiin alueisiin ja syrjdisimmille
alueille myonnettiviiin lisirahoitukseen.

Tarkistus

Koheesiorahaston toimintalinjakohtainen
yhteisrahoitusosuus saa olla enintddn
85 prosenttia.

Tarkistus

ESR+-asetuksessa voidaan
asianmukaisesti perustelluissa
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toimintalinjoille, joilla tuetaan
innovatiivisia toimia kyseisen asetuksen
[14] artiklan mukaisesti.

Tarkistus 353

Ehdotus asetukseksi
106 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Interreg-ohjelmien yhteisrahoitusosuus saa

olla enintdén 70 prosenttia.

Tarkistus 453

Ehdotus asetukseksi
106 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

tapauksissa vahvistaa suurempia, enintdidn
90 prosentin yhteisrahoitusosuuksia
toimintalinjoille, joilla tuetaan
innovatiivisia toimia kyseisen asetuksen
[13] artiklan ja [4 artiklan 1 kohdan x] ja
[xi] alakohdan mukaisesti, sekii
ohjelmille, joilla kiisitelliiiin aineellista
puutetta kyseisen asetuksen [9] artiklan
mukaisesti ja nuorisotyottomyytti

[10] artiklan mukaisesti sekii tuetaan
eurooppalaista lapsitakuuta [10 a]
artiklan mukaisesti ja valtioiden vilistdi
yhteistyotd [11 b] artiklan mukaisesti.

Tarkistus

Interreg-ohjelmien yhteisrahoitusosuus saa
olla enintién 85 prosenttia.

Tarkistus

4 a. Jisenvaltiot voisivat
asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa pyytidi nykyisen vakaus- ja
kasvusopimuksen puitteissa lisdd joustoa
sellaisten julkisten tai vastaavien
rakenteellisten menojen osalta, joita
Jjulkishallinto tukee yhteisrahoittamalla
investointeja osana Euroopan rakenne- ja
investointirahastoja. Komissio arvioi
huolellisesti asiaa koskevan pyynnon, kun
se mddrittiid vakaus- ja kasvusopimuksen
ennalta ehkdiseviin tai korjaavan osion
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Tarkistus 354

Ehdotus asetukseksi
107 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Siirretdan komissiolle 108 artiklan
mukaisesti valta antaa delegoituja
sdaddoksid, joilla muutetaan timén
asetuksen liitteitd timéan asetuksen muiden
kuin sen keskeisten osien mukauttamiseksi
muutoksiin, joita tapahtuu ohjelmakauden
aikana, lukuun ottamatta liitteita III, IV, X
ja XXII.

Tarkistus 355

Ehdotus asetukseksi
108 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle timéan
asetuksen voimaantulopaivisti
mdidrddamdttomdksi ajaksi 63 artiklan
10 kohdassa, 73 artiklan 4 kohdassa,
88 artiklan 4 kohdassa, 89 artiklan

4 kohdassa ja 107 artiklassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja saadoksié.

Tarkistus 356

Ehdotus asetukseksi
108 artikla — 3 kohta

mukaisia julkisen talouden
sopeuttamistoimia ottamalla huomioon
investointien strategisen merkityksen.

Tarkistus

Siirretdén komissiolle 108 artiklan
mukaisesti valta antaa delegoituja
sdaddoksid, joilla muutetaan tdmin
asetuksen liitteitd tdman asetuksen muiden
kuin sen keskeisten osien mukauttamiseksi
muutoksiin, joita tapahtuu ohjelmakauden
aikana, lukuun ottamatta liitteitd III, IV, X
ja XXII. Siirretiiin komissiolle valta
hyviiksyd 108 artiklan mukaisesti
delegoituja sddiidoksid, joilla muutetaan ja
mukautetaan timdn asetuksen 6 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua delegoitua
asetusta (EU) N:o 204/2014.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle timan
asetuksen voimaantulopaivistd 31 pdivddn
Jjoulukuuta 2027 saakka 6 artiklan

3 kohdassa, 63 artiklan 10 kohdassa,

73 artiklan 4 kohdassa, 88 artiklan

4 kohdassa, 89 artiklan 4 kohdassa ja

107 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksia.
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Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 63 artiklan
10 kohdassa, 73 artiklan 4 kohdassa,
88 artiklan 4 kohdassa ja 89 artiklan

1 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.

Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessi mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana paivind, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempénd, kyseisessd paatoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispédtos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Tarkistus 357

Ehdotus asetukseksi
108 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Edelld olevan 63 artiklan 10 kohdan,
73 artiklan 4 kohdan, 88 artiklan 4 kohdan,
89 artiklan 4 kohdan tai 107 artiklan
nojalla annettu delegoitu saddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen saddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairdajan paittymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd miédrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan
3 kohdassa, 63 artiklan 10 kohdassa,

73 artiklan 4 kohdassa, 88 artiklan

4 kohdassa, 89 artiklan 4 kohdassa ja
107 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan
tuossa paatoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sité
pdivdd seuraavana paivéind, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessi, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivana. Peruuttamispaitos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadddsten patevyyteen.

Tarkistus

6. Edellé olevan 6 artiklan 3 kohdan,
63 artiklan 10 kohdan, 73 artiklan

4 kohdan, 88 artiklan 4 kohdan, 89 artiklan
4 kohdan tai 107 artiklan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos seké
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairdajan paittymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sddddstd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd méadrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.
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Tarkistus 359

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 1 — rivi 001 — 1 sarake

Komission teksti Tarkistus
001 Investoinnit mikroyritysten 001 Investoinnit mikroyritysten
kéyttdomaisuuteen, joka on suorassa kéyttdomaisuuteen, joka on suorassa
yhteydessa tutkimukseen ja innovointiin yhteydessa tutkimukseen ja innovointiin zai

yhteydessd kilpailukykyyn

Tarkistus 360

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 1 — rivi 002 — 1 sarake

Komission teksti Tarkistus
002 Investoinnit pienten ja keskisuurten 002 Investoinnit pienten ja keskisuurten
yritysten (mukaan lukien yksityiset yritysten (mukaan lukien yksityiset
tutkimuskeskukset) kiinteddn omaisuuteen, tutkimuskeskukset) kiintedédn omaisuuteen,
joka on suorassa yhteydessé tutkimukseen joka on suorassa yhteydessé tutkimukseen
ja innovointiin ja innovointiin tai yhteydessd
kilpailukykyyn

Tarkistus 361

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 1 — rivi 004 — 1 sarake

Komission teksti Tarkistus
004 Investoinnit mikroyritysten 004 Investoinnit mikroyritysten
aineettomaan omaisuuteen, joka on aineettomaan omaisuuteen, joka on
suorassa yhteydessé tutkimukseen ja suorassa yhteydessé tutkimukseen ja
innovointiin innovointiin tai yhteydessd kilpailukykyyn
Tarkistus 362
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Ehdotus asetukseksi

Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 1 — rivi 005 — 1 sarake

Komission teksti

005 Investoinnit pienten ja keskisuurten
yritysten (mukaan lukien yksityiset
tutkimuskeskukset) aineettomaan
omaisuuteen, joka on suorassa yhteydessa
tutkimukseen ja innovointiin

Tarkistus 363

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

005 Investoinnit pienten ja keskisuurten
yritysten (mukaan lukien yksityiset
tutkimuskeskukset) aineettomaan
omaisuuteen, joka on suorassa yhteydessa
tutkimukseen ja innovointiin tai yhteydessd
kilpailukykyyn

Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 2 — rivi 035 — 1 sarake

Komission teksti

035 Ilmastonmuutokseen sopeutumista
koskevat toimenpiteet seké ilmastoon
liittyvien riskien torjuminen ja hallinnointi:
tulvat (myos tietoisuuden lisdédminen,
pelastuspalvelu seki katastrofien
hallintajérjestelmat ja -infrastruktuurit)

Tarkistus 364

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

035 Ilmastonmuutokseen sopeutumista
koskevat toimenpiteet seké ilmastoon
liittyvien riskien torjuminen ja hallinnointi:
tulvat ja maanvyérymdt (myos
tietoisuuden lisddminen, pelastuspalvelu
seki katastrofien hallintajarjestelmit ja -
infrastruktuurit)

Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 2 — rivi 043

Komission teksti

043 Kotitalouksien jiitehuolto: mekaanis- 0 % 100 %
biologinen kiisittely, limpdokiisittely

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 365

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 3 — rivi 056 — 1 sarake

Komission teksti Tarkistus
056 Uudet moottoritiet ja tiet — TEN-T- 056 Uudet moottoritiet, sillat ja tiet —
ydinverkko TEN-T-ydinverkko

Tarkistus 366

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 3 — rivi 057 — 1 sarake

Komission teksti Tarkistus
057 Uudet moottoritiet ja tiet — kattava 057 Uudet moottoritiet, sillat ja tiet —
TEN-T-verkko kattava TEN-T-verkko

Tarkistus 367

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 3 — rivi 060 — 1 sarake

Komission teksti Tarkistus
060 Uudelleen rakennetut tai parannetut 060 Uudelleen rakennetut tai parannetut
moottoritiet ja tiet — TEN-T-ydinverkko moottoritiet, sillat ja tiet — TEN-T-
ydinverkko
Tarkistus 368

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 3 — rivi 061 — 1 sarake
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Komission teksti Tarkistus

061 Uudelleen rakennetut tai parannetut
moottoritiet, sillat ja tiet — kattava TEN-T-

verkko

061 Uudelleen rakennetut tai parannetut
moottoritiet ja tiet — kattava TEN-T-verkko

Tarkistus 369

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 5 — rivi 128 — 1 sarake

Komission teksti Tarkistus

128 Matkailuun liittyvéan julkisen
omaisuuden suojelu, kehittdminen ja
edistdminen ja matkailupalvelut

128 Matkailuun liittyvén julkisen
omaisuuden suojelu, kehittdminen ja
edistiminen ja niihin liittyviit
matkailupalvelut

Tarkistus 370

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1 — toimintapoliittinen tavoite 5 — rivi 130 — 1 sarake

Komission teksti Tarkistus

130 Luonnonperinnon ja ekomatkailun
suojelu, kehittiminen ja edistiminen
muuten kuin Natura 2000 -alueiden

yhteydessi

130 Luonnonperinnén ja ekomatkailun
suojelu, kehittdminen ja edistiminen

Tarkistus 371

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 3 — 12 rivi — sarake Yhdennetyt alueelliset investoinnit
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Komission teksti Tarkistus

Kaupungit ja esikaupunkialueet Kaupungit, esikaupunkialueet ja niihin
yhteydessdi olevat maaseutualueet

Tarkistus 372

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 3 — 16 rivi — sarake Yhdennetyt alueelliset investoinnit

Komission teksti Tarkistus

Harvaan asutut alueet Maaseutualueet ja harvaan asutut alueet

Tarkistus 373

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 3 — 22 rivi — sarake Paikallisyhteisojen omat kehittimishankkeet (CLLD)

Komission teksti Tarkistus

Kaupungit ja esikaupunkialueet Kaupungit, esikaupunkialueet ja niihin
yhteydessd olevat maaseutualueet

Tarkistus 374

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 3 — 26 rivi — sarake Paikallisyhteisojen omat kehittimishankkeet (CLLD)

Komission teksti Tarkistus
Harvaan asutut alueet Maaseutualueet ja harvaan asutut alueet
Tarkistus 375
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Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 3 — 32 rivi — sarake — Muuntyyppiset toimintapoliittiseen tavoitteeseen 5
kuuluvat alueelliset vilineet

Komission teksti Tarkistus

Kaupungit ja esikaupunkialueet Kaupungit, esikaupunkialueet ja niihin
yhteydessd olevat maaseutualueet

Tarkistus 376
Ehdotus asetukseksi

Liite I — taulukko 3 — 36 rivi — sarake — Muuntyyppiset toimintapoliittiseen tavoitteeseen 5
kuuluvat alueelliset vilineet

Komission teksti Tarkistus

Harvaan asutut alueet Maaseutualueet ja harvaan asutut alueet

Tarkistus 377

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 4 — 17 rivi

Komission teksti Tarkistus
17  Majoitus- ja ravitsemistoiminta 17  Matkailu-, majoitus- ja
ravitsemistoiminta
Tarkistus 378

Ehdotus asetukseksi
Liite IIT — taulukko — Horisontaaliset mahdollistavat edellytykset — 6 rivi — 2 sarake

Komission teksti Tarkistus
Vammaisyleissopimuksen tdytintoonpanoa Vammaisyleissopimuksen tdytintoonpanoa
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varten on kansallinen kehys, johon
siséltyvét seuraavat:

1.  Tavoitteet, joihin sisdltyy mittavissa
olevia alatavoitteita, tietojenkeruu ja
seurantamekanismi.

2. Jérjestelyt, joilla varmistetaan, etti
saavutettavuuspolitiikka, lainsdddénto ja
standardit otetaan asianmukaisesti
huomioon ohjelmien valmistelussa ja
tadytantoonpanossa.

varten on kansallinen kehys, johon
siséltyvit seuraavat:

1.  Tavoitteet, joihin sisédltyy mittavissa
olevia alatavoitteita, tietojenkeruu ja
seurantamekanismi, joka soveltuu
kéytettiviiksi kaikkien toimintapoliittisten
tavoitteiden yhteydessi.

2. Jérjestelyt, joilla varmistetaan, etti
saavutettavuuspolitiikka, lainsdddénto ja
standardit otetaan asianmukaisesti
huomioon ohjelmien valmistelussa ja
tdytantoonpanossa
vammaisyleissopimuksen mdidiriysten
mukaisesti ja sisdllytetiiin hankkeen
valintaperusteisiin ja velvoitteisiin.

2 a. Jirjestelyt, jotka koskevat
raportointia seurantakomitealle tuettujen
toimien vaatimustenmukaisuudesta.

Tarkistus 379

Ehdotus asetukseksi
Liite ITI — taulukko Horisontaaliset mahdollistavat edellytykset — 6 a rivi (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Kansallisella tasolla toteutettavat
Jérjestelyt, joilla varmistetaan yléspdin
suuntautuvaa sosiaalista liihentymistd ja
yhteenkuuluvuutta unionissa edistiivien
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
periaatteiden ja erityisesti epdireilua
kilpailua sisimarkkinoilla estiivien
periaatteiden asianmukainen
tiytintoonpano.

Aitoa lihentymisti ja yhteenkuuluvuutta
Euroopan unionissa edistivien Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin
periaatteiden ja oikeuksien toteuttaminen.
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Tarkistus 380

Ehdotus asetukseksi

Liite III — taulukko Horisontaaliset mahdollistavat edellytykset — 6 b rivi (uusi)

Komission teksti

Kumppanuusperiaatteen vaikuttava
noudattaminen

Tarkistus 381

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Kaytossi on puitteet, joiden avulla kaikki
kumppanit voivat osallistua
tiysivaltaisesti ohjelmien valmisteluun,
tiytintoonpanoon, seurantaan ja
arviointiin ja joihin sisdltyvit seuraavat:

1. jiirjestelyt, joilla varmistetaan
kumppaneiden osallistumista koskevat
avoimet menettelyt

2. jarjestelyt sellaisten tietojen
levittimiseksi ja julkistamiseksi, joita
kumppanit tarvitsevat kokousten
valmistelua ja seurantaa varten

3.  tuki kumppaneiden
vaikutusmahdollisuuksien parantamista
ja valmiuksien kehittimisti varten

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 2 — 2 rivi — 4 sarake

Komission teksti

Hyvéksytdédn kansallinen energia- ja
ilmastosuunnitelma, joka sisiltda
seuraavat:

1. kaikki energiaunionin hallinnosta
annetun asetuksen liitteessd I olevassa
mallissa vaaditut tiedot

Tarkistus

Hyvéksytdin kansallinen energia- ja
ilmastosuunnitelma, jossa noudatetaan
Pariisin sopimuksen tavoitetta rajoittaa
maapallon limpeneminen

1,5 celsiusasteeseen ja joka sisaltia
seuraavat:

1. kaikki energiaunionin hallinnosta
annetun asetuksen liitteessi I olevassa
mallissa vaaditut tiedot
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2.  alustava suunnitelma suunnitelluista
rahoitusresursseista ja mekanismeista

vahéhiilisen energian kdyton edistimiseksi

Tarkistus 382

Ehdotus asetukseksi

2. suunnitelma suunnitelluista
rahoitusresursseista ja mekanismeista
vahéhiilisen energian kdyton edistimiseksi

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 2 — 4 rivi — 2 sarake

Komission teksti

EAKR ja koheesiorahasto:

2.4 Ilmastonmuutokseen sopeutumisen,

riskien ehkédisemisen ja katastrofitilanteita
koskevan selviytymis- ja palautumiskyvyn
edistdiminen

Tarkistus 383

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

EAKR ja koheesiorahasto:

2.4 Tlmastonmuutokseen ja
rakennemuutokseen sopeutumisen, riskien
ehkéisemisen ja katastrofitilanteita
koskevan selviytymis- ja palautumiskyvyn
edistiminen

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 2 — 7 rivi — 4 sarake

Komission teksti

Direktiivin 92/43/ETY 8 artiklan mukainen

toimintasuunnitelma, joka sisaltad
hankkeiden toteuttamisjérjestyksen, on
kiytossa ja sisdltdd seuraavat:

1. Kaikki komission ja jdsenvaltioiden
sopimassa vuosien 2021-2027
toimintasuunnitelmamallissa vaaditut
tiedot

2. Ensisijaisten toimien mddrittely ja
arvio rahoitustarpeista

Tarkistus

Direktiivin 92/43/ETY 8 artiklan mukainen
toimintasuunnitelma, joka sisaltad
hankkeiden toteuttamisjérjestyksen, on
kdytossa ja sisdltdd seuraavat:

1. Kaikki komission ja jasenvaltioiden
sopimassa vuosien 2021-2027
toimintasuunnitelmamallissa vaaditut
tiedot, mukaan lukien ensisijaiset toimet
Jja arvio rahoitustarpeista

Tarkistus 384
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Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 3 — 3.2 kohta — 2 sarake

Komission teksti Tarkistus
3.2 Kestivin, ilmastonmuutoksen (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
kestdvan, dlykkéén, turvallisen ja versioon.)
intermodaalisen TEN-T-liikenneverkon
kehittdiminen

Tarkistus 385

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 3 — 3.2 kohta — 4 sarake — -1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1 a. edellyttidi sosiaalisen, taloudellisen
ja alueellisen yhteenkuuluvuuden
varmistamista ja vielikin laajemmin
TEN-T-verkon puuttuvien yhteyksien
valmiiksi saattamista ja pullonkaulojen
poistamista, mikd merkitsee myos
investointia kovaan infrastruktuuriin

Tarkistus 386

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 3 — 3.2 kohta — 4 sarake — 1 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1. siséltdd suunniteltujen investointien 1. siséltdd suunniteltujen investointien
taloudelliset perusteet, jotka pohjautuvat taloudelliset perusteet, jotka pohjautuvat
kysynnén vankkaan analyysiin ja litkenteen kysynnén vankkaan analyysiin ja litkenteen
mallintamiseen ja joissa olisi otettava mallintamiseen ja joissa olisi otettava
huomioon rautatieliikenteen huomioon rautatieliikenteen markkinoiden
vapauttamisen oletettu vaikutus avaamisen oletettu vaikutus
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Tarkistus 387

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 3 — 2 rivi — 4 sarake — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. kuvastaa ilmanlaatusuunnitelmia, 2. kuvastaa ilmanlaatusuunnitelmia,
ottaen erityisesti huomioon kansalliset ottaen erityisesti huomioon litkennealan
hiilestd irtautumista koskevat kansalliset piidstoviihennysstrategiat
suunnitelmat

Tarkistus 388

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 3 — 2 rivi — 4 sarake — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. sisdltdd investoinnit asetuksessa (EU) 3. sisdltdd investoinnit asetuksessa (EU)

1316/2013 miériteltyihin TEN-T- 1316/2013 méiériteltyihin TEN-T-

ydinverkkokéytiviin asiaankuuluvien ydinverkkokdytéviin asiaankuuluvien

TEN-T-tydsuunnitelmien mukaisesti TEN-T-ty0suunnitelmien mukaisesti sekd
kattavan verkon ennalta yksiloityihin
osuuksiin

Tarkistus 389

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 3 — 2 rivi — 4 sarake — 4 kohta

Komission teksti

4.  varmistaa TEN-T-ydinverkon
ulkopuolella toteutettavien investointien
osalta tdydentdvyyden tarjoamalla alueille
ja paikallisyhteisoille riittavit yhteydet
TEN-T-ydinverkkoon ja sen solmukohtiin

Tarkistus

4.  varmistaa TEN-T-ydinverkon
ulkopuolella toteutettavien investointien
osalta tdydentdvyyden tarjoamalla
kaupunkiverkoille, alueille ja
paikallisyhteisoille riittdvét yhteydet TEN-
T-ydinverkkoon ja sen solmukohtiin
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Tarkistus 390

Ehdotus asetukseksi

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 3 — 2 rivi — 4 sarake — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 391

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

9 a. edistid kestivid alueellisia ja
rajatylittivii matkailualoitteita, jotka
hyodyttiviit niin matkailijoita kuin
asukkaitakin, kuten EuroVelo-verkon
yhdistiminen Euroopan laajuiseen
rautatieverkkoon

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 1 rivi — 2 sarake — ESR

Komission teksti

ESR:

4.1.1 Tydeldméén padsyn parantaminen
kaikkien tyonhakijoiden, myds nuorten, ja
tydeldmén ulkopuolella olevien osalta ja
itsendisen ammatinharjoittamisen ja
yhteis6talouden edistiminen

4.1.2 Tyomarkkinalaitosten ja palvelujen
nykyaikaistaminen oikea-aikaisen ja
rdédtdloidyn avun varmistamiseksi ja
tyovoiman kysynnén ja tarjonnan
kohtaamisen, tydmarkkinasiirtymien ja
litkkkuvuuden tukeminen

Tarkistus 392

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ESR:

4.1.1 Tyoeldméén padsyn parantaminen
kaikkien tyonhakijoiden, erityisesti nuorten
Jja pitkdaikaistyéttomien ja tydelamin
ulkopuolella olevien osalta ja itsendisen
ammatinharjoittamisen ja yhteisdtalouden
edistdiminen

4.1.2 Tyomarkkinalaitosten ja palvelujen
nykyaikaistaminen osaamistarpeiden
arvioimiseksi ja ennakoimiseksi sekd
oikea-aikaisen ja rditdloidyn avun
varmistamiseksi ja tydvoiman kysynnén ja
tarjonnan kohtaamisen,
tydmarkkinasiirtymien ja litkkuvuuden
tukeminen
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Komission teksti

ESR:

4.1.3 Paremman tyo- ja yksityiselamén
tasapainon edistiminen, mukaan lukien
lastenhoitopalvelujen saatavuus,
terveellinen ja mukautettu tydympéristo
ottaen huomioon terveyteen liittyvét riskit,
tyontekijoiden sopeutuminen muutoksiin
sekd terveend ja aktiivisena ikddntyminen

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 2 rivi — 2 sarake — ESR

Tarkistus

ESR:

4.1.3 Naisten tyoelimdcdn osallistumisen
Jja paremman tyo- ja yksityiselimén
tasapainon edistiminen, mukaan lukien
lastenhoitopalvelujen saatavuus,
terveellinen ja mukautettu ty0ympéristo
ottaen huomioon terveyteen liittyvat riskit,
tyontekijoiden, yritysten ja yrittijien
sopeutuminen muutoksiin sekd terveend ja
aktiivisena ikddntyminen

Tarkistus 393

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 2 rivi — 4 sarake — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Toimenpiteet, joilla puututaan 2.
sukupuolten vilisiin eroihin tyollisyydessa,
palkkauksessa ja eldkkeissd, sekd
edistetdidn tyo- ja yksityiselimén
tasapainoa, muun muassa parantamalla
varhaiskasvatuksen ja paividhoidon saantia
ja asettamalla tavoitteita

Toimenpiteet, joilla puututaan
sukupuolten vilisiin eroihin ty6llisyydessa,
palkkauksessa, sosiaaliturvassa ja
eldkkeissd, sekd edistetdin tyo- ja
yksityiseldmén tasapainoa, muun muassa
parantamalla varhaiskasvatuksen ja
paivdhoidon saantia ja asettamalla
tavoitteita

Tarkistus 394

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 3 rivi — 2 sarake — ESR
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Komission teksti

ESR:

4.2.1 Koulutusjérjestelmien laadun,
tehokkuuden ja tyomarkkinarelevanssin
parantaminen

4.2.2 Kaikille tarkoitettujen joustavien
tdydennys- ja
uudelleenkoulutusmahdollisuuksien
edistiminen, my0s helpottamalla
uranvaihdoksia ja edistimalld ammatillista
litkkuvuutta

4.2.3 Yhtildisen padsyn edistdminen,
erityisesti kun on kyse heikommassa
asemassa olevista ryhmistd, laadukkaaseen
ja osallistavaan koulutukseen,
varhaiskasvatuksesta ja
lastenhoitopalveluista alkaen
yleissivistdvadan, ammatilliseen ja korkea-
asteen koulutukseen asti

Tarkistus

ESR:

4.2.1 Koulutusjérjestelmien laadun,
osallistavuuden, tehokkuuden ja
tyomarkkinarelevanssin parantaminen,
jotta tuetaan avaintaitojen hankkimista,
mukaan lukien digitaaliset taidot, ja
helpotetaan siirtymisti koulutuksesta
tyoeliimdiin

4.2.2 Elinikdisen oppimisen, etenkin
kaikille tarkoitettujen joustavien
tdydennys- ja
uudelleenkoulutusmahdollisuuksien sekdi
epiivirallisen ja arkioppimisen
edistiminen, my0s helpottamalla
uranvaihdoksia ja edistimalla ammatillista
litkkkuvuutta

4.2.3 Yhtéldisen padsyn edistiminen,
erityisesti kun on kyse heikommassa
asemassa olevista ryhmisté, laadukkaaseen
ja osallistavaan koulutukseen ja
timdntyyppisen koulutuksen
suorittamisen edistiminen,
varhaiskasvatuksesta ja
lastenhoitopalveluista alkaen
yleissivistdvadn, ammatilliseen ja korkea-
asteen koulutukseen sekd
aikuiskoulutukseen asti mukaan lukien
kaikkien liikkuvuuden helpottaminen

Tarkistus 395

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 4.2 rivi — 4 sarake — Mahdollistavan edellytyksen tiyttymisperusteet — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1.  Nayttdon perustuvat jarjestelmat 1.
ammattitaitotarpeiden ennakointia ja

ennustamista varten sekd mekanismit
tutkinnon suorittaneiden sijoittumisen

Nayttoon perustuvat jarjestelmait
ammattitaitotarpeiden ennakointia ja
ennustamista varten sekd mekanismit
tutkinnon suorittaneiden sijoittumisen
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seuraamiseksi ja kaikenikaisille oppijoille
tarkoitetut palvelut laadukkaan ja
tehokkaan ohjauksen varmistamiseksi

Tarkistus 396

Ehdotus asetukseksi

seuraamiseksi ja kaikenikaisille oppijoille
tarkoitetut palvelut laadukkaan ja
tehokkaan ohjauksen varmistamiseksi,
myds oppijakeskeiset lihestymistavat

Liite IV — 4.2 rivi — 4 sarake — Mahdollistavan edellytyksen tiyttymisperusteet — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimenpiteet, joilla varmistetaan
yhtéldinen padsy laadukkaaseen,
olennaiseen ja osallistavaan koulutukseen,
sithen osallistuminen ja koulutuksen
suorittaminen sekd avaintaitojen
hankkiminen kaikilla tasoilla, myds
korkea-asteen koulutuksessa

Tarkistus 397

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2. Toimenpiteet, joilla varmistetaan
yhtéldinen padsy laadukkaaseen,
kohtuuhintaiseen, olennaiseen,
erottelemattomaan ja osallistavaan
koulutukseen, siihen osallistuminen ja
koulutuksen suorittaminen seka
avaintaitojen hankkiminen kaikilla tasoilla,
my0s korkea-asteen koulutuksessa

Liite IV — 4.2 rivi — 4 sarake — Mahdollistavan edellytyksen tiyttymisperusteet — 3 kohta

Komission teksti

3. Koordinointimekanismit kaikilla
koulutustasoilla, myds korkea-asteen
koulutuksessa, ja selked vastuunjako
asiaankuuluvien kansallisten ja/tai
alueellisten elinten kesken

Tarkistus 398

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

3. Koordinointimekanismit kaikilla
koulutustasoilla, myds korkea-asteen
koulutuksessa seki epdvirallisen ja
arkioppimisen tarjoajien osalta, ja selked
vastuunjako asiaankuuluvien kansallisten
ja/tai alueellisten elinten kesken

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 4 rivi — 2 sarake — 4.3 kohta
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Komission teksti

EAKR:

4.3 Syrjaytyneiden yhteisojen,
maahanmuuttajien ja muita heikommassa
asemassa olevien ryhmien
sosioekonomisen integroinnin lisddminen
yhdennettyjen toimenpiteiden, esimerkiksi
asumis- ja sosiaalipalvelujen, kautta

Tarkistus 399

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

EAKR:

4.3 Syrjadytyneiden yhteisojen,
pakolaisten ja kansainviilisen suojelun
piiriin kuuluvien maahanmuuttajien ja
muita heikommassa asemassa olevien
ryhmien sosioekonomisen integroinnin
lisddminen yhdennettyjen toimenpiteiden,
esimerkiksi asumis- ja sosiaalipalvelujen,
kautta

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 4 rivi — 2 sarake — 4.3.1

Komission teksti

ESR:

4.3.1 Aktiivisen osallistamisen
edistiiminen, myo0s yhtildisten
mahdollisuuksien ja aktiivisen
osallistumisen edistimiseksi, ja
tyollistettdvyyden parantaminen

Tarkistus 400

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ESR:

4.3.1 Aktiivisen osallistamisen tukeminen,
my0s yhtdldisten mahdollisuuksien ja
aktiivisen osallistumisen edistdmiseksi, ja
tyollistettivyyden parantaminen

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 4 rivi — 2 sarake — 4.3.1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4.3.1 a.  Koyhyyden tai sosiaalisen
syrjiytymisen vaarassa olevien ihmisten
sosiaalisen integraation edistiminen,
mukaan lukien vihdvaraisimmat ja lapset

6214/19
LITE

PGI.2

eho/KV/mh 150



Tarkistus 401

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 4 rivi — 4 sarake

Komission teksti

Kéytossd on kansallinen strateginen
sosiaalista osallisuutta ja kdyhyyden
viahentdmistd koskeva toimintapoliittinen
kehys, joka sisdltdd seuraavat:

1.  Nayttdon perustuva analyysi
koyhyydestd ja sosiaalisesta
syrjaytymisestd, mukaan luettuna lasten
koyhyys, asunnottomuus, alueellinen ja
koulutuksellinen eriytyminen, rajoitettu
pdisy olennaisiin palveluihin ja
infrastruktuuriin, ja muita heikommassa
asemassa olevien henkildiden erityistarpeet

2. Toimenpiteet eriytymisen
ehkdisemiseksi ja vdhentdmiseksi kaikilla
aloilla, esimerkiksi tarjoamalla muita
heikommassa asemassa oleville, myds
maahanmuuttajille, riittdvai tulotukea,
osallisuutta edistdvit tydmarkkinat ja
laadukkaiden palveluiden
kéyttdmahdollisuus

3.  Toimenpiteet, joilla tuetaan
siirtymisté laitosperustaisesta hoidosta
yhteisoperustaisen hoidon kayttoon

4.  Jarjestelyt, joilla varmistetaan, ettd
sen suunnittelu, tdytantdonpano, seuranta
ja tarkastelu toteutetaan tiiviissd
yhteistydsséd tydmarkkinaosapuolten ja
asiaankuuluvien kansalaisyhteiskunnan
jérjestdjen kanssa

Tarkistus

Kéytossd on kansallinen strateginen
sosiaalista osallisuutta ja kdyhyyden
viahentdmistd koskeva toimintapoliittinen
kehys ja toimintasuunnitelma, joka
siséltdd seuraavat:

1.  Nayttoon perustuva analyysi
koyhyydestd ja sosiaalisesta
syrjadytymisestd, mukaan luettuna lasten
koyhyys, asunnottomuus, alueellinen ja
koulutuksellinen eriytyminen, rajoitettu
paidsy olennaisiin palveluihin ja
infrastruktuuriin, ja muita heikommassa
asemassa olevien henkildiden erityistarpeet

2. Toimenpiteet eriytymisen
ehkdisemiseksi ja vahentdmiseksi kaikilla
aloilla, esimerkiksi tarjoamalla muita
heikommassa asemassa oleville, myds
maahanmuuttajille ja pakolaisille, riittavaa
tulotukea, sosiaaliturvaa, osallisuutta
edistdvat tydmarkkinat ja laadukkaiden
palveluiden kédyttomahdollisuus

3.  Toimenpiteet, joilla tuetaan
siirtymisté laitosperustaisesta hoidosta
perhe- ja yhteisoperustaisen hoidon
kayttoon laitoshoidosta luopumista
koskevan kansallisen strategian ja
toimintasuunnitelman avulla

4.  Jérjestelyt, joilla varmistetaan, ettéd
sen suunnittelu, tdytdntdonpano, seuranta
ja tarkastelu toteutetaan tiiviissd
yhteistydssd tydmarkkinaosapuolten ja
asiaankuuluvien kansalaisyhteiskunnan
jérjestdjen kanssa

Tarkistus 402

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 5 rivi — 2 sarake
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Komission teksti

ESR:

4.3.2 Syrjaytyneiden yhteisojen, kuten
romanien, sosioekonomisen integraation
edistdminen

Tarkistus 403

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ESR:

4.3.2 Kolmansien maiden kansalaisten ja
syrjaytyneiden yhteisjen, kuten romanien,
sosioekonomisen integraation edistiminen

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 6 rivi — 2 sarake

Komission teksti

ESR:

4.3.4 Laadukkaiden, kestivien ja
kohtuuhintaisten palvelujen yhtéldisen ja
oikea-aikaisen saannin parantaminen;
terveydenhuoltojérjestelmien kadyton,
tehokkuuden ja kestdvyyden parantaminen
pitkdaikaishoidon palvelujen saatavuuden
parantaminen

Tarkistus 404

Ehdotus asetukseksi

2

Tarkistus

ESR:

4.3.4 Laadukkaiden, kestivien ja
kohtuuhintaisten palvelujen yhtéldisen ja
oikea-aikaisen saannin parantaminen;
sosiaaliturvajirjestelmien
nykyaikaistaminen, mukaan lukien
sosiaaliturvan saatavuuden edistiminen;
terveydenhuoltojirjestelmien kayton,
tehokkuuden ja kestdvyyden parantaminen;
pitkdaikaishoidon palvelujen saatavuuden
parantaminen

Liite IV — toimintapoliittinen tavoite 4 — 6 rivi — 4 sarake — 2, 3 ja 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Kaytossd on kansallinen tai alueellinen
strateginen terveyspoliittinen kehys, joka
siséltdd seuraavat:

1.  Terveydenhuollon ja
pitkédaikaishoidon tarpeiden kartoitus,
mukaan lukien ladketieteellinen

Tarkistus

Kaytossd on kansallinen tai alueellinen
strateginen terveyspoliittinen kehys, joka
siséltidd seuraavat:

1.  Terveydenhuollon ja
pitkédaikaishoidon tarpeiden kartoitus,
mukaan lukien ladketieteellinen
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henkil6kunta, kestdvien ja koordinoitujen
toimenpiteiden varmistamiseksi

2. Toimenpiteet, joilla varmistetaan
terveydenhuollon ja pitkdaikaishoidon
palvelujen tehokkuus, kestdvyys, saatavuus
ja kohtuuhintaisuus, mukaan lukien
keskittyminen henkil6ihin, jotka ovat
jééneet terveydenhuollon ja
pitkdaikaishoidon jirjestelmien
ulkopuolelle

3. Toimenpiteet, joilla edistetdéin
avohuollon palveluja, mukaan lukien
ennaltachkidisevi ja perusterveydenhuolto,
kotihoito ja yhteisdperustainen hoito

Tarkistus 405

Ehdotus asetukseksi

henkil6kunta, kestdvien ja koordinoitujen
toimenpiteiden varmistamiseksi

2. Toimenpiteet, joilla varmistetaan
terveydenhuollon ja pitkdaikaishoidon
palvelujen tehokkuus, kestdvyys, saatavuus
ja kohtuuhintaisuus, mukaan lukien
keskittyminen henkil6ihin, jotka ovat
jééneet terveydenhuollon ja
pitkdaikaishoidon jarjestelmien
ulkopuolelle, sekd sellaisiin, joita on
vaikein tavoittaa

3. Toimenpiteet, joilla edistetdéin
avohuollon palveluja, mukaan lukien
ennaltachkdisevi ja perusterveydenhuolto,
kotihoito ja yhteisdperustainen hoito sekd
siirtyminen laitoshoidosta perhe- ja

yhteisoperustaiseen hoitoon

3a.

toimenpiteet

sosiaaliturvajirjestelmien tehokkuuden,

kestivyyden, saatavuuden ja

kohtuuhintaisuuden varmistamiseksi

Liite V — 2 kohta — taulukko 1 T — Ohjelman rakenne

Komission teksti

Tunnus  Nimike[300] Tek Laskennan perusta  Rahast Tuetun alueen luokka  Valittu
nine 0 erityistavoite
n
tuki
1 Toimintalinja 1 Ei EAKR  Kehittyneemmiit Erityistavoite 1
alueet
Siirtymédalueet
Véhemmén Erityistavoite 2
kehittyneet alueet
Syrjaisimmat ja
harvaan asutut alueet
Kehittyneemmét Erityistavoite 3
alueet
2 Toimintalinja 2 Ei ESR+  Kehittyneemmat Erityistavoite 4
alueet
Siirtyméaalueet
Vahemmaén Erityistavoite 5
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kehittyneet alueet

Syrjdisimmat alueet

3 Toimintalinja 3 Ei Kohee  Eisovelleta
sioraha
sto
3 Ensisijainen tekninen tuki Kyl Ei sovelleta
1a
Erityinen toimintalinja Ei ESR+
(nuorten tyollisyys)
Erityinen toimintalinja Ei ESR+
(maakohtaiset suositukset)
Erityinen toimintalinja Ei ESR+ SO 8
(Innovatiiviset toimet)
Erityinen toimintalinja Ei ESR+ Erityistavoite 9
(aineellinen puute)
Tarkistus
Tunnus  Nimike[300] Tek Laskennan perusta  Rahast Tuetun alueen luokka  Valittu
nine o erityistavoite
n
tuki
1 Toimintalinja 1 Ei EAKR  Kehittyneemmat Erityistavoite 1
alueet
Siirtymaalueet
Vihemmén Erityistavoite 2
kehittyneet alueet
Syrjdisimmat ja
harvaan asutut alueet
Kehittyneemmat Erityistavoite 3
alueet
2 Toimintalinja 2 Ei ESR+  Kehittyneemmat Erityistavoite 4
alueet
Siirtymaalueet
Viahemmén Erityistavoite 5
kehittyneet alueet
Syrjaisimmaét alueet
3 Toimintalinja 3 Ei Kohee  Eisovelleta
sioraha
sto
3 Ensisijainen tekninen tuki Kyl Ei sovelleta
1a
Erityinen toimintalinja Ei ESR+
(nuorten tyollisyys)
Erityinen toimintalinja Ei ESR+
(Lapsitakuu)
Erityinen toimintalinja Ei ESR+
(maakohtaiset suositukset)
Erityinen toimintalinja Ei ESR+ Erityistavoite 8
(Innovatiiviset toimet)
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Erityinen toimintalinja Ei ESR+

(aineellinen puute)

Erityistavoite 9

Tarkistus 406

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 2.1 kohta — taulukko

Komission teksti

[ ] T4ma on maakohtaisen suositukseen liittyvi toimintalinja

[] Tdmé on nuorisotydllisyyteen liittyvi toimintalinja

[ ] T4ma on innovatiivisiin toimiin liittyvé toimintalinja

[ ] Tdmé on aineellista puutetta koskeviin toimiin liittyvi toimintalinja**

Tarkistus

[ ] T4md on maakohtaiseen suositukseen liittyvi toimintalinja

[] Tdmé on nuorisotydllisyyteen liittyvi toimintalinja

[_] Tdmii on Lapsitakuuseen liittyvi erityinen toimintalinja

[] Tdma on innovatiivisiin toimiin liittyvi toimintalinja

[ ]T4m4 on aineellista puutetta koskeviin toimiin liittyvi toimintalinja**

Tarkistus 407

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 2 kohta — 3 alakohta — 2.1 alakohta — 2.1.1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

2.1.1.Erityistavoite™* (Tyopaikat ja kasvu -
tavoite) tai tuen kohde (EMKR) —
toistetaan kunkin valitun erityistavoitteen
tai tuen kohteen osalta kun on kyse muista
toimintalinjoista kuin teknisestd tuesta

5% Lukuun ottamatta ESR+-asetuksen
4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan vii
alakohdassa tarkoitetun erityistavoitteen

Tarkistus

2.1.1.Erityistavoite™* (Tydpaikat ja kasvu -
tavoite) tai tuen kohde (EMKR) —
toistetaan kunkin valitun erityistavoitteen
tai tuen kohteen osalta kun on kyse muista
toimintalinjoista kuin teknisesta tuesta

>4 Lukuun ottamatta ESR-+-asetuksen
4 artiklan 1 kohdan xi alakohdassa
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osalta. tarkoitetun erityistavoitteen osalta.

Tarkistus 408

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 2 kohta — 3 alakohta — 2.1 alakohta — 2.1.1 alakohta — 2.1.1.2 alakohta —
johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2.1.1.2 Indikaattorit> 2.1.1.2 Indikaattorit™

35 Ennen vuonna 2025 tehtiivii
viiliarviointia EAKR:n, ESR+:n ja
koheesiorahaston osalta jakauma vain
vuosiksi 2021-2025.

Tarkistus 409

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 2 kohta — 3 alakohta — 2.1 alakohta — 2.1.1 alakohta — 2.1.1.3 alakohta —
johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
2.1.13 Ohjelman resurssien alustava 2.1.13 Ohjelman resurssien alustava
jakauma (EU) tukitoimityypin mukaan’é jakauma (EU) tukitoimityypin mukaan (ei
(ei sovelleta EMKR:44n) sovelleta EMKR:44n)

56 Ennen vuonna 2025 tehtiiviii
viliarviointia EAKR:n, ESR+:n ja
koheesiorahaston osalta jakauma vain
vuosiksi 2021-2025.

Tarkistus 410

Ehdotus asetukseksi
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Liite V — 2 kohta — 3 alakohta — 2.1 alakohta — 2.1.2 alakohta — 8 alakohta

Komission teksti

Toimien valintaperusteet®’

57 Vain niiden ohjelmien osalta, jotka
rajoittuvat ESR+asetuksen 4 artiklan
1 kohdan ¢ alakohdan vii alakohdassa
esitettyyn erityistavoitteeseen.

Tarkistus 411

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 3 kohta — taulukko 16

Komission teksti

[--]

Tarkistus 412

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 3 kohta — 3.2 alakohta — johdanto-osa

Komission teksti

3.2 Kokonaismiirirahat rahastoittain ja
kansallinen yhteisrahoitus®’

39 Ennen vuonna 2025 tehtiviii
viliarviointia EAKR:n, ESR+:n ja
koheesiorahaston osalta, mdirdrahat vain
vuosiksi 2021-2025.

Tarkistus

Toimien valintaperusteet®’

57 Vain niiden ohjelmien osalta, jotka
rajoittuvat ESR+-asetuksen 4 artiklan
1 kohdan xi alakohdassa esitettyyn

erityistavoitteeseen.
Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus

3.2 Kokonaismidirirahat rahastoittain ja
kansallinen yhteisrahoitus
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